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PERMBAJTJA

Pér pércaktimin e rregullave pér krijimin, aksesin, funksionimin dhe
administrimin e regjistrit elektronik té arméve, pjeséve kryesore dhe
IMIUNICIONEVC . eveuveeresreetesreeeeeseeseesessesessessessesseeseessessessesessessessessessessessesssensenns

Pér emerim N€ detyr... o

Pér emérimin né detyré té disa anétaréve t€ Bordit Mbikéqyrés té
Agjencisé pér Mbéshtetjen e Shoqérisé Civile......cvunnniveininierenicrennnnes

Pér emérimin e njé anétari t€ Komisionit Kombétar Rregullator té
Sektorit té Furnizimit me Ujé dhe Largimit e Pérpunimit té Ujérave
LRI ANTa (Y a0t < WSS

Pér transferimin, né pronési t€ Bashkisé¢ Krujé, pér Njésiné
Administrative Fushé-Krujé, t€ njé pjese té€ pasutive 303, 173, 174/2
dhe t€ pasurisé 174/1, me vendndodhje né zonén kadastrale 1665......

Pér pércaktimin e masés sé financimit, né buxhetin e vitit 2022, pér
bashkésité fetare qé kané nénshkruar marréveshje me Késhillin e
IMEUSEEAV . teeeeeeeeetee et et ee et ee et eeeteesaeeeseeseseesseesssessseeaseessssesassesseesanesssseenns

Pér disa shtesa né vendimin nr. 1128, daté 30.12.2020, té Késhillit té
Ministrave, “Pér zbatimin nga Republika e Shqipérisé té vendimeve té
Késhillit t¢ Bashkimit Evropian, pér vendosjen, ndryshimin dhe
shfugizimin e masave shtrénguese ndérkombétare, t€ ndryshuara”, té
NALYSIUAL. ettt

Pér pércaktimin e ményrés sé mbledhjes dhe administrimit t€é té
dhénave t€ humbjeve nga fatkeqesite......covmiernierrnireninieriierereeneeneees

Pér sigurimin e jetés sé personelit té Forcave té Armatosura té
Republikés sé Shqipérisé, qé dérgohet né misione ushtarake dhe
stérvitje Jashté VeNdit......cooieiiiiiiiii
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Pér lirimin dhe emérimin né detyré té prefektit t€ qarkut té
ICUKESIE e

Pér miratimin e rregullores “Pér pércaktimin e standardeve dhe
teknikave té caktivizimit té arméve té zjarrit dhe pjeséve kryesore té
EYTC™ ettt

Pér miratimin e garancisé shtetérore té huas me bankat tregtare pér
garantimin e huamarrjes sé subjekteve, qé tregtojné me shumicé
produkte ushgimore bazé pér t€ mundésuar financimin e nevojshém
pér mbajtjen e rezervave, me qéllim pérballimin e situatés sé vecanté
té krijuar né treg, si dhe pér pércaktimin e kushteve dhe kritereve té
marréveshjes sé garancisé dhe marréveshjes s€ mirékuptimit.................

Pér njé shtesé né vendimin nr. 71, daté 2.2.2022, t¢ Késhillit té
Ministrave, “Pér pércaktimin e procedurave, t€ dokumentacionit dhe
té masés sé pérfitimit nga punonjésit dhe ish-punonjésit e Rafinerisé
$E Naftés, Ballsh”....c.covoiiiiieieietseecee ettt

Pér disa ndryshime né vendimin nr. 1090, daté 24.12.2020, té
Késhillit té Ministrave, “Pér pércaktimin e rregullave pér
funksionimin e Regjistrit té Pronaréve Pérfitues, pér ményrén e
komunikimit né formé elektronike dhe shkémbimit té té dhénave
ndérmjet Qendrés Kombétare t€ Biznesit dhe organeve pérgjegijése
shtetérore, si dhe pér ményrén e afatet e komunikimit mes Regjistrit
té Pronaréve Pérfitues, Regjistrit Tregtar dhe Regjistrit té
Organizatave JOtMPIULESE” . ..o

Pér disa ndryshime dhe shtesa né vendimin nr. 612, daté 5.9.2012, té

Késhillit té¢ Ministrave, “Pér dispozitat zbatuese té ligjit ‘Pér akcizat™,
t€ NALYSIUAL ..o

Pér krijimin, organizimin dhe funksionimin e degéve té thesarit..........

Pér disa ndryshime né vendimin nr. 921, daté 29.12.2014, t&é Késhillit
té Ministrave, “Pér personelin e administratés doganore”, té
NALYSIUAL. .ottt

Pér pércaktimin e organizatave té punédhénésve dhe té organizatave
sindikale né Késhillin Kombétar t€ Punés.......cc.cocovvevervcinicicccincinicnnnn.

Pér pércaktimin e kritereve dhe té rregullave té transferimit té té
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Pér shpronésimin pér interes publik té pronaréve t€ pasurive té
paluajtshme, proné private, qé preken nga projekti “Sistemim-
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Udhézim i Késhillit té Ministrave
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Urdhér 1 ministrit t€ Drejtésisé
nr. 234, daté 24.5.2022

Urdhér i drejtorit t€ pérgjithshém
té Arkivave nr. 313, daté 24.5.2022

Pér njé shtesé né vendimin nr. 4306, daté 3.6.2020, té¢ Késhillit té
Ministrave, “Pér pércaktimin e kriterit t€ notés mesatare pér pranimin
e kandidatéve né programet e studimeve té ciklit té€ paré dhe né
programet e integruara t€ studimeve té ciklit té dyté ose transferimin
e studimeve né vitet e ndérmjetme té kétyre programeve, né
institucionet e arsimit té larté, pér vitet akademike 2020-2021 dhe
2021-2022 e né vijim”, t& ndryshuar........cccccovvuvivivincnicnccces

Pér pércaktimin e masave t€ hollésishme dhe institucioneve
pérgjegjése pér ndalimin e pérdorimit, hedhjes né treg, prodhimit,
importimit apo futjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé té
geseve plastike mbajtése, si dhe qeseve plastike mbajtése té oxo-
degradueshme apo oxo-biodegradueshme........cccccovveuvuviviciinicnnicinnnees

Pér pércaktimin e rregullave pér hegjen doré nga rekurset e
depozituara nga administrata shtetérore nén pérgjegjésiné e Késhillit
té Ministrave, té pashqyrtuara nga Gjykata e Larté, pér disa ¢éshtje

me natyré civile dhe administrative.........ccovevvvcciinicccecces

Pér delegim KOMPELENCE. ....cuoviuieiieiiciriiiirieice e

Pér delegim kompetencash..........ccccvviiiiniiciiiccce
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VENDIM
Nr. 323, daté 18.5.2022

PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE
PER KRIJIMIN, AKSESIN,
FUNKSIONIMIN DHE
ADMINISTRIMIN E REGJISTRIT
ELEKTRONIK TE ARMEVE, PJESEVE
KRYESORE DHE MUNICIONEVE

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés
dhe t€ pikés 9, té nenit 10, t€ ligjit nr. 74/2014,
“Pér armét”, t€ ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Krijimin e regjistrit elektronik té arméve té
zjarrit, pjeséve kryesore té tyre dhe municioneve,
né pronési t€ personave fiziké dhe juridiké, 1 cili
menaxhohet nga Policia e Shtetit.

2. Regjistri elektronik 1 arméve t€ zjarrit,
pjeséve kryesore té tyre dhe municioneve, né
pronési té personave fiziké dhe juridiké, krijohet
mbi bazén e t€ dhénave té arméve, pjeséve
kryesore té tyre, municioneve, si dhe té dhénave
pér personat fiziké dhe juridiké, qé i kané ato né
pronést.

3. Regjistri 1 arméve t€ zjarrit, pjeséve kryesore
té tyre dhe municioneve, né pronési t€ personave
fiziké dhe juridiké, mbahet né format elektronik
né sistem té informatizuar.

4. Regjistri elektronik 1 arméve t€ zjarrit,
pjeséve kryesore té tyre dhe municioneve né
pronési t€ personave fiziké dhe juridiké éshté
sipas formatit, qé 1 bashkélidhet kétij vendimi
dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

5. Regjistri elektronik 1 arméve té zjarrit,
pjeséve kryesore té tyre dhe municioneve, né
pronési té personave fiziké dhe juridiké, pérmban
té dhéna pér:

a) gjenealitetet e personit fizik ose juridik, qé
ka né pronési armén/armét e zjarrit, pjesét
kryesore té tyre dhe municionet, pérfshiré adresat
e furnitoréve, s€ bashku me datén ose datat
pérkatése;

b) armén/armét e zjarrit, pjesét kryesore té
tyre dhe municionet, si:

1. llojin, markén, modelin, kalibrin, numrin e
seris€ sé¢ ¢do arme zjarri dhe markimin e
vendosur né pjesén kryesore pér ¢do armé zjarri;

i. numrin e seris¢ ose markimin unik té
vendosur né pjesét kryesore t€ ¢do arme zjarri,
né rastin kur ndryshon nga markimi né trupin
ose djepin e armés sé zjarrit;

¢) licencén, autorizimin dhe vendimin pér
pajisjen me armé zjarri;

¢) dokumentet e pajisjes dhe hegjes sé armés
s€ zjarrit;

d) ¢do modifikim qé i béhet armés sé zjarrit
dhe qé c¢on né ndryshimin e kategorisé apo
nénkategorisé sé saj, duke pérfshiré caktivizimin
apo shkatérrimin e certifikuar té saj, si dhe datén
ose datat pérkatése;

dh) certifikatén e caktivizimit.

6. Té dhénat, q¢ administrohen né regjistrin
elektronik té arméve té zjarrit, pjeséve kryesore té
tyre dhe municioneve, né pronési té personave
fiziké dhe juridiké, mund té aksesohen nga
autoritetet kompetente pér:

a) léshimin ose revokimin e autorizimeve e
licencave;

b) parandalimin, hetimin, zbulimin ose
ndjekjen e veprave penale ose ekzekutimin e
dénimeve penale.

7. Regjistri elektronik 1 arméve t€ zjarrit,
pjeséve kryesore té€ tyre dhe municioneve né
pronési t€ personave fiziké dhe juridiké
menaxhohet nga Policia e Shtetit, duke garantuar,
si vijon:

a) organet pérgjegjése t€ Policisé sé Shtetit
jané subjekte, t€ cilat plotésojné té€ dhénat né
regjistér, sipas fushés sé tyre t€ pérgjegjésisé;

b) organeve pérgjegjése té Policisé sé Shtetit u
garantohet aksesi pér leximin e té dhénave, me
qéllim pérmbushjen e detyrave té tyre;

c) organit t€ prokurorisé dhe gjykatés u
garantohet aksesi pér leximin e té dhénave né
regjistrin elektronik té arméve té zjarrit, pjeséve
kryesore té tyre dhe municioneve né pronési té
personave fiziké e juridiké. Aksesimi i t€ dhénave
do té mundésohet duke pérdorur lidhje VPN
(Viirtual Private Network) me rrjetin e Policisé sé
Shtetit.

8. Afati 1 ruajtjes sé té dhénave t€ regjistrit
elektronik té arméve té zjarrit, pjeséve kryesore
dhe municioneve té tyre, né pronési té€ personave
tiziké e juridiké, éshté:
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a) pér léshimin ose revokimin e autorizimeve
e licencave, pér njé periudhé prej 10 (dhjeté)
vjetésh, pas shkatérrimit/caktivizimit té armés sé
zjarrit ose pjeséve kryesore;

b) pér parandalimin, hetimin, zbulimin ose
ndjekjen e veprave penale, ose ckzekutimin e
dénimeve penale, pér njé periudhé prej 30
(tridhjeté) vjetésh, pas shkatérrimit/caktivizimit
té€ armés sé zjarrit ose pjeséve kryesore.

9. Vendimi nr. 292, daté 8.4.2015, i Késhillit

té Ministrave, “Pér pércaktimin e rregullave pér

Faqe| 10204

krijimin dhe administrimin e regjistrit t€ arméve”,
shfuqizohet.

10. Ngarkohen Ministria e Brendshme dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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FORMATI I REGJISTRIT ELEKTRONIK TE ARMEVE, PJESEVE KRYESORE DHE MUNICIONEVE
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VENDIM
Nr. 334, daté 26.5.2022

PER EMERIM NE DETYRE

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ pikés 2, t€ nenit 6, t€ ligjit nr. 9000, daté
30.1.2003, “Pér organizimin dhe funksionimin e
Késhillit t¢ Ministrave”, me propozimin e
Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Z.. Hantin Bonati emérohet zévendésministér i
Infrastrukturés dhe Energjisé.
Ky vendim hyn né fugi menjéheré.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 335, daté 26.5.2022

PER EMERIMIN NE DETYRE TE DISA
ANETAREVE TE BORDIT
MBIKEQYRES TE AGJENCISE PER
MBESHTETJEN E SHOQERISE CIVILE

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe
t€ nenit 8, t€ ligjit nr. 10093, daté 9.3.2009, “Pér
organizimin dhe funksionimin e Agjencisé pér
Mbéshtetjen e Shogérisé Civile”, me propozimin e
Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Emérimin né detyré t€ disa anétaréve t€ Bordit
Mbikéqyrés t€ Agjencis€é pér Mbéshtetjen e
Shoqérisé Civile, pérfagésues nga organizatat e
shoqérisé civile, si mé poshté vijon:

- Z.. Bashkim Muca;

- Znj. Iris Luarasi;

- 7. Leart Kola;

- Z. Yljjet Aligka;

- Znj. Vasilika Hysi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

Faqe| 10206

VENDIM
Nr. 336, daté 26.5.2022

PER EMERIMIN E NJE ANETARI TE
KOMISIONIT KOMBETAR
RREGULLATOR TE SEKTORIT TE
FURNIZIMIT ME UJE DHE LARGIMIT
E PERPUNIMIT TE UJERAVE
TE NDOTURA

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
té pikave 3 e 5, t€ nenit 4, té ligjit nr. 8102, daté
28.3.1996, “Pér kuadrin rregullator té€ sektorit té
furnizimit me ujé dhe t€ largimit dhe pérpunimit té
ujérave t€ ndotura”, t€ ndryshuar, me propozimin e
Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Z. Genci Gjegi emérohet anétar i Komisionit
Kombétar Rregullator té Sektorit t€ Furnizimit me
Ujé dhe Largimit e Pérpunimit t€¢ Ujérave té
Ndotura.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 338, daté 26.5.2022

PER TRANSFERIMIN, NE PRONESI TE
BASHKISE KRUJE, PER NJESINE
ADMINISTRATIVE FUSHE-KRUJE, TE
NJE PJESE TE PASURIVE 303, 173, 174/2
DHE TE PASURISE 174/1, ME
VENDNDODH]JE NE ZONEN
KADASTRALE 1665

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
té neneve 3 e 5, t€ ligjit nr. 8744, daté 22.2.2001,
“Pér transferimin e pronave té paluajtshme publike
t€¢ shtetit né njésité e qeverisies vendore”, t€
ndryshuar, me propozimin e zévendéskryeministrit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Transferimin né pronési t€ Bashkisé¢ Krujé,
pér njésiné administrative Fushé-Krujé, té njé pjese



Edi Rama

KRYEMINISTER

Viti 2022 — Numri 81

2. Ngarkohen Bashkia Krujé dhe Agjencia
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet

Shtetérore e Kadastrés pér zbatimin e kétj

vendimi.

né Fletoren Zyrtare.

Faqe| 10207

i

qé

alnry eoyyseq|  alnay eryyseq| alhay-gysny au (D-9€1)-88-p€-N
wipiAyz Jjad a1 2 alna
AL S ) $695¢ iy ay 991
RUOZ WILQPUIY -YSn eaag ysy,,
alnuy enyyseq|  alnay eyyseg | afmay-pysng au g (D-9€1)-88-p€-N
wiyiAyz jd a1 d 0000€ Ny §991
BUOZ WILIQPURY -Usnd 1813 4sy,,
alnay enjyseq|  alnuy enyyseg| afnay-aysn,f au (0-9€1)-88-p€-
wipAyz 1ad a1 0 Ay §991
: 1
BUOZ WILQPUIY et -24Sny ,Jesag ysj, =y
alnry-aysn, au i
alnry eryyseq|  afay enyyseg | wipayz ad a2 0082 P donny eI
. -usn. ,,1e1ag ysy,, €991
BUOZ WILIAPUIY
I 0l 6 8 L 9 S 14 ¢ 4
puy
(eyuedon nwopsad|  aAnensutwpe — [E) IN
awuays) | 1yipunlismerg 159(8a(F1pd asaugpu vg|  (;w) spuoad esalpy spuoad SRRy 1SYapUl AYp
) 3 1210pad uijd asunseq IN : '
eIl sanopaad aw nugy/ 01 32 wwoisyun oy -dis| aseopdig] ‘sauoad 1wy 11fo]7 : J|esIsepey euoz
A BUIYP ] 1uornynsu| A RAmosyund eSN
R
g v

rilevimit,

té

: oy / (afnry-aysn,{ gu wijjiayz 12d a1 2 euoz ) wigpury :sauoid 9 ywrioprad o eysnyg
Al avsfiEedyt Lap/iaypiioaoady
1 ﬁ J0yfaag ‘12 _\mmtm 10ZIAIGNG

A 4L RSB

afnay enjyseq

planeve

dhe

Fletorja Zyrtare
t& pasutive 303, 173, 174/2 dhe t& pasurisé 174/1,

me vendndodhje né zonén kadastrale 1665, sipas
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE o

PRONARI: SHTET DATE: 26.11.2021 QELLIMI: TRANSFERIM

VENDNDODHJA

BASHKIA: KRUJE DVASHK/ZVASHK :KRUJE ZONA KADASTRALE: 1665 NUMR! PASURISE :303-A  INDEX HARTE:K-34-88-(136-C)

TE DHENAT E PASURISE

LLOJI PASURISE: KULLOTE  SIP.PASURISE=2800m2 SIPERFAQE GJURMES NDERTIMIT=___m2 NUMRI KATEVE: ___ NUMRI PEMEVE

X=476904.25 = .10

o tstn KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE ety
¥ 4

KOORD X ; KOORD Y
KRGJSH
Pasuria nr.303-A
Pika 1. 477007.812; 4594421.389
Pika 2. 477124.519;4594631.808
Pika 3. 477149.542;4594665.109
Pika 4. 477158.874;4594671.218
Pika 5.477016.371;4594416.486

X=476904.25 SH 1:2500 X=477351.10
Y=4594363.13 Y=4594363.13
Nr.|ORIENTIMI| PERDORIMI | = TIP$ KUFIRIT KUFITARI 1D/NIPT SHENIME TE REALIZUESIT

1 |VERt RRUGE

2 (WG 303-8

3 |LINDJE 173-A

4 |PERENDIM 419

TEKNOLOG!IA E MATJEVE:Z-Zyré; O-Ortofoto

REALIZOI PER BASHKINE KRUJE:
Kode pér teknologjiné e matjeve: T-Terren; Z-Zyré; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacicn Total; D-Matje

Drejtoria € menaxhimit té tokés dhe

pronave: Distancash;

Ing.Erisa Daci PERCAKTIM! KUFIRIT:HK-Harta Kadastrale

Drejtori: Kode pér pércaktimin e kufirit:P-Pérfaqésues i Pronarve; K-Kufitarét té Gjithé; KP-Kufitarét Pjesérisht;
Erisa Daci PB-Pérfagésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale;

SHENIME TE VECANTA:
Pasuria me nr.303 2K 1665 me sip= 3000 m2 e llojit Kulloté sipas kartelés sé pasurisé, Iéshuar me daté
\! 3 nga ASHK Krujé, nga e cila 303-A sip=2800 m2 nga matjet sipas ortofotos dhe koordinateve
6\4 té vendwiit\r.63 daté 29.01.2020, kérkohet ti kalojé né pronési Bashkisé Krujé.

KONFIRMQI:

A,
AL TPEPToIN T
Kode pér teknologjiné e matjeve dhe pé NMT-Terren; Z-Zyré; 0-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash; P-Pérfagésues i

Pronarve; K-Kufitarét t& Gjit hé; KP-Kufitarét Pjesérisht; PB-Pérfagésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE 9

PRONARI: SHTET

DATE: 26.11.2021 QELLIMI: TRANSFERIM

[VENDNDODHJA
BASHKIA: KRUJE

{|TE DHENAT E PASURISE
LLOJ PASURISE: ARE

DVASHK/ZVASHK :KRUJE

SIP.PASURISE=29297m2

ZONA KADASTRALE: 1665 NUMRI PASURISE :173-A INDEX HARTE:K-34-88-(136-C}

SIPERFAQE GJURMES NDERTIMIT=__m2 NUMRI KATEVE: ___ NUMRI PEMEVE

xeareasso KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE it
N

KOORD X ; KOORD Y
KRGJSH
Pasuria nr.173-A

Pika 1.477016.371; 4594416.486

Pika 2. 477158.874;4594671.219
Pika 3. 477164.899;4594669.288
Pika 4. 477247.370;4594622.225
Pika 5. 477103.956;4594368.483

Y-asa33a.0s SH 1:2500 Yoassaazeoe
Nr.|ORIENTIMI| PERDORIMII | TIPI KUFIRIT KUFITAR! ID/NIPT SHENIME TE REALIZUESIT

1 |VERI RRUGE

2 UG 173/1

3 |LINDJE 391

4 |PERENDIM 303-A

REALIZO! PER BASHKINE KR UJE:

TEKNOLOGIIA E MATJEVE:Z-Zyré; O-Ortofoto

Drejtoria e menaxhimit té t
pronave:
Ing.Erisa Daci

Drejtori:
Erisa Daci

RYETARI | BASHKISE
ARTUR BUSHI

Kode pér teknologjiné e matjeve: T-Terren; Z-Zyré; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje
Distancash;

PERCAKTIMI KUFIRIT:HK-Harta Kadastrale

Kode pér pércaktimin e kufirit:P-Pérfaqésues i Pronarve; K-Kufitarét té Gjithé; KP-Kufitarét Pjesérisht;
PB-Pérfagésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale;

okés dhe

FHENIME TE VECANTA:
a\qna nr.173 sipas kartelés sé pasurisé sip.=30000 m2 Aré, nga matjet sipas ortofotos dhe
ké'a\mateve té vendimit nr.63 daté 29.01.2020 sip.173-A=29297 m2, kérkohet ti kalojé né pronési

& Krujé.
ﬁl/BASHKEPRONARET DEKLARIM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET

Nw’s KRIMI

(o]
Ao

Kode pér teknologjiné e ma

YA
t] H@%M kufirit: T-Terren; Z-Zyré; 0-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash; P-Pérfagésues i

Pronarve; K-Kufitarét té Gjithé; KP-Kufr

rét Pjesérisht; PB-Pérfagésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE J

PRONARI: SHTET

DATE: 26.11.2021 QELLIMI: TRANSFERIM

[VENDNDODHIA
BASHKIA: KRUJE

LLOJI PASURISE: ARE

ITE DHENAT E PASURISE

DVASHK/ZVASHK :KRUJE ZONA KADASTRALE: 1665 NUMRI PASURISE :174/1 INDEX HARTE:K-34-88-(136-C)

S$IP.PASURISE=30000m2 SIPERFAQE GJURMES NDERTIMIT=___ m2 NUMRI KATEVE: __ NUMRI PEMEVE

X=476961.37
¥=4594630.91

X=477448.22
Y=4594630.91

KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE

N

KOORD X ; KOORD Y
KRGIJSH
Pasuria nr.174/1

Pika 1. 477094.324; 4594336.361

Pika 2. 477110.992;4594365.563
Pika 3. 477255.630;4554617.319
Pika 4. 477335.778;4594572.231
Pika 5.477176.463;4594292.095

X=477448.22

:::;gigéiﬁa SH 1:2500 Y=4594280.18
Nr.[ORIENTIMI| PERDORIMII | TIP{ KUFIRIT KUFITARI ID/NIPT SHENIME TE REALIZUESIT

1 |VERI RRUGE

2 |IuG 392

3 |LINDJE 392

4 |PERENDIM 391

REALIZOI PER BASHKINE KR UJE:

TEKNOLOGIJIA € MATJEVE:Z-ZyrE; O-Ortofoto

pronave:
Ing.Erisa Daci

Drejtori:
Erisa Daci

Drejtoria e menaxhimit té t okés dhe

Kode pér teknologjiné e matjeve: T-Terren; Z-Zyré; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje
Distancash;

PERCAKTIMI KUFIRIT:HK-Harta Kadastrale

Kode pér pércaktimin e kufirit:P-Pérfaqésues i Pronarve; K-Kufitarét té Gjithg; KP-Kufitarét Pjesérisht;
PB-Pérfagésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale;

SHE E VECANTA:
i 1S ip.=30000 m2 Aré sipas kartelés sé pasurisé léshuar me daté 09.07.2021 nga ASHK
rujé, nga ma \pas ortofotos dhe koordinateve té vendimit nr.63 daté 29.01.2020 sip.=30000 m2,
kégkol +kaloj pronési Bashkisé Krujé.
P BASH ONARET-DEKLARIM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET
S [ah.t i m,
O« &/

Kode pér teknologjiné e ma tjeve dhe péri en; 2-2yré; 0-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash; P-Pérfagésues i

TAS
Pronarve; K-Kufitarét té Gjit hé; KP-KuﬁtaM “Pérfagésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE

[

QELLIMI: TRANSFERIM O

PRONARI: SHTET DATE: 26.11.2021
|VENDNDODHJA
BASHKIA: KRUJE DVASHK/ZVASHK :KRUJE ZONA KADASTRALE: 1665 NUMRI PASURISE :174/2-A INDEX HARTE:K-34-88-(136-C)
TE DHENAT E PASURISE
LLOJI PASURISE: ARE SIP.PASURISE=35695m2  SIPERFAQE GJURMES NDERTIMIT=__m2 NUMRI KATEVE: ___ NUMRI PEMEVE
X=477004.12 X=477490.97
¥=4594579.28 KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE Y-4594579.28
N
4
e !
e S
b
"4
/ KOORD X ; KOORD Y
KRGJSH
Pasuria nr,174/2-A
Pika 1.477278.128; 4594237.452
Pika 2. 477179.896;4594289.334
7 Pika 3. 477338.990;4594571.267
<P Pika 4. 477435.145;4594537.361
X=477004.12 " X=477490.97
¥=4594228.55 SH 1:2500 Y=4594228.55
Nr./ORIENTIMI| PERDORIMI TIPI KUFIRIT KUFITARI ID/NIPT SHENIME TE REALIZUESIT
1 |VERI RRUGE
2 |JUG 392
3 |LINDJE 174/2-B
4 |PERENDIM 392
REALIZO! PER BASHKINE KRUJE: TEKNOLOGJIA E MATJEVE:Z-Zyré; O-Ortofoto
Drejtoria e menaxhimit té tokés dhe Kode pér teknologjiné e matjeve: T-Terren; Z-Zyré; O-Ortofoto; G-GPS; $-Stacion Total; D-Matje
pronave: Distancash;
IngiErizaiDact PERCAKTIMI KUFIRIT:HK-Harta Kadastrale
Drejtori: Kode pér pércaktimin e kufirit:P-Pérfaqésues i Pronarve; K-Kufitarét té Gjithé; KP-Kufitarét Pjesérisht;
Erisa Daci PB-Pérfagésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale;
KOi SHENIME TE VECANTA:
ETARI | BASHKISE Pasuria nr.174/2 sipas kartelés sé pasurisé sip.=40000 m2 Aré, nga matjet sipas ortofotos dhe
RTUR BUSHI tkgorgingleue té vendimit nr.63 daté 29.01.2020 sip.174/2-A=35695 m2, kérkohet ti kalojé né pronési
shkis $
RI/B EPRONARET-DEKLARIM MB! MARREDHENIET ME KUFITARET

L\
EnaR¥ 2

Mt

QD

LIS

=

Kode pér teknologjiné e matjeve dh ‘i',r
Pronarve; K-Kufitarét té Gjit hé; KP-K %Pjesérisht; PR-
Az O

\, J
caktinmNaefiTit: T-Q/r’r In; Z-Zyré; 0-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash; P-Pérfagésues i
agésues Bashkie, HK-Harta Kadastrale

-

-
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VENDIM
Nr. 340, daté 26.5.2022

PER PERCAKTIMIN E MASES SE
FINANCIMIT, NE BUXHETIN E VITIT
2022, PER BASHKESITE FETARE QE
KANE NENSHKRUAR MARREVESHJE
ME KESHILLIN E MINISTRAVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t¢ Kushtetutés; té
neneve 3, 4, 5 e 0, t€ ligjit nr. 10140, daté 15.5.2009,
“Pér financimin, nga buxheti i shtetit, t& bashkésive
fetare, qé kané nénshkruar marréveshje me
Késhillin e Ministrave”; t€ ligjit nr. 9936, daté
26.6.2008, “Pér menaxhimin e sistemit buxhetor né
Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, dhe té ligjit
nr. 115/2021, “Pér buxhetin e vitit 20227, t&
ndryshuar, me propozimin e zévendéskryeministrit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Masa e financimit, prej 113 000 000 (njéqind
e trembédhjeté milioné) lekésh, nga buxheti 1 vitit
2022, e miratuar pér t€ mbéshtetur financiarisht
bashkésité fetare, pérdoret, si mé poshté vijon:

a) Komuniteti Mysliman i1 Shqipérisé pérfiton
shumén 33 600 000 (tridhjeté e tre milioné e
gjashtéqind mij€) leké, t€ ndaré né:

1. 13 824 000 (trembédhjeté milioné e tetéqgind e
njézet e katér mij€) leké, pér financimin me
giysmén e pag€s minimale buxhetore, pér 72
(shtatédhjeté e dy) punonjés té administratés;

i. 19 776 000 (néntémbédhjeté milioné e
shtatéqgind e shtatédhjeté e gjashté¢ mij€) leké, pér
financimin me gjysmén e pagés minimale
buxhetore pér 103 (njéqind e tre) punonjés té
institucioneve té arsimit parashkollor,
parauniversitar dhe universitar;

b) Kisha Ortodokse Autogefale e Shqipérisé
pérfiton shumén 26 496 000 (njézet e gjashté
milioné e katérqind e néntédhjeté e gjashté mij€)
leké, té ndaré:

1. 20 160 000 (njézet milioné e njéqgind e
gjashtédhjeté mij€) leké, pér financimin me gjysmén
e pagés minimale buxhetore, pér 105 (njéqgind e
pes€) punonjés t€ administratés;

i. 6 336 000 (gjashté milioné e tregind e
tridhjeté e gjashté mij€) leké, pér financimin me
giysmén e pagés minimale buxhetore pér 33

Faqe| 10212

(tridhjeté e tre) punonjés t€ institucioneve té arsimit
parashkollor, parauniversitar dhe universitar;

¢) Kisha Katolike né Shqipéri pérfiton shumén
26 496 000 (njézet e gjashté milioné e katérgind e
néntédhjeté e gjashté mij€) leké, t€ ndaré:

1. 6 528 000 (gjashté milioné e peséqind e njézet
e teté¢ mijé) leké, pér financimin me gjysmén e
pagés minimale buxhetore, pér 34 (tridhjeté e katér)
punonjés té administratés;

i. 19 968 000 (néntémbédhjeté milioné e
néntéqind e gjashtédhjeté e tet€ mij€) leké, pér
financimin me gjysmén e pagés minimale
buxhetore pér 104 (njéqind e katér) punonjés té
institucioneve té arsimit parashkollor,
parauniversitar dhe universitar;

¢) Kryegjyshata Botérore Bektashiane pérfiton
shumén 26 408 000 (njézet e gjashté milioné e
katérqind e tet€ mij€) leké, té ndaré:

1.4 992 000 (katér milioné e néntéqind e
néntédhjeté e dy mijé) leké, pér financimin deri né
gjysmén e pagés minimale buxhetore, pér 26 (njézet
e gjashté) punonjés t€ administratés;

i. 14 416 000 (katérmbédhjeté milioné e
katérgind e gjashtémbédhjeté mij€) leké, si
kontribut né ndértimin e Teqesé s¢ Elbasanit;

iii. 7 000 000 (shtaté milion€) leké, pér shkak té
pozités sé vecanté, si Kryegjyshaté Botérore me
gendér né Tirané dhe t€ shtrirjes sé veprimtarisé sé
saj jashté vendit, g€ do t& pérdoret pér t&€ mbuluar
plotésisht ose pjesérisht kérkesé-preventivat e
paraqitura prej saj né kérkesén e vitit 2022, sipas
dokumentacionit financiar t€ paragitur.

2. Kalimi i fondit té pércaktuar né pikén 1, t&
kétij vendimi, t€ béhet nj€herésh, brenda muajit
maj té vitit 2022.

3. Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Ekonomisé dhe Komiteti Shtetéror pér Kultet pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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VENDIM
Nr. 341, daté 26.5.2022

PER DISA SHTESA NE VENDIMIN NR.
1128, DATE 30.12.2020, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, “PER ZBATIMIN NGA
REPUBLIKA E SHQIPERISE TE
VENDIMEVE TE KESHILLIT TE
BASHKIMIT EVROPIAN, PER
VENDOSJEN, NDRYSHIMIN DHE
SHFUQIZIMIN E MASAVE
SHTRENGUESE NDERKOMBETARE,
TE NDRYSHUARA”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe
t€ neneve 3, pika 3, shkronja “c”, dhe 6, pikat 2 e 5,
t€ ligjit nr. 72/2019, “Pér masat shtrénguese
ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me
propozimin e ministrit pér Evropén dhe Punét e
Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. Né vendimin nr. 1128, daté 30.12.2020, té
Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar, béhen kéto
shtesa:

1. Né kreun I béhen kéto shtesa:

a) né pikén 7, pas fjaléve “... (CESP) 2022/582
shtohen “.. (CESP) 2022/627, (CFSP)
2022/660 ...”;

b) né fund t&é pikés 19 shtohen fjalét “.. i
ndryshuar me vendimin e Késhillit té¢ Bashkimit
Evropian (CFSP) 2022/596.”;

c) né fund té pikés 26 shtohen fjalét “.. i
ndryshuar me vendimin e Késhillit t¢ Bashkimit
Evropian (CFSP) 2022/628.”.

2. Né aneksin 7, bashkélidhur vendimit, shtohen
vendimet (CFSP) 2022/627 dhe (CESP) 2022/660,
¢ 1 bashkélidhen kétij vendimi.

3. Né aneksin 19, bashkélidhur vendimit,
shtohet vendimi (CFSP) 2022/596, qé i
bashkélidhet kétij vendimi.

4. Né aneksin 206, bashkélidhur vendimit,
shtohet vendimi (CFSP) 2022/628, q¢ i
bashkélidhet kétij vendimi.

II. Ngarkohen organet e parashikuara né pikén
1, t€ nenit 11, € ligjit nr. 72/2019, “Pér masat
shtrénguese ndérkombétare né Republikén e
Shqipérisé”, pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

b

KRYEMINISTER
Edi Rama
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" L114/68  Shqip Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian 12.4.2022

VENDIMET

VENDIM I KESHILLIT TE EVROPES (CFSP) 2022/596
i datés 11 prill 2022

ndryshimin e Vendimit 2011/235/CFSP né lidhje me masat kufizuese té drejtuara
kundér personave dhe subjekteve té caktuara né funksion té situatés né Iran

KESHILLI I BASHKIMIT EVROPIAN,

Duke pasur parasysh Traktatin pér Bashkimin Evropian, dhe né vecanti nenin 29 té tij,
Duke pasur parasysh propozimin e Pérfagésuesit té Larté té Bashkimit Evropian pér Puné
té Jashtme dhe Politike té Sigurisé, duke pasur parasysh:

(1) Meé 12 prill 2011, Késhilli i Evropés miratoi Vendimin 2011/235/CFSP(1).

(2) Né bazé té njé rishikimi té Vendimit 2011/235/CFSP, Késhilli i Evropés konsideron se masat
kufizuese té pércaktuara né té duhet té rinovohen deri mé 13 prill 2023.

(3) Tre persona té caktuar né Aneksin e Vendimit 2011/235/CFSP kané vdekur dhe shénimet né
lidhje me ta duhet té higen nga Shtojca. Késhilli gjithashtu ka arritur né pérfundimin se
shénimet né lidhje me 25 persona té pérfshiré né Aneksin e Vendimit 2011/235/CFSP duhet
té pérditésohen.

(4) Prandaj, Vendimi 2011/235/CFSP duhet té ndryshohet né pérputhje me rrethanat,

KA MIRATUAR KETE VENDIM:

Neni 1
Vendimi 2011/235/CFSP ndryshohet si mé poshté:

(1) né nenin 6, paragrafi 2 zévendésohet si vijon:

'2. Ky Vendimdo té zbatohet deri mé 13 prill 2023. Ai do té mbahet nén shqyrtim té
vazhdueshém. Ai do té rinovohet, ose do té ndryshohet sipas rastit, nése Késhilli gjykon se
objektivat e tij nuk jané pérmbushur.’;

(2) Shtojca/Aneksi ndryshohet sic pércaktohet né Aneksin e kétij vendimi.

Neni 2

Ky vendim hyn né fuqi né datén e botimit né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Evropian.

Béré né Luksemburg, 11 prill 2022.

Pér Késhillin e Evropés
Presidenti
J. BORRELL FONTELLES

{(*)Vendimi i Késhillit té Evropés 2011/235/CFSP i 12 prillit 2011 né lidhje me masat kufizuese té drejtuara
kundér personave dhe subjekteve té caktuara né funksion té situatés né Iran (O] L. 100, 14.4.2011, f. 51).
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DECISIONS

COUNCIL DECISION (CFSP) 2022596
of 11 April 2022
amending Decision 2011/235/CFSP concerning restrictive measures directed against certain persons

and entities in view of the situation in Iran
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on European Union, and in particular Article 29 thereof,
Having regard to the proposal from the High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy,
Whereas:
(1) On 12 April 2011, the Council adopted Decision 2011/235/CESP ().

(2)  On the basis of a review of Decision 2011/235/CESP, the Council considers that the restrictive measures set out
therein should be renewed until 13 April 2023.

(3)  Three persons designated in the Annex to Decision 2011/235/CFSP are deceased, and the entries concerning them
should be removed from the Annex. The Council has also concluded that the entries concerning 25 persons
included in the Annex to Decision 2011/235/CFSP should be updated.

(4)  Decision 2011/235/CFSP should therefore be amended accordingly,
HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Decision 2011/235/CFSP is amended as follows:
(1

Rt

in Article 6, paragraph 2 is replaced by the following:

2. This Decision shall apply until 13 April 2023. It shall be kept under constant review. It shall be renewed, or
amended as appropriate, if the Council deems that its objectives have not been met.;

(2) the Annex is amended as set out in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision shall enter into force on the date of its publication in the Official Journal of the European Union.
Done at Luxembourg, 11 April 2022.

For the Council
The President
J. BORRELL FONTELLES

() Council Decision 2011/235/CESP of 12 April 2011 concerning restrictive measures directed against certain persons and entities in
view of the situation in Iran (O] L 100, 14.4.2011, p. 51).
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VENDIMET
VENDIM I KESHILLIT (CFSP) 2022/627
e datés 13 Prill 2022

pér ndryshimin e Vendimit 2014 /145 /CFSP né lidhje me masat kufizuese né lidhje me veprimet qé cenojné
ose kércénojné integritetin territorial, sovranitetin dhe pavarésiné e Ukrainés.

KESHILLI I BASHKIMIT EVROPIAN,
Duke pasur parasysh Traktatin pér Bashkimin Evropian, dhe né veganti nenin 29 té tij,

Duke pasur parasysh propozimin e Pérfagésuesit té Larté t& Bashkimit Evropian pér Puné té Jashtme dhe Politiké
té Sigurisé,

Ndérsa:
(1) Mé 17 Mars 2014, Késhilli i Evropés miratoi Vendimin 2014 /145/CFSP ().

(2) Mé 21 Shkurt 2022, Presidenti i Federatés Ruse nénshkroi njé dekret qé njeh ‘pavarésiné dhe sovranitetin'e
zonave jogeveritare té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés dhe urdhéroi forcat e armatosura Ruse né ato
zona.

(3) Mé 24 Shkurt 2022, Presidenti i Federatés Ruse njoftoi njé operacion ushtarak né Ukrainé dhe forcat e
armatosura Ruse filluan njé sulm ndaj Ukrainés.

(4) Me veprimet e saj té paligishme ushtarake, Rusia po shkel réndé integritetin territorial, sovranitetin dhe
pavarésiné e Ukrainés, si dhe ligjin ndérkombétar dhe parimet e Kartés sé Kombeve t& Bashkuara.

(5) Né funksion té krizés humanitare qé rezulton nga pushtimi i paprovokuar i Ukrainés nga forcat e armatosura té
Federatés Ruse, Késhilli i Evropés konsideron se, né pérputhje me té drejtén ndérkombétare humanitare, veprime
humanitare parimore nga aktoré t&€ paanshém humanitar qé adresojné nevojat humanitare té Ukrainés popullsia
civile duhet té& vazhdojé né Ukrainé.

(6) Prandaj Késhilli i Evropés konsideron se disa organizata dhe agjenci qé veprojné si partneré humanitar té
Bashkimit Evropian duhet té pérjashtohen nga ndalimi pér té€ véné né dispozicion fondet ose burimet ekonomike
pér personat, entitetet dhe organet e caktuara, pér géllime ekskluzivisht humanitare né Ukrainé.

(7) Pérvec késaj, Késhilli i Evropés konsideron se njé mekanizém derogimi pér qéllime ekskluzivisht humanitare né
Ukrainé duhet té futet né lidhje me ngrirjen e aseteve dhe kufizimet né vénien e fondeve dhe burimeve ekonomike
pér personat, subjektet dhe organet e caktuara. .

(8) Vendimi 2014/145/CFSP prandaj duhet té ndryshohet né pérputhje me rrethanat,

KA MIRATUAR KETE VENDIM:
Neni 1

Né& nenin 2 té Vendimit 2014 /145 /CFSP, shtohen paragrafét e méposhtém:

(1) Vendimi i Késhillit té Evropés 2014/145/CFSP i 17 Marsit 2014 né lidhje me masat kufizuese né lidhje me veprimet qé cenojné ose
kércénojné integritetin territorial, sovranitetin dhe pavarésiné e Ukrainés (O] L 78, 17.3.2014, f. 16).
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“11. Ndalimi i pércaktuar né paragrafin 2 nuk do té zbatohet pér organizatat dhe agjencité té cilat jané té vlerésuara
si shtylla nga Bashkimi Evropian dhe me té cilat Bashkimi Evropian ka nénshkruar njé marréveshje kornizé
financiare té partneritetit né bazé té sé cilés organizatat dhe agjencité veprojné si partneré humanitar té€ Unionit. ,
me kusht qé sigurimi i fondeve ose burimeve ekonomike té& pérmendura né paragrafin 2 &éshté i nevojshém pér
géllime ekskluzivisht humanitare né Ukrainé.

12. Né rastet qé nuk mbulohen nga paragrafi 11, dhe duke pérjashtuar paragrafét 1 dhe 2, autoritetet kompetente
té njé Shteti Anétar mund té japin autorizime specifike ose té pérgjithshme, né kushte té tilla té pérgjithshme ose
specifike qé ata e gjykojné té pérshtatshme, pér té liruar disa fonde ose burime ekonomike té& ngrira ose pér té véné
né dispozicion fonde ose burime té caktuara ekonomike, me kusht qé sigurimi i kétyre fondeve ose burimeve
ekonomike té jeté i nevojshém pér qéllime ekskluzivisht humanitare né Ukrainé.

Né& mungesé té njé vendimi negativ, njé kérkesé pér informacion ose njé njoftim pér kohé shtesé nga autoriteti
kompetent brenda 5 ditéve pune nga data e marrjes sé kérkesés pér autorizim, autorizimi konsiderohet i dhéné.

Shteti Anétar né fjalé informon Shtetet e tjera Anétare dhe Komisionin Evropian pér ¢do autorizim té dhéné sipas
kétij paragrafi brenda 2 javésh nga autorizimi.".

Neni 2

Ky vendim hyn né fuqi njé dité pas publikimit té tij né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Evropian.

Béré né Bruksel, mé 13 Prill 2022.

Pér Késhillin e Evropés

President

]J.-Y. LE DRIAN

Faqe| 10229



Fletorja Zyrtare Viti 2022 — Numri 81

L 116/6 Official Journal of the European Union 13.4.2022

DECISIONS

COUNCIL DECISION (CFSP) 2022{627
of 13 April 2022

amending Decision 2014/145/CFSP concerning restrictive measures in respect of actions
undermining or threatening the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on European Union, and in particular Article 29 thereof,
Having regard to the proposal from the High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy,
Whereas:
(1)  On 17 March 2014, the Council adopted Decision 2014/145/CESP ().

(2)  On 21 February 2022, the President of the Russian Federation signed a decree recognising the ‘independence and
sovereignty’ of the non-government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine and ordered
the Russian armed forces into those areas.

(3)  On 24 February 2022, the President of the Russian Federation announced a military operation in Ukraine and
Russian armed forces began an attack on Ukraine.

(4) By its illegal military actions, Russia is grossly violating the territorial integrity, sovereignty and independence of
Ukraine, as well as international law and the principles of the United Nations Charter.

(5)  Inview of the humanitarian crisis resulting from the unprovoked invasion of Ukraine by armed forces of the Russian
Federation, the Council considers that, in line with international humanitarian law, principled humanitarian action
by impartial humanitarian actors addressing the humanitarian needs of the Ukrainian civilian population should
continue in Ukraine.

(6)  The Council therefore considers that certain organisations and agencies acting as humanitarian partners of the
Union should be exempted from the prohibition to make funds or economic resources available to designated
persons, entities and bodies, for exclusively humanitarian purposes in Ukraine.

(7)  In addition, the Council considers that a derogation mechanism for exclusively humanitarian purposes in Ukraine
should be introduced in relation to the freezing of the assets of, and the restrictions on making funds and economic
resources available to, designated persons, entities and bodies.

(8)  Decision 2014/145/CFSP should therefore be amended accordingly,
HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

In Article 2 of Decision 2014/145/CFSP, the following paragraphs are added:

("} Council Decision 2014/145/CFSP of 17 March 2014 concerning restrictive measures in respect of actions undermining or threatening
the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine (O] L 78, 17.3.2014, p. 16).

Faqe| 10230



Fletorja Zyrtare

Viti 2022 — Numri 81

13.4.2022

Official Journal of the European Union L116/7

‘11.  The prohibition set out in paragraph 2 shall not apply to organisations and agencies which are pillar-assessed by
the Union and with which the Union has signed a financial framework partnership agreement on the basis of which the
organisations and agencies act as humanitarian partners of the Union, provided that the provision of the funds or
economiic resources referred to in paragraph 2 is necessary for exclusively humanitarian purposes in Ukraine.

12.  In cases not covered by paragraph 11, and by way of derogation from paragraphs 1 and 2, the competent
authorities of a Member State may grant specific or general authorisations, under such general or specific conditions as
they deem appropriate, to release certain frozen funds or economic resources or to make available certain funds or
economic resources, provided that the provision of such funds or economic resources is necessary for exclusively
humanitarian purposes in Ukraine.

In the absence of a negative decision, a request for information or a notification for additional time from the competent
authority within 5 working days of the date of receipt of a request for authorisation, the authorisation shall be considered
granted.

The

Member State concerned shall inform the other Member States and the Commission of any authorisation granted

under this paragraph within 2 weeks of the authorisation.”.

Article 2

This Decision shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the European Union.

Done at Brussels, 13 April 2022.

For the Council
The President
J.-Y. LE DRIAN
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VENDIM I KESHILLIT (CFSP)
2022/628

mé 13 prill 2022

pér ndryshimin e Vendimit (CFSP) 2022/266 né lidhje me masat kufizuese né pérgjigje té
njohjes sé zonave jo té kontrolluara nga qeveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té
Ukrainés dhe urdhérimin e forcave té armatosura ruse né ato zona

KESHILLII BASHKIMIT EVROPIAN,

Duke pasur parasysh Traktatin pér Bashkimin Evropian, dhe né vecanti nenin 29 té tij,

Duke pasur parasysh propozimin e Pérfaqésuesit té Larté té Bashkimit Evropian pér Puné té Jashtme
dhe Politiké té Sigurisé, duke pasur parasysh:

(1) M& 23 shkurt 2022, Ké&shilli miratoi Vendimin (CFSP) 2022/266().

(2) Mé 24 shkurt 2022, Presidenti i Federatés Ruse njoftoi njé operacion ushtarak né Ukrainé dhe forcat e
armatosura ruse filluan njé sulm ndaj Ukrainés.

(3) Me veprimet e saj té paligishme ushtarake, Rusia po shkel réndé integritetin territorial, sovranitetin dhe
pavarésiné e Ukrainés, si dhe ligjin ndérkombétar dhe parimet e Kartés sé Kombeve té Bashkuara.

(4) Duke pasur parasysh krizén humanitare qé rezulton nga pushtimi i paprovokuar i Ukrainés nga forcat e
armatosura té Federatés Ruse, Késhilli konsideron se, né pérputhje me té drejtén ndérkombétare
humanitare, veprimet humanitare parimore nga aktorét e paanshém humanitar qé adresojné nevojat
humanitare t& popullsisé civile ukrainase duhet t& vazhdojné né Ukrainé, duke pérfshiré né zonat jo té
kontrolluara nga geveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés.

{(5) Prandaj, Késhilli konsideron se disa kategori té pércaktuara garté t&€ organeve, personave, subjekteve,
organizatave dhe agjencive duhet t& pérjashtohen nga kufizimet né tregtiné e mallrave dhe teknologjisé pér
pérdorim né sektoré té caktuar, pér ofrimin e shérbimeve dhe asistencés sé caktuar né lidhje me ato mallra
dhe teknologjisé dhe ofrimit té shérbimeve né lidhje me infrastrukturén né sektoré té caktuar, kur éshté e
nevojshme pér géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo té kontrolluara nga qeveria té rajoneve Donetsk
dhe Luhansk té& Ukrainés.

{(6) Pérvec késaj, dhe pér té njéjtin qéllim, Késhilli gjithashtu konsideron se duhet té futet njé mekanizém
derogimi pér aktivitetet humanitare qé nuk mbulohen nga pérjashtimi i lartpérmendur.

{(7) Prandaj, Vendimi (CFSP) 2022/266 duhet té ndryshohet né pérputhje me rrethanat,

KA MIRATUAR KETE VENDIM:

Neni 1

Vendimi (CFSP) 2022/266 ndryshohet si mé poshté:
{1) né nenin 6 futen paragrafét e méposhtém:
"2a. Ndalimet e pércaktuara né paragrafét 1 dhe 2 nuk do té zbatohen te:

(a) organet publike ose personat juridiké, subjektet ose organet qé marrin fonde publike nga Bashkimi ose
Shtetet Anétare, me kusht qé mallrat, teknologjia, shérbimet dhe ndihma e pérmendur né paragrafét 1 dhe
2 jané té nevojshme pér géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo té kontrolluara nga geveria té
rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés;

(1) Vendimi i Késhillit (CFSP) 2022/2661 datés 23 shkurt 2022 né lidhje me masat kufizuese né pérgjigje té njohjes sé zonave jo
té kontrolluara nga geveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés dhe urdhérimin e forcave té armatosura ruse né
ato zona (O] L 421, 23.2.2022, fq 109).

Faqe| 10232



Fletorja Zyrtare Viti 2022 — Numri 81

L116/9 Shqip Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian 13.04.2022

{b) organizatat dhe agjencité té cilat vlerésohen si shtylla nga Unioni dhe me té cilat Unioni ka nénshkruar njé
marréveshje partneriteti kornizé financiare né bazé té sé cilés organizatat dhe agjencité veprojné si
partneré humanitar té Unionit, me kusht qé mallrat, teknologjia, shérbimet dhe ndihma té pérmendura né
paragrafét 1 dhe 2 jané té nevojshém pér géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo té kontrolluara nga
geveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés;

{c) organizatat dhe agjencité t& cilave Bashkimi u ka dhéné Certifikatén e Partneritetit Humanitar ose qé jané
té certifikuara ose té njohura nga njé Shtet Anétar né pérputhje me procedurat kombétare, me kusht qé
mallrat, teknologjia, shérbimet dhe ndihma e pérmendur né paragrafét 1 dhe 2 jané té nevojshme
ekskluzivisht pér qéllime humanitare né zonat jo t& kontrolluara nga geveria té rajoneve Donetsk dhe
Luhansk t& Ukrainés; ose

(d) Agjencité e specializuara té shteteve anétare, me kusht qé mallrat, teknologjia, shérbimet dhe ndihma e
pérmendur né paragrafét 1 dhe 2 jané t€ nevojshme pér géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo té
kontrolluara nga geveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés.

2b. Né rastet qé¢ nuk mbulohen nga paragrafi 2a, dhe duke pérjashtuar paragrafét 1 dhe 2, autoritetet
kompetente té njé Shteti Anétar mund té japin autorizime specifike ose té pérgjithshme, sipas termave dhe
kushteve té& pérgjithshme dhe specifike qé ata i konsiderojné té pérshtatshme, pér shitjen, furnizimi,
transferimi ose eksporti i mallrave ose teknologjisé sé pérmendur né paragrafin 1 dhe ofrimi i shérbimeve dhe
ndihmés té pérmendur né paragrafin 2, pasi té jeté pércaktuar se kéto mallra, teknologji, shérbime dhe ndihmé
jané té nevojshme pér géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo t& kontrolluara nga geveria té rajoneve
Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés.

Shteti Anétar né fjalé informon Shtetet e tjera Anétare dhe Komisionin pér ¢do autorizim té dhéné sipas kétij
paragrafi brenda dy javésh nga ¢do autorizim i dhéné.’;

(2

—

né nenin 7 futen paragrafét e méposhtém:
"la. Ndalimet e pércaktuara né paragrafin 1 nuk do té zbatohen pér:

{a) organet publike ose personat juridiké, entitetet ose organet qé marrin fonde publike nga Bashkimi ose
Shtetet Anétare, me kusht qé ndihma dhe shérbimet e pérmendura né paragrafin 1 jané té nevojshme pér
géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo té kontrolluara nga geveria té Donetskut dhe Luhanskut.
rajonet e Ukrainés;

(b) organizatat dhe agjencité té cilat jané vlerésuar me shtylla nga Unioni dhe me t€ cilat Unioni ka nénshkruar
njé marréveshje partneriteti kornizé financiare né bazé té sé cilés organizatat dhe agjencité veprojné si
partneré humanitar t& Unionit, me kusht qé ndihma dhe shérbimet e pérmendura né paragrafin 1 jané té
nevojshme pér géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo t& kontrolluara nga geveria té rajoneve
Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés;

{c) organizatat dhe agjencité té cilave Bashkimi u ka dhéné Certifikatén e Partneritetit Humanitar ose qé jané
té certifikuara ose té njohura nga njé Shtet Anétar né pérputhje me procedurat kombétare, me kusht qé
ndihma dhe shérbimet e pérmendura né paragrafin 1 jané té nevojshme pér géllime ekskluzivisht
humanitare né zonat jo té kontrolluara nga qeveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés; ose

(d) Agjencité e specializuara té shteteve anétare, me kusht qé¢ ndihma dhe shérbimet e pérmendura né
paragrafin 1 jané t& nevojshme pér géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo té kontrolluara nga
geveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té Ukrainés.

1b. Né rastet qé nuk mbulohen nga paragrafi 1a, dhe duke pérjashtuar paragrafin 1, autoritetet kompetente té
njé shteti anétar mund té japin autorizime t& pérgjithshme ose specifike, sipas termave dhe kushteve té
pérgjithshme dhe specifike qé ata i konsiderojné té pérshtatshme, pér ofrimin e ndihmés. dhe shérbimet e
pérmendura né paragrafin 1 pasi té jeté pércaktuar se ndihma dhe shérbime té tilla jané té nevojshme pér
géllime ekskluzivisht humanitare né zonat jo té kontrolluara nga qeveria té rajoneve Donetsk dhe Luhansk té
Ukrainés.

Shteti Anétar né fjalé informon Shtetet e tjera Anétare dhe Komisionin pér ¢do autorizim té dhéné sipas kétij
paragrafi brenda dy javésh nga ¢do autorizim i dhéné.".
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Neni 2

Ky vendim hyn né fuqi njé dité pas publikimit t& tij né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Evropian.

Béré né Bruksel, mé 13 prill 2022.

Pér Késhillin e Evropés
Presidenti
J.-Y. LE DRIAN

Faqe| 10234



Fletorja Zyrtare Viti 2022 — Numri 81

L 116/8 Official Journal of the European Union 13.4.2022

COUNCIL DECISION (CFSP) 2022/628
of 13 April 2022

amending Decision (CFSP) 2022/266 concerning restrictive measures in response to the recognition
of the non-government controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine and the
ordering of Russian armed forces into those areas

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union, and in particular Article 29 thereof,

Having regard to the proposal from the High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy,
Whereas:

(1) On 23 February 2022, the Council adopted Decision (CFSP) 2022/266 (V).

(2)  On 24 February 2022, the President of the Russian Federation announced a military operation in Ukraine and
Russian armed forces began an attack on Ukraine.

(3) By its illegal military actions, Russia is grossly violating the territorial integrity, sovereignty and independence of
Ukraine, as well as international law and the principles of the United Nations Charter.

(4)  Inview of the humanitarian crisis resulting from the unprovoked invasion of Ukraine by armed forces of the Russian
Federation, the Council considers that, in line with international humanitarian law, principled humanitarian action
by impartial humanitarian actors addressing the humanitarian needs of the Ukrainian civilian population should
c?ntli{nue in Ukraine, including in the non-government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts
of Ukraine.

(5)  The Council therefore considers that certain clearly defined categories of bodies, persons, entities, organisations and
agencies should be exempted from the restrictions on trade in goods and technology for use in certain sectors, on the
provision of certain services and assistance related to those goods and technology, and on the provision of services
related to infrastructure in certain sectors, where necessary for exclusively humanitarian purposes in the non-
government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine.

(6)  Inaddition, and for the same purpose, the Council also considers that a derogation mechanism should be introduced
for humanitarian activities not covered by the above-mentioned exemption.

(7)  Decision (CFSP) 2022/266 should therefore be amended accordingly,
HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Decision (CFSP) 2022/266 is amended as follows:
(1) in Article 6, the following paragraphs are inserted:
‘2a.  The prohibitions set out in paragraphs 1 and 2 shall not apply to:

(@) public bodies or legal persons, entities or bodies which receive public funding from the Union or Member States,
provided that the goods, technology, services and assistance referred to in paragraphs 1 and 2 are necessary for
exclusively humanitarian purposes in the non-government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts
of Ukraine;

() Council Decision (CFSP) 2022/266 of 23 February 2022 concerning restrictive measures in response to the recognition of the non-
government controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine and the ordering of Russian armed forces into those areas
(O] L 421, 23.2.2022,p. 109).
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(b) organisations and agencies which are pillar-assessed by the Union and with which the Union has signed a financial
framework partnership agreement on the basis of which the organisations and agencies act as humanitarian
partners of the Union, provided that the goods, technology, services and assistance referred to in paragraphs 1
and 2 are necessary for exclusively humanitarian purposes in the non-government-controlled areas of the Donetsk
and Luhansk oblasts of Ukraine;

(c) organisations and agencies to which the Union has granted the Humanitarian Partnership Certificate or which are
certified or recognised by a Member State in accordance with national procedures, provided that the goods,
technology, services and assistance referred to in paragraphs 1 and 2 are necessary for exclusively humanitarian
purposes in the non-government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine; or

—
&

Member States specialised agencies, provided that the goods, technology, services and assistance referred to in
paragraphs 1 and 2 are necessary for exclusively humanitarian purposes in the non-government-controlled areas
of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine.

2b.  In cases not covered by paragraph 2a, and by way of derogation from paragraphs 1 and 2, the competent
authorities of a Member State may grant specific or general authorisations, under such general and specific terms and
conditions as they deem appropriate, for the sale, supply, transfer or export of goods or technology referred to in
paragraph 1 and the provision of services and assistance referred to in paragraph 2, after having determined that such
goods, technology, services and assistance are necessary for exclusively humanitarian purposes in the non-
government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine.

The Member State concerned shall inform the other Member States and the Commission of any authorisation granted
under this paragraph within two weeks of any authorisation granted.’;

=

in Article 7, the following paragraphs are inserted:
‘la.  The prohibitions set out in paragraph 1 shall not apply to:

(a) public bodies or legal persons, entities or bodies which receive public funding from the Union or Member States,
provided that the assistance and services referred to in paragraph 1 are necessary for exclusively humanitarian
purposes in the non-government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine;

(b) organisations and agencies which are pillar-assessed by the Union and with which the Union has signed a financial
framework partnership agreement on the basis of which the organisations and agencies act as humanitarian
partners of the Union, provided that the assistance and services referred to in paragraph 1 are necessary for
exclusively humanitarian purposes in the non-government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts
of Ukraine;

(¢) organisations and agencies to which the Union has granted the Humanitarian Partnership Certificate or which are
certified or recognised by a Member State in accordance with national procedures, provided that the assistance
and services referred to in paragraph 1 are necessary for exclusively humanitarian purposes in the non-
government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine; or

(d) Member States’ specialised agencies, provided that the assistance and services referred to in paragraph 1 are
necessary for exclusively humanitarian purposes in the non-government-controlled areas of the Donetsk and
Luhansk oblasts of Ukraine.

1b.  In cases not covered by paragraph 1a, and by way of derogation from paragraph 1, the competent authorities of
a Member State may grant general or specific authorisations, under such general and specific terms and conditions as
they deem appropriate, for the provision of the assistance and services referred to in paragraph 1 after having
determined that such assistance and services are necessary for exclusively humanitarian purposes in the non-
government-controlled areas of the Donetsk and Luhansk oblasts of Ukraine.

The Member State concerned shall inform the other Member States and the Commission of any authorisation granted
under this paragraph within two weeks of any authorisation granted.”.
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Article 2

This Decision shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the European Union.

Done at Brussels, 13 April 2022.

For the Council
The President
J.-Y. LE DRIAN
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VENDIMET

VENDIM I KESHILLIT (CFSP) 2022 /660
e datés 21 Prill 2022

pér ndryshimin e Vendimit 2014/145 /CFSP né lidhje me masat kufizuese né lidhje me veprimet qé cenojné
ose kércénojné integritetin territorial, sovranitetin dhe pavarésiné e Ukrainés

KESHILLI I BASHKIMIT EVROPIAN,

Duke pasur parasysh Traktatin pér Bashkimin Evropian, dhe né veganti Nenin 29 té tij,

Duke pasur parasysh propozimin e Pérfagésueses sé Larté té Bashkimit pér Punét e Jashtme dhe Politikén e Sigurisé,
Ndérsa:

(1) Mé 17 Mars 2014, Késhilli miratoi Vendimin 2014/145/CFSP(1).

(2) Bashkimi vazhdon té dénojé veprimet dhe politikat qé cenojné integritetin territorial té Ukrainés.

(3) Késhilli konsideron se dy individé duhet té shtohen né listén e personave, subjekteve dhe organeve qé i
nénshtrohen masave kufizuese té pércaktuara né aneksin e Vendimit 2014/145/CFSP pér rolin e tyre né cenimin ose
kércénimin e integritetit territorial, sovranitetit dhe sovranitetit dhe pavarésiné e Ukrainés dhe pér pérfitimin nga
vendimmarrésit rusé pérgjegjés pér aneksimin e Krimesé ose destabilizimin e Ukrainés Lindore.

(4) Vendimi 2014/145/CFSP prandaj duhet té ndryshohet né pérputhje me rrethanat,

KA MIRATUAR KETE VENDIM:

Neni 1

Vendimi 2014/145/CFSP éshté ndryshuar né pérputhje me aneksin e kétij vendimi.
Neni 2

Ky vendim hyn né fuqi né datén e botimit né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Evropian.

Béré né Bruksel, mé 21 Prill 2022.
Pér Késhillin
President

J-Y.LE DRIAN

(1) Vendimi i Késhillit 2014/145/CFSP i 17 Marsit 2014 né lidhje me masat kufizuese né lidhje me veprimet qé cenojné ose kércénojné
integritetin territorial, sovranitetin dhe pavarésiné e Ukrainés (O] L 78,17.3.2014,f. 16).
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DECISIONS

COUNCIL DECISION (CFSP) 2022{660
of 21 April 2022
amending Decision 2014/145/CFSP concerning restrictive measures in respect of actions
undermining or threatening the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on European Union, and in particular Article 29 thereof,
Having regard to the proposal from the High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy,
Whereas:
(1) On 17 March 2014 the Council adopted Decision 2014/145/CFSP (1).
(2)  The Union continues to condemn actions and policies undermining the territorial integrity of Ukraine.
(3)  The Council considers that two individuals should be added to the list of persons, entities and bodies subject to
restrictive measures set out in the Annex to Decision 2014/145/CFSP for their role in undermining or threatening
the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine and for benefitting from Russian decision-makers

responsible for the annexation of Crimea or the destabilisation of Eastern Ukraine.

(4)  Decision 2014/145/CFSP should therefore be amended accordingly,
HAS ADOPTED THIS DECISION:

Artide 1

Decision 2014/145/CFSP is amended in accordance with the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision shall enter into force on the date of its publication in the Official Journal of the European Union.

Done at Brussels, 21 April 2022.

For the Council
The President
J.-Y. LE DRIAN

(") Council Decision 2014/145/CFSP of 17 March 2014 concerning restrictive measures in respect of actions undermining or threatening
the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine (O] L 78, 17.3.2014, p. 16).
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VENDIM
Nr. 345, daté 26.5.2022

PER PERCAKTIMIN E MENYRES SE
MBLEDHJES DHE ADMINISTRIMIT TE
TE DHENAVE TE HUMBJEVE NGA
FATKEQESITE

Né mbeéshtetje té€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€¢ pikés 2, t€ nenit 48, t€ ligjit nr. 45/2019, “Pér
mbrojtjen civile”, me propozimin e ministrit té
Mbrojtjes, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Né Bazén e t€ Dhénave t¢ Humbjeve nga
Fatkeqésité ruhen dhe pérpunohen té€ dhénat, st mé
poshté vijon:

a) t€ dhéna pér datén e ndodhjes sé fatkeqésisé,
shtrirjen territoriale t€ saj dhe ¢do e dhéné tjetér
mbi fatkeqésiné konkrete;

b) té dhéna pér démet materiale dhe jomateriale,
té shkaktuara nga fatkeqésia;

c) t€¢ dhéna pér humbjet e shkaktuara nga
fatkeqésia.

2. Té dhéna parésore konsiderohen té dhénat e
grumbulluara nga kjo bazé t€ dhénash, t€ cilat jané:

a) t€ dhéna mbi fatkeqésing, t€ cilat do t&
pérfshijné informacion, pér:

1. llojin e fatkeqésisé;

ii. datén e ndodhjes sé fatkeqésisé;

iii. shtrirjen territoriale t€ fatkeqésisé;

b) té dhéna pér démet e shkaktuara, t€ cilat do
té pérfshijné informacion pér:

i. listtn e pronave publike dhe shtetérore té
démtuara, si dhe shkallén e démeve té shkaktuara;

ii. listén e pronave private t€ démtuara, si dhe
shkallén e démeve té shkaktuara;

iil. listén e démeve t€ shkaktuara né mjedis;

iv. listén e pasurive kulturore té démtuara, si dhe
shkallén e démeve té shkaktuara;

v. numtin e personave t€ plagosur, t€ prekur nga
sémundje infektive dhe sémundjet qé lidhen me
traumén e shkaktuar.

¢) t¢ dhéna mbi humbjet, t€ cilat do t&
pérfshijné informacion pér:

1. numrin ¢ humbjeve né jeté njerézish;

ii. humbjet né gjéné e gjallé, duke pércaktuar
llojin e gjésé sé gjallé, sasiné dhe koston financiare
pér ¢do lloj;
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iii. koston financiare t€ kompensimit t€ démeve
té shkaktuara nga fatkeqésia;

iv. koston e shpenzimeve pér marfjen e masave
rehabilituese ndaj fatkeqésive né infrastrukturén e
démtuat;

v. koston e shpenzimeve pér martjen e masave
parandaluese ndaj fatkeqésive né infrastrukturén e
démtuar.

3. Té dhéna dytésore, té cilat administrohen nga
njé¢ tietér bazé t€ dhénash shtetérore dhe
reflektohen né Bazén e t€¢ Dhénave t¢ Humbjeve
nga Fatkeqésité, pérmes ndérveprimit, jané:

a) t& dhénat identifikuese pér personat e vdekur
ose té€ démtuar si pasoj¢ e ndodhjes sé njé
fatkeqésie;

b) té dhénat identifikuese pér pasurité e
paluajtshme.

4. Baza e t€ Dhénave t¢ Humbjeve nga
Fatkeqésité shkémben informacion e ndérvepron
me baza shtetérore té t€ dhénave elektronike, si mé
poshté vijon:

a) Regjistrin Kombétar t¢ Gjendjes Civile, pér té
dhénat dytésore qé lidhen me pérbérésit e gjendjes
civile té€ personave t€ vdekur.

b)Bazén Shtetérore té t€ Dhénave Kadastrale,
pér t€ dhénat dytésore g€ lidhen me pérbérésit dhe
clementet identifikuese t€ pasutive t€ paluajtshme.

5. Dhénés t€ informacionit né Bazén e t&
Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité jané:

a) bashkité pér territorin e tyre;

b) ministrité e linjés dhe institucionet gendrore
sipas fushave pérkatése té pérgjegjésisé;

¢) institucionet e tjera publike dhe subjekte
private, né bazé t€ kérkesés s¢ AKMC-sé.

6. AKMC-+ja, kur vleréson se institucionet e tjera
publike zotérojné informacion pér njé fatkeqési
dhe, pér shkak t& natyrés sé veprimtarisé,
institucioni nuk ka privilegjet e pérdoruesit dhe
ndérvepruesit né Bazén e t€ Dhénave t¢ Humbjeve
nga Fatkeqésité, kérkon zyrtarisht prej tyre dhénien
e informacionit. Kérkesa pér informacion drejtuar
institucionit publik i béhet me dije edhe organit t&
tij epror.

7. AKMC-ja, kur vleréson se njé subjekt privat, i
cili, pér shkak t€ veprimtarisé, zotéron informacion
pér njé fatkeqési apo éshté cenuar nga njé fatkeqési,
kérkon zyrtarisht prej tij dhénien e informacionit.

8. Né kérkesén pér informacion drejtuar
institucioneve té tjera publike dhe subjekteve
private, AKMC-ja duhet té pércaktojé qartésisht
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informacionin dhe t€ dhénat konkrete qé kérkohen,
formén dhe ményrén e dhénies s¢ informacionit.

9. Institucionet e tjera publike dhe subjektet
private, brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga
marrja e kérkesés, duhet té japin informacionin e
kérkuar nga ana e AKMC-sé.

10. Né rastet kur pér shkage objektive
informacioni 1 kérkuar éshté 1 pamundur t€ jepet
brenda afatit 15-ditor, institucionet e tjera publike
dhe subjektet private i kérkojné AKMC-sé shtytjen
e afatit t€ dhénies sé informacionit, duke shpjeguar
arsyet. Afati pér dhénien e informacionit mund té
shtyhet deri né 15 dité, pas pérfundimit té afatit 15-
ditor.

11. Detyrimet e institucioneve né lidhje me
Bazén e t€ Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité
jané:

a) AKMC-ja, si administrator i Bazés sé t&

Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqgésité, né
bashképunim me njésiné e dedikuar prané
Agjencisé Kombétare té Shoqérisé sé

Informacionit (AKSHI), ka kéto detyra:

1. sigurimin e vazhdueshmérisé sé pandérpreré
dhe miréfunksionimin e Bazés s¢ t¢ Dhénave t&
Humbjeve nga Fatkeqésité;

ii. arkivimin e sigurt té€ t€ dhénave dhe ruajtjen
petiodike té kopjeve t€ t€ dhénave né mijedis
rezervé, t€ shképutur dhe t€ pavarur nga sistemi
kryesor;

iii. sigurimin e njé alternative funksionale edhe
né rastin kur sistemi kryesor nuk mund t€ pérdoret
pér arsye objektive;

iv. analizimin e nevojave pér ndryshime né
bazén e t€ dhénave, me qgéllim pérmirésimin dhe
pérditésimin e t€ gjitha elementeve pérbérése té saj;

v. Krijimin dhe administrimin pér nivelet e
aksesit né Bazén e t¢ Dhénave t€ Humbjeve nga
Fatkeqésité;

vi. Krijimin e pérdoruesve me privilegjet
pérkatése pér t€ punuar né Bazén e t€ Dhénave té
Humbjeve nga Fatkeqésité;

vii. Shpérndatjen e privilegjeve pér pérdoruesit
dhe hegjen e sé drejtés pér t€ punuar né Bazén e t&
Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité, né rast té
largimit té tyre nga funksioni;

viii. Mbikéqyrjen dhe monitorimin e veprimeve
q¢ kryhen né Bazén e t€ Dhénave t¢ Humbjeve nga
Fatkeqésité, né pérgjithési;

ix. Ndryshimin apo anulimin né nivelin e aksesit
t€ njé pérdoruesi pa njoftim, kur véren se ai nuk

zbaton rregullat e pérdorimit, dyshohet se po i
shkakton dém Bazés sé t€ Dhénave t¢ Humbjeve
nga Fatkeqésité né pérgjithési ose nuk pérdor
Bazén e t€ Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité
pér realizimin e detyrave, brenda njé afati té
pércaktuar nga AKMC-ja;

x. Hedhjen e t€ dhénave parésore té pércaktuara
né pikén 2, t& kétij vendimi, pér institucionet e tjera
publike dhe subjektet private, né pérputhje me
informacionin e marté prej tyre, sipas pércaktimit
t€ pikave 7 e 8, t& kétij vendimi;

xi. Hartimin e udhézimeve pér funksionet e
Bazés sé t€ Dhénave t&¢ Humbjeve nga Fatkeqésité
né ndihmé té pérdoruesve té tij;

xil. Trajnimin e pérdoruesve t€ Bazés sé té
Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité.

b) Ministrité e linjés dhe institucionet gendrore,
sipas fushés sé¢ pérgjegjésisé, kané detyrim hedhjen
dhe pérditésimin e t&€ dhénave parésore né Bazén e
t¢ Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité, té
pércaktuara né pikén 2, t€ kétij vendimi.

c) Bashkité, brenda territorit t&€ tyre
administrativ, kané detyrim  hedhjen  dhe
pérditésimin e t€ dhénave parésore né Bazén e té
Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqgésité, té
pércaktuara né pikén 2, té kétij vendimi.

¢) Prefekti i qarkut ka detyrimin té sigurojé qé
bashkité¢ né juridiksionin e vet t€ hedhin dhe t&
pérditésojné t€ dhénat e pércaktuara né pikén 2, té
kétij vendimi, pér fatkeqésité e ndodhura.

12. Nivelet e aksesit pér subjektet e interesuara:

a) AKMC-ja, si administrator i sistemit, ka t&
drejté leximi, shkrimi dhe modifikimi té€ dhénave né
sistem;

b) Bashkité kané t€ drejt€ leximi, shkrimi dhe
modifikimi pér t€ dhénat qé lidhen me territorin e
juridiksionit té tyre;

c) Prefekt i qarkut ka t€ drejté leximi pér té
dhénat e administruara nga bashkité né territorin e
juridiksionit té tij;

¢) Ministrité e linjés dhe institucionet gendrore
kané t€ drejt€ leximi, shkrimi dhe modifikimi pér t&
dhénat g€ lidhen me fushén e tyre t€ pérgjegjésisé.

13. Té drejtat dhe detyrimet e pérdoruesve té
Bazés sé t€ Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité
jané:

a) t€ ruajné konfidencialitetin e privilegjeve té
aksesit né Bazén e té Dhénave t€ Humbjeve nga
Fatkeqésité, si dhe t€ mbajné pérgjegjési personale
té drejtpérdrejté, né rast té shkeljes s¢ rregullave, té
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pakujdesisé apo té keqpérdorimit t€ nivelit té tyre t&
aksesit;

b) té ruajné konfidencialitetin e t€ dhénave
personale té personave té démtuar, si pasojé e njé
fatkeqésie, né pérputhje me legjislacionin pér
mbrojtjen e t€ dhénave personale;

¢) t€ pérdorin Bazén e t€ Dhénave t¢ Humbjeve
nga Fatkeqésité vetém pér realizimin e detyrave té
tyre;

¢) té pérditésojné t€ dhénat sipas fushés sé
pérgjegjésisé.

14. Ministrité e linjés, institucionet gendrore
dhe njésité e vetéqgeverisjes vendore ushtrojné té
drejtat dhe detyrimet qé kané pér Bazén e té
Dhénave t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité, népérmjet
t€ paktén njé pérdoruesi me privilegjet pérkatése.

15. Té gjitha ndryshimet né arkitekturén software
dhe hardware t€ sistemit “Baza e t€ Dhénave té
Humbjeve nga Fatkeqésit€”, t€ cilat mund té
ndodhin né varési t€ nevojave t€ institucionit dhe
praktikave evropiane e ndérkombétare né fushén e
mbrojtjes s¢ t€ dhénave, béhen né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

16. Efektet financiare té kétj vendimi do té
mbulohen nga fondi i dedikuar i buxhetit té shtetit
pér mbrojtjen civile.

17. Ngarkohen bashkité pér territorin e tyre
administrativ - territorial, prefekti 1 qarkut pér
bashkité dhe strukturat e tjera qé veprojné né nivel
qarku, ministrité e linjés dhe institucionet gendrore,
sipas  fushave  pérkatése t€  pérgjegjésisé,
institucionet e tjera publike dhe subjekte private, né
bazé t€ kérkesés s€¢ AKMC-sé¢ dhe né vecanti
AKMC-ja, si administrator i Bazés sé t€ Dhénave
t¢ Humbjeve nga Fatkeqésité dhe Nijésia e dedikuar
prané Agjencis¢ Kombétare t€ Shoqéris€ sé
Informacionit (AKSHI) pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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VENDIM
Nr. 346, daté 26.5.2022

PER SIGURIMIN E JETES SE
PERSONELIT TE FORCAVE TE
ARMATOSURA TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, QE DERGOHET NE
MISIONE USHTARAKE DHE
STERVITJE JASHTE VENDIT

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ pikés 5, t€ nenit 6, t€ ligjit nr. 9363, daté
24.3.2005, “Pér dérgimin e Forcave t&¢ Armatosura
t€ Republikés sé Shqipérisé jashté vendit, si dhe pér
ményrén e procedurat e vendosjes dhe kalimit té
forcave ushtarake t& huaja né territorin e
Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar, me
propozimin e ministrit t€ Mbrojtjes, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Ministria e Mbrojtjes siguron jetén e
personelit t€ Forcave t€ Armatosura t€ Republikés
s¢ Shqipérisé, qé¢ dérgohet né misione ushtarake
dhe stérvitje jashté vendit, pér vitet 2022 dhe 2023.

2. Sigurimi 1 jetés sé¢ personelit t€ Forcave té
Armatosura t€ Republikés sé Shqipérisé, qé
dérgohet né misione ushtarake dhe stérvitje jashté
vendit, pér vitet 2022 dhe 2023, béhet sipas
kontratés qé lidhet me shoqériné e sigurimit, té
pérzgjedhur sipas rregullave t€ pércaktuara né
legjislacionin né fuqi pér prokurimin publik. Ky
sigurim mbulon ngjarjet né rastet e:

a) humbijes sé jetés pér shkak té detyrés apo si
rezultat 1 aksidenteve gjaté ushtrimit t€ saj;

b) zhdukjes;

€) paaftésisé sé pérhershme, t€ ploté ose té
pjesshme, si rezultat 1 njé aksidenti gjaté
kohézgjatjes sé misionit ushtarak dhe/ose stérvitjes
jashté vendit;

¢) paaftésisé sé¢ pérkohshme, t€ ploté ose té
pjesshme, si rezultat 1 njé aksidenti gjaté
kohézgjatjes sé misionit ushtarak dhe/ose stérvitjes
jashté vendit;

d) shérbimeve mjekésore né spitalet publike ose
private brenda dhe/apo jashté shtetit, kur
mbulimet shéndetésore nuk ofrohen né spitalet

publike.
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3. Shuma e pércaktuar né kontratén e sigurimit,
pér ¢do person t€ siguruar, nuk mund té jeté mé e
ulét se:

a) 10 000 000 (dhjeté milioné) leké, pér rastet e
humbjes sé jetés pér shkak té detyrés a zhdukjes sé
personit;

b) 5 000 000 (pesé milioné) leké, pér rastet e
démtimit té réndé fizik;

¢) 50 000 (pesédhjeté mijé) leké, pér rastet e
démtimit té lehté fizik;

¢) 5 000 000 (pesé milioné) leké, pér rastet e
humbjes sé jetés, si rezultat i aksidenteve gjaté
ushtrimit t€ detyrés.

4. Kushtet standarde t€ kontratés s¢ sigurimit,
pérfshiré tabelén e koeficientéve té pérfitimit ndaj
démtimeve trupore, t€ miratuara nga Autoriteti i
Mbikéqyrjes Financiare, shérbejné si  kushte
minimale, t¢ detyrueshme pér t'u zbatuar nga
shogérité e sigurimeve.

5. Efektet financiare, qé rrjedhin nga zbatimi i
kétj vendimi, t€ pérballohen nga buxheti i
Ministrisé s¢ Mbrojtjes, pér secilin vit.

6. Ngarkohet Ministria e Mbrojtjes pér zbatimin
e kétlj vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 347, daté 26.5.2022

PER LIRIMIN DHE EMERIMIN NE
DETYRE TE PREFEKTIT TE QARKUT
TE KUKESIT

Né mbéshtetje té neneve 100 e 114 té
Kushtetutés dhe t€ nenit 5, t€ ligjit nr. 107/2016,
“Pér prefektin e qarkut”, me propozimin e ministrit
té Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Z. Zenel Kugana, prefekt i qarkut t€ Kukésit,
lirohet nga kjo detyré.

2. Z. Ali Hallagi emérohet prefekt i qarkut té
Kukésit.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 348, daté 26.5.2022

PER MIRATIMIN E RREGULLORES
“PER PERCAKTIMIN E STANDARDEVE
DHE TEKNIKAVE TE CAKTIVIZIMIT
TE ARMEVE TE ZJARRIT DHE
PJESEVE KRYESORE TE TYRE”

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ pikés 3, t€ nenit 18/1, té ligjit nr. 74/2014, “Pér
armét”, t€ ndryshuar, me propozimin e ministrit té
Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores “Pér pércaktimin e
standardeve dhe teknikave t€ caktivizimit t€ arméve
t€ zjarrit dhe pjeséve kryesore té tyre”, sipas tekstit
qé i bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé
pérbérése e tij.

2. Ngarkohen Ministria e Brendshme dhe
Policia e Shtetit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

RREGULLORE
PER PERCAKTIMIN E STANDARDEVE
DHE TEKNIKAVE TE CAKTIVIZIMIT TE
ARMEVE TE ZJARRIT DHE PJESEVE
KRYESORE TE TYRE

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi 1 késaj Rregulloreje éshté pércaktimi 1
standardeve dhe i teknikave té caktivizimit té
arméve t€ zjarrit dhe pjeséve kryesore t€ tyre, pér té
garantuar g€ t€ gjitha pjesét kryesore t€ kétyre
arméve t€ béhen pérfundimisht jofunksionale dhe
t¢ pamundura pér tu hequr, zévendésuar ose
modifikuar, né njé ményré t€ tllé, q¢ do té
mundésonte riaktivizimin e tyre.
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Neni 2
Objekti

Rregullorja “Pér pércaktimin e standardeve dhe
teknikave t€ caktivizimit t€ arméve t€ zjarrit dhe
pjeséve kryesore té tyre” pércakton:

1. Standardet dhe teknikat e caktivizimit té
arméve té zjarrit dhe pjeséve kryesoré € tyre.

2. Kategorité e arméve t€ zjarrit dhe e pjeséve
kryesore, tek té cilat aplikohen standardet dhe
teknikat e pércaktuara né kété Rregullore.

3. Personat fiziké dhe juridiké té autorizuar pér
caktivizimin e arméve t€ zjarrit dhe té pjeséve
kryesore té tyre.

4. Autoritetin dhe procedurat e verifikimit e
certifikimit t€ arméve t€ zjarrit dhe té€ pjeséve
kryesore té tyre, t€ caktivizuara.

5. Standardet e markimit dhe t€ administrimit té
dokumentacionit t€ arméve té zjarrit, pjeséve dhe
mekanizmave kryesoré té tyre, t€ caktivizuara.

0. Transfertat ndérkombétare dhe kontrolli i
arméve t€ zjarrit, pjeséve dhe mekanizmave
kryesore té tyre, té caktivizuara.

Neni 3
Subjektet

Subjekte té késaj Rregulloreje jané:

1. Personat fiziké ose juridiké, té cilét né bazé té
ligiit nr. 74/2014, “Pér armét”, t€ ndryshuar, jané
pajisur me armé zjarri dhe t€ licencuar pér
veprimtari  t€ lejuara me armét, pérfshi
koleksionistét e arméve t€ zjarrit dhe muzeté.

2. Personat fiziké ose juridiké, t€ cilét né bazé té
ligjit nr. 152/2020, “Pér disa ndryshime dhe shtesa
né ligjin nr. 74/2014, “Pér armét”, jané pajisur me
licencé pér caktivizimin e arméve t€ zjarrit pér
pérdorim civil.

3. Policia e Shtetit.

Neni 5
Fusha e zbatimit

1. Kjo Rregullore do té zbatohet pér armét e
zjarrit né pronési t€ personave fiziké ose juridiké, té
cilét né bazé t€ ligjit nr. 74/2014, “Pér armét”, i
ndryshuar, jané pajisur me armé zjarri dhe té
licencuar pér veprimtari t€ lejuara me armét.
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2. Kjo Rregullore do té zbatohet pér personat
fiziké dhe juridiké t€ autorizuar pér ¢aktivizimin e
arméve t€ zjarrit dhe pjeséve kryesore té tyre.

3. Kjo Rregullore do té zbatohet pér autoritetin
e ngarkuar pér verifikimin dhe certifikimin e
arméve t€ zjarrit dhe pjeséve kryesore t€ tyre, té
caktivizuara.

4. Kjo Rregullore nuk do té zbatohet pér armét
e zjarrit t€ caktivizuara para datés sé zbatimit t€ saj,
pérveg nése ato armé zjarri transferohen né njé
shtet tjetér ose vendosen né treg, si dhe pér armét e
zjarrit t€ cilat jané pjesé e trashégimisé kulturore
(armé zjarri antike).

KREU I
STANDARDET DHE TEKNIKAT E
CAKTIVIZIMIT TE ARMEVE TE ZJARRIT
DHE PJESEVE KRYESORE TE TYRE

Neni 6
Kategorité e arméve

Standardet dhe teknikat e caktivizimit, sipas
késaj Rregulloreje zbatohen pér armét e kategorive
“A”,“B” dhe “C”, si mé poshté:

1. Armé zjarri automatike (A2), (A3), (AG), (A7).

2. Armé zjarri t€ gjata g€ shkrepin mé shumé se
11 fisheké pa rimbushje, nése:

a) krehri me kapacitet mbi 10 fisheké éshté pjesé
e késaj arme (A106);

b) krehri i ¢montueshém me kapacitet mbi 10
fisheké futet né kété armé (A17).

3. Armé zjarri t€ shkurtra me pérséritje (B1).

4. Armé zjarri t€ shkurtra me njé gitje, me
ndezje gqendrore (B2).

5. Armé zjarri t€ shkurtra me njé qitje, me
ndezje anésore, me gjatési t€ pérgjithshme nén 28
cm (B3).

6. Armé zjarri té gjata gjysmautomatike me
krehér dhe fole, q¢ mund té mbajné sé bashku mé
shumé se 3 fisheké, né rastin e arméve t€ zjarrit me
ndezje anésore dhe mé shumé se tre, por mé pak se
dymbédhjeté fisheké, né rastin e arméve té zjarrit
me ndezje gendrore (B4).

7. Armé zjarri t€ gjata me pérséritje dhe
gjysmautomatike me tyté t€ pavjaskuar, me gjatési
deri né 60 cm (B7).

8. Armé zjarri gjysmautomatike pér pérdorim
civil, t& cilat u ngjajné arméve me mekanizma
automatiké (B9).



Fletorja Zyrtare

Viti 2022 — Numri 81

9. Armé zjarri té gjata me pérséritie dhe
gjysmautomatike me tyté t& pavjaskuar (C1).

10. Armé zjarri t€ gjata me tyt€ t€ vjaskuar (C2).

11. Armé zjarri e gjaté gjysmautomatike, qé nuk
pérfshihet né kategoriné “A” ose “B” (C3).

12. Armé zjarri t€ shkurtra me njé gitje me
ndezje anésore, me gjatési t€ pérgjithshme, jo mé
pak se 28 cm (C4).

13. Armé zjarri té gjata me njé qitje me tyté té
pavjaskuar (C7).

14. Pjesét kryesore té arméve t€ zjartit.

Neni 7
Subjektet e licencuara

1. Caktivizimi i arméve t€ zjarrit dhe pjeséve
kryesore té tyre kryhet nga njési publike ose private,
ose nga individé t€ licencuar nga komisioni
pérgjegjés né Policiné e Shtetit.

2. Subjektet e licencuara pér veprimtariné e
caktivizimit t€ arméve t€ zjarrit dhe pjeséve
kryesore té tyre duhet té plotésojné kushtet dhe
rregullat e pércaktuara sipas nenit 19, té ligjit
74/2014, “Pér armét”, t€ ndryshuar dhe rregullores
“Pér kushtet dhe rregullat e sigurisé s€¢ arméve”, t&
miratuar me vendimin nr. 275, daté 1.4.2015, té
Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar.

3. Subjektet e licencuara pér veprimtariné e
caktivizimit t€ arméve t€ zjarrit dhe pjeséve
kryesore té tyre duhet t€ kené ambiente té sigurta
pér ruajtje t€ pérshtatshme té arméve, deri né
momentin e ¢aktivizimit.

4. Subjektet e licencuara pér veprimtariné e
caktivizimit t€ arméve té zjarrit dhe pjeséve
kryesore t€ tyre duhet t€ kené pajisjet dhe mjetet e
duhura pér kryerjen e operacioneve specifike té
caktivizimit t€ arméve t€ zjarrit dhe pjeséve
kryesore t€ tyre, t€ miratuara né kété Rregullore.

5. Subjektet e licencuara pér veprimtariné e
caktivizimit t€ arméve t€ zjarrit dhe pjeséve
kryesore t€ tyre duhet t€ jené t€ kompletuara me
personel t€ kualifikuar, té cilét duhet t€ njohin
kategorité e ndryshme t€ arméve té zjarrit dhe
proceset ckzakte, qé do & zbatohen te
komponentét esencialé dhe pjesét kryesore, né
rastet kur éshté e mundur, me qéllim ¢aktivizimin e
pérhershém t€ arméve té zjarrit.

Neni 8
Standardet dhe teknikat e gaktivizimit

1. Standardet dhe teknikat e caktivizimit té
arméve t¢ zjarrit dhe té pjeséve kryesore té tyre, pér
té garantuar € t€ gjitha pjesét kryesore té kétyre
arméve, t€ béhen pérfundimisht jofunksionale dhe
t¢ pamundura pér tu hequr, zévendésuar ose
modifikuar, né njé¢ ményré t€ tllé, qé¢ do t&
mundésonte riaktivizimin e tyre, jané né pérputhje
me aneksin I, bashkélidhur.

2. Procesit t€ caktivizimit u nénshtrohen armét
né pronési t€ shtetasve, personave fiziké ose
juridiké, me kérkesén e tyre pér ti mbajtur né
pronési si relike.

3. Kérkesa pér caktivizimin e arméve t€ zjarrit
dhe pjeséve kryesore té tyre paraqitet prané organit
pérgjegjés té Policisé sé Shtetit.

4. Shpenzimet pér caktivizimin e arméve té
zjarrit dhe pjeséve kryesore té€ tyre mbulohen nga
kérkuesi.

5. Masa, kriteret dhe procedura pér tarifat
financiare pércaktohen me udhézim t€ pérbashkét
t¢ ministrit t€ Brendshém dhe t€ ministrit té
Financave dhe Ekonomisé.

Neni 9
Kontrolli dhe certifikimi i caktivizimit té
arméve té zjarrit

1. Pér kontrollin e caktivizimit t€ arméve té
zjarrit dhe pjeséve kryesore t€ tyre, né Drejtoriné e
Pérgjithshme t&é Policisé sé Shtetit, ngrihet dhe
funksionon Komisioni i Kontrollit t&¢ Arméve té
Vogla dhe t€ Lehta, pér t€ garantuar qé
modifikimet e kryera né armét e zjarrit i béjné té
gjitha pjesét kryesore t€ tyre pérfundimisht
jofunksionale dhe t€ pamundura pér tu hequr,
zévendésuar ose modifikuar. Ky komision léshon
certifikatat e caktivizimit pér armét e zjarrit, t€ cilat
jané gaktivizuar dhe markuar.

2. Kur subjekti verifikues éshté, gjithashtu, i
autorizuar té caktivizojé armét e zjarrit, atéheré
sigurohet njé ndarje e qarté e detyrave dhe e
personave gé i kryejné ato brenda subjektit.

3. Kur caktivizimi i armés s€ zjarrit éshté kryer
né pérputhje me specifikimet teknike té pércaktuara
né aneksin ¢ I, Komisioni i Kontrollit t&¢ Arméve té
Vogla dhe té Lehta i léshon pronarit t€ armés sé
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zjarrit njé certifikaté caktivizimi, né pérputhje me
formatin e pércaktuar né aneksin IIL.

4. Autoriteti 1 licencimit dhe Komisioni i
Kontrollit t&¢ Arméve t€ Vogla dhe t€ Lehta mund
t€¢ kryejné inspektime monitoruese, duke pérfshiré
kétu edhe kontrollime té palajméruara, qé té
sigurojné se té gjitha standardet jané né pérputhje
me dispozitat e késaj Rregulloreje. Mospajtimi 1
specifikimeve teknike me kérkesat ligjore pér
caktivizimin ose ruajtjen e sigurt t€ arméve, né raste
kur puna akoma nuk ka filluar, apo éshté e
papérfunduar, pérbén shkak pér shfuqizimin e
licencés dhe né disa raste, procedimin penal.

Neni 10
Markimi i arméve té€ zjarrit t€ caktivizuara

1. Armét e zjarrit t€ caktivizuara markohen né
pérputhje me formatin standard té pércaktuar né
aneksin II, pér t€ treguar g€ ato jané ¢aktivizuar, né
pérputhje me standardet dhe teknikat e pércaktuara
né aneksin 1.

2. Markimi vendoset nga Komisioni i Kontrollit
t¢ Arméve t€ Vogla dhe té¢ Lehta pér t€ gjithé
pérbérésit e modifikuar pér ¢aktivizimin e armés sé
zjarrit dhe duhet t€ pérmbushé kriteret e
méposhtme:

a) éshté qgartésisht i dukshém dhe i palévizshém;

b) ka informacion pér shtetin ku éshté kryer
caktivizimi dhe entitetin verifikues qé ka certifikuar
caktivizimin;

¢) ruhet numri serial origjinal 1 armés sé zjarrit.

Neni 11
E drejta e mbaijtjes s€ arméve té zjarrit té
caktivizuara

1. Armét e zjarrit té caktivizuara, né pérputhje
me standardet dhe teknikat e ¢aktivizimit t€ arméve
t€ zjarrit dhe pjeséve kryesore t€ tyre, t€ pércaktuara
né kété Rregullore, lejohen té€ mbahen nga pronarét
e tyre, pérfshi kétu koleksionistét dhe muzeté, pa
nevojén e autotizimit/lejes ose njé dokumenti té
ngjashém.

2. Pronari i armés sé€ zjarti t€ ¢aktivizuar duhet
t€ mbajé certifikatén e caktivizimit né ¢do kohé.

3. Nése arma e zjarrit e ¢aktivizuar vendoset né
treg, ajo shogérohet me certifikatén e gaktivizimit.

4. Armét e zjarrit t€ ¢aktivizuara, jo né pérputhje
me standardet dhe teknikat e caktivizimit t€ arméve
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té zjarrit dhe pjeséve kryesore té tyre té pércaktuara
né kété Rregullore, sekuestrohen.

5. Prezantimi 1 rremé i armés sé zjarrit té
caktivizuar, falsifikimi i certifikat€s sé€ caktivizimit,
tentimi pér riaktivizim apo riaktivizimi i armés sé
caktivizuar pérbéjné shkelje dhe ndéshkohen
penalisht.

Neni 12
Transferimi ndérkombétar i arméve té
zjarrit t&€ gaktivizuara

1. Armét e zjarrit t€ caktivizuara mund té
transferohen né njé shtet tjetér vetém, atéheré kur
ato té kené markimin unik dhe té shogérohen nga
njé certifikaté caktivizimi, né pérputhje me kété
Rregullore, sipas autotizimit/licencés pérkatése nga
organi pérgjegjés.

2. Republika e Shqipérisé do té njohé certifikatat
e caktivizimit t€ léshuara nga ¢do shtet anétar i
Bashkimit Evropian, nése certifikata pérmbush
kérkesat e pércaktuara né kété Rregullore.

3. Kontrolli fizik dhe verifikimi i certifikatés sé
caktivizimit né pikat e kalimit t€ kufirit té
Republikés sé¢ Shqipérisé kryhet nga shérbimi
doganor dhe Policia e Shtetit.

4. Né rastet kur né pikat e kalimit t€ kufirit té
Republikés  sé  Shqipéris€é ~ konstatohet — se
arma/armét dhe pjesét kryesore t€ tyre nuk jané
pajisur me certifikatén e ¢aktivizimit, armét
sekuestrohen.

Neni 13
Evidentimi i arméve t€ zjarrit té
caktivizuara

1. Policia e Shtetit mban evidencé pér
certifikatat e léshuara pér armét e zjarrit té
caktivizuara. Evidenca mbahet pér njé periudhé
prej té paktén 20 vjetésh nga data e gaktivizimit t&
armes sé zjarrit.

2. Evidenca e arméve e zjarrit t€ caktivizuara
éshté element 1 regjistrit kombétar elektronik té
arméve té€ zjarrit, n€ pronési t€ personave fiziké dhe
juridiké né Republikén e Shqipérisé.

3. BEvidenca e arméve té zjarrit té caktivizuara
duhet t€ pérmbajé té dhéna pér pronarin e armés
né momentin e ¢aktivizimit, t€ dhéna pér armén e
caktivizuar dhe t€ dhéna pér certifikatén e
caktivizimit.
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4. BEvidenca e arméve e zjarrit té caktivizuara
éshté né pérputhje me formatin e pércaktuar né
aneksin e I'V.

KREU III
DISPOZITAT E FUNDIT

Neni 14
Dispozitat e fundit

Kjo Rregullore éshté e detyrueshme t€ zbatohet
nga:

1. Personat fiziké ose juridiké, té cilét né bazé té
ligiit nr. 74/2014, “Pér armét”, t€ ndryshuar, jané
pajisur me armé zjarri dhe t€ licencuar pér
veprimtari  t€ lejuara me armét, pérfshi
koleksionistét e arméve t€ zjarrit dhe muzeté.

2. Personat fiziké ose juridiké, té cilét né bazé té
ligiit nr. 152/2020, “Pér disa ndryshime dhe shtesa
né ligjiin nr. 74/2014, Pér armét”™, jané pajisur me
licencé pér caktivizimin e arméve t€ zjarrit pér
pérdorim civil.

3. Ngarkohen Ministria ¢ Brendshme, Policia e
Shtetit dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave,
t€ kérkojé e t€ mbikéqyré zbatimin e rregullave,
procedurave, standardeve, té pércaktuara né kété
Rregullore.

ANEKSI I
SPECIFIKIMET TEKNIKE PER
CAKTIVIZIMIN E ARMEVE TE ZJARRIT

Operacionet e gaktivizimit t€ arméve té zjarrit
dhe pjeséve kryesore t€ tyre do té€ kryhen né
ményré g€ t€ garantojné, qé t€ gjitha pjesét kryesore

t€  kétyre arméve, t€ béhen pérfundimisht
jofunksionale dhe té pamundura pér tu hequr,
zévendésuar ose modifikuar, né njé ményré € tillé,
qé do té mundésonte riaktivizimin e tyre.

Operacionet e caktivizimit t€ arméve té zjarrit
dhe pjeséve kryesore t€ tyre pércaktohen né bazé té
tri tabelave:

- Tabela I rendit llojet e ndryshme té arméve té
zjarrit;

- Tabela II pércakton parimet e pérgjithshme, qé
duhen ndjekur pér caktivizimin e arméve té zjarrit;

- Tabela III pérshkruan operacionet specifike,
g€ duhen kryer pér caktivizimin e arméve t€ zjarrit.

Specifikimet teknike pér ¢aktivizimin e arméve
t€ zjarrit duhet té parandalojné riaktivizimin e
arméve t€ zjarrit me pérdorimin e mjeteve té
zakonshme.

Specifikimet teknike pér ¢aktivizimin e arméve
t€ zjarrit duhet t€ fokusohen né ¢aktivizimin e
pjeséve kryesore té armés, pérfshi edhe ato qé jané
né rezervé pér ¢do armeé.

Specifikimet teknike pér caktivizim e arméve té
zjarrit duhet t€ rishqgyrtohen periodikisht, qé té
pérfshijné zhvillimet teknologjike té arméve dhe
operacioneve té ¢aktivizimit.

Miratimi i1 standardeve t€ pérbashkéta pér té
gjitha vendet anétare t€ BE, do ta ulte rrezikun pér
t€ gjithé. Zhvillimi i specifikimeve teknike pér
caktivizim duhet t€ jené té bazuara te vlerésimi i
rrezikut dhe nivelit té kércénimit, bashké me
vlerésimin e nivelit t€ zhvillimit t€ teknikave dhe
kapaciteteve t€ inxhinieris€, t€ cilat duhet té
tejkalohen, qé t€ sigurohet caktivizimi 1
pérhershém.

Tabela I. Lista e llojeve ¢ arméve 1 gjarrit

Nr. LLOJET E ARMEVE TE ZJARRIT
1 | Armé zjarri t€ shkurtra (pistoletat me njé shkrepje té vetme, gjysmautomatike)
2 | Armé zjarri té shkurtra (revolverét, duke pérfshiré ato me mulli/cilindér)
3 | Armé zjarri t€ gjata me njé shkrepje té vetme
4 | Armé zjarri té gjata e t€ shkurtra me veprim me ndérprerje (me ose pa vjaska, me mekanizém té€ mbylljes sé€ fishekut

me ulje poshté ose me rrotullim)

Armé zjarri té gjata me pérséritje (me ose pa vjaska)

Armé z

arri té gjata gjysmautomatike (me ose pa vjaska)

Armé z

arri automatike (automatik té€ ndryshém, mitraloza, pistoleta automatike)

[} N Koy RO, ]

Armé zjarri g€ mbushen nga gryka
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Tabela IL. Parimet ¢ pérgiithshme pér caktivizimin e armeéve 1 Zarrit

Nr. PARIME TE PERGJITHSHME
1 Nijésia caktivizuese duhet té parandalojé ¢montimin e pérbérésve thelbésoré té arméve té zjarrit, duke salduar,
bashkuar ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé.
5 Procesi i ¢aktivizimit t€ arméve t€ zjarrit dhe pjeséve kryesore té€ tyre do té€ kryhet pas kontrollit t€ ushtruar nga
Komisioni i Kontrollit t&¢ Arméve té€ Vogla dhe té Lehta.
Njésia ¢aktivizuese duhet t€ sigurojé qé materialet, q&€ do t€ pérdoren pér ngjitje/fiksim té pjeséve dhe mekanizmave
3 | t€ arméve t€ zjarrit g€ caktivizohen (percinat/kunjat/bulonat), duhet t€ jené t€ paktén 40 HRC, ndérsa materiali qé

pérdoret pér saldim duhet t€ sigurojé njé ngjite t€ géndrueshme.

Tabela II1. Operacionet specifike pér caktivizimin e arméve 1€ jarrit

1. Armé zjarri t€ shkurtra (pistoletat me njé shkrepje té€ vetme, gjysmautomatike)

Tyta: Kryhet njé pretje gjatésore népér tyté, duke pétfshiré folené e fishekut kur éshté e pranishme (gjerésia: > 1/2 kalibér;

1.1 | gatésia: pér tytat e me vijaska sa trefishi i gjatésisé sé folesé sé€ fishekut, pér tytat pa vjaska dy heré mé té gjaté se foleja e
fishekut).
Tyta: Pér t€ gjitha pistoletat, pérveg atyre me njé gitje t€ vetme, duhet t€ shpohet njé vrimé népér folené e fishekut, pérmes
19 t€ dy mureve dhe pérmes sé cilés duhet té futet njé kunj ¢eliku i temperuar dhe i salduar né ményré t€ sigurt (diametri> 50%
' e folesé sé fishekut, min 4,5 mm). I njéjt kunj mund t€ pérdoret pér t€ siguruar tytén t€ mos lévizé. Pérndryshe, foleja e
fishekut mund t€ mbushet me njé copé metali né madhésiné e fishekut dhe t€ ngjitet né ményré€ solide.
1.3 | Tyta: Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.
Tyta: Duhet t€ béhet pérgjithmoné e sigurt, duke pérdorur saldimin, duke u bashkuar me pjesén kryesore t€ armés ose duke
1.4 | pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé. Kunji i pérdorur né operacionin 1.2 mund t€
pérdoret pér kété géllim.
Tyta: Pér tytat rezervé (qé nuk jané t€ montuara né armé), zbatohen operacionet specifike 1.1-1.4 dhe 1.19. Tytat duhet t&
1.5 | parandalohen qé t€ mos vendosen né njé armé zjarri duke preré, salduar, bashkuar ose duke pérdorur masat e duhura me
shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé.
1.6 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Higet ose shkurtohet gjilpéra.
Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Pritet me makiné metalpretése faqja e pérparme, né njé kénd 45 deri
1.7 | 75 gradé né raport me kéndin e faqes origjinale. Materiali duhet té higet né té gjithé fagen e bllokuesit. T¢ gjithé kapakét e
mbylljes duhet té higen ose t€ dobésohen ndjeshém.
1.8 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Saldohet vrima e daljes sé gjilpérés.
19 Rréshqitési/djepi: Pritet me makiné metalprerése fagja e pérparme né njé kénd 45 deti 75 gradé, né raport me kéndin e
' fages origjinale. Materiali duhet t€ higet né t€ gjithé sipérfagen.
1.10 | Reéshgqitési/djepi: Higet susta e gjilpérés.
1.11 | Reéshgqitési/djepi: Higen kanalet e mbylljes me rréshgitje.
112 Rréshqitési/djepi: Kur éshté e zbatueshme ptitet me makiné metalpterése pjesa ¢ brendshme fundote, né njé kénd 45 deti
) 75 gradé.
113 Rréshqitési/djepi: Kur bllokuesi éshté i heqshém nga trupi i rréshgitésit/djepit, bllokuesi duhet té fiksohet pétgjithmoné me
' trupin e rréshqitésit/djepit.
1.14 | Trupi dhe doreza: Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.
1.15 | Trupi dhe doreza: Pritet me makiné metalprerése, t€ paktén 2/3 e pjesés fundore € shinave rtéshqitése né € dy anét.
Mekanizmi i shkrepjes: Duhet té sigurohet shkatérrimi i lidhjes fizike té funksionimit midis kémbézés sé shkrepjes dhe
116 rrahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin, nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i tllé i kémbézés nuk
' éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material fjetér ngjités g€ siguron shkallén ekuivalente té
géndrueshmérisé.
117 Mekanizmi i1 shkrepjes: Saldohet né trupin e armés, kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
' temperaturave t€ larta kur trupi éshté prej metali t€ buté ose materiali polimer.
1.18 | Sistemi automatik: Shkatérrohet pistoni i gazit, tubi i gazit dhe rruga e gazit duke i preré€ ose salduar.
119 Sistemi automatik: Nése nuk ka piston gazi, higet tubi i gazit. Nése tyta pérdoret si piston gazi, ajo saldohet me trupin e
) armés. Né t€ gjitha rastet kur éshté e pranishme, mbyllet rruga e daljes s€ gazit nga tyta me saldim.
Magazina/krehti: Saldohet magazina/krehti me pika saldimi me dotezén e armés ose, né varési t€ llojit &€ armés dhe
1.20 | materialit, pérdoren masat e duhura pér t€ siguruar shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé, pér t€ parandaluar hegjen e
magazinés nga arma.
191 Magazina/krehti: Nése magazina/krehti mungon, vendosen pika saldimi ose pérdoren masat e duhura pér t€ siguruar
' shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé ose fiksohet njé kyg, pér t€ parandaluar futjen e magazinés né armé.
Zhurmézbutési: Parandalohet né ményré t€ pérhershme heqja e zhurmézbutésit nga tyta, duke pérdorur shufér celiku t€
1.22 | ngurtésuar ose me saldim, ngjitje, ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé, nése

zhurmézbutési éshté pjesé e armés.
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1.23

Zhurmézbutési: Higen t€ gjitha pjesét e brendshme ku éshté e mundur dhe pikat e lidhjes sé tyre, né ményré qé t€ mbetet
vetém njé tub. Shpohen vtima me njé diametér mé t€ madh se kalibri i armés sé zjarrit dhe né njé interval gjatésor prej 3 cm
(armé t& shkurtra zjarr)) ose 5 cm (armé t€ gjata zjarrl) pérmes kélléfit dhe depértimit né dhomén e zgjerimit. Ose
pérndryshe, béhet njé prerje gjatésore prej minimumi 6 mm né pjesén fundore drejt dhomés shtesé t€ gazeve.

2. Armé zjarri t€ shkurtra (revolverét, duke pérfshiré ato me mulli cilindér)

2.1

Tyta: Kryhet njé pretje gjatésote (gjerésia: 1/2 >kalibér; gjatésia: minimumi i gjatésisé s€ tytés nga pjesa fundore).

22

Tyta: Shpohet njé viimé népér folené e fishekut pérmes t€ dy mureve dhe pérmes sé cilés duhet t€ futet njé kunj celiku i
temperuar dhe 1 salduar né ményré t€ sigurt (diametri> 50% e folesé sé fishekut, min 4,5 mm). I njéjti kunj mund té
pérdoret pér té siguruar tytén t€ mos lévizé. Pérndryshe, foleja e fishekut mund t€ mbushet me njé copé metali (gjatésia:
minimumi gjysma e gjatésisé s¢ folesé sé fishekut) né tyté€ dhe t€ ngjitet né ményré solide.

2.3

Tyta: Duhet t€ béhet pérgjithmoné e sigurt, duke pérdorur saldimin, duke u bashkuar me pjesén kryesore t€ armés ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé. Kunji i pérdorur né operacionin 2.2 mund té
pérdoret pér kété géllim.

24

Tyta: Pér tytat rezervé (q€ nuk jané t€ montuara né armé), zbatohen operacionet specifike 2.1-2.3. Tytat duhet t&
parandalohen g€ t€ mos vendosen né njé armé zjarri, duke preré, salduar, bashkuar ose duke pérdorur masat e duhura me
shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.

2.5

Cilindti/mulliti: Higen me makiné metalpretése t€ gjitha muret e brendshme nga cilindt pér njé minimum prej 2/3 €
gjatésisé sé tij. Higen sa mé shumé & jet¢ e mundur e mureve € brendshme @ cilindrit/mullirit, sa mé afér diametrit, pa
prishur muret e jashtme.

2.6

Cilindti/mulliti: Kur éshté e mundur saldohet cilindti me kornizén ose pérdoren masat e duhura, si vendosja e kunjit, me
shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé pér t€ parandaluar hegjen.

27

Cilindri/mulliti: Pér cilindrat rezervé, q¢ nuk jané montuar né armé zjarti, zbatohet operacioni 2.5. Pérvec késaj, cilindti
duhet t€ parandalohet qé t€ vendoset pérgjithmoné né njé armé zjarri duke preré, salduar, bashkuar ose duke pérdorur
masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.

2.8

Trupi dhe doreza: Zgjerohet vrima e gjilpérés tre heré né raport me origjinalin.

2.9

Trupi dhe doreza: Higet ose shkurtohet gjilpéra.

2.10

Mekanizmi i shkrepjes: Duhet t€ sigurohet shkatérrimi i lidhjes fizike t€ funksionimit, midis kémbézés sé shkrepjes dhe
trahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i illé i kémbézés nuk
éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material tjetér ngjités q¢ siguron shkallén ekuivalente té
géndrueshmérisé.

211

Mekanizmi i shkrepjes: Saldohet né trupin e armés kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
temperaturave t€ larta kur trupi éshté prej metali t€ buté ose materiali polimer.

212

Zhurmézbutési: Parandalohet né ményré t€ pérhershme heqgja e zhurmézbutésit nga tyta, duke pérdorur shufér celiku té
ngurtésuar ose me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat ¢ duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé, nése
zhurmézbutési éshté pjesé e armés.

213

Zhurmézbutési: Higen t€ gjitha pjesét e brendshme, ku éshté e mundur dhe pikat e lidhjes, né ményré qé t€ mbetet vetém
njé tub. Shpohen vrima me njé diametér mé t€ madh se kalibti i armés sé zjarrit dhe né njé interval gjatésor prej 3 cm (armé
t€ shkurtra zjarri) ose 5 cm (armé t€ gjata zjarri) pérmes kélléfit dhe depértimit né dhomén e zgjerimit. Ose pérndryshe béhet
njé pretje gjatésore prej minimumi 6 mm né pjesén fundore drejt dhomés shtesé t€ gazeve.

3. Armé zjarri t€ gjata me njé shkrepje té vetme (me veprim pa ndérpretje)

Tyta: Kryhet njé pretje gjatésore népér tyté, duke pérfshiré folené e fishekut kur éshté e pranishme (gjerésia: > 1/2 kalibér;

3.1 | gjatésia: pér tytat e me vjaska sa trefishi i gjatésis€ sé folesé sé fishekut, pér tytat pa vjaska dy heré mé té gjaté se foleja e
fishekut).
Tyta: Shpohet njé vrimé népér folené e fishekut, pérmes t€ dy mureve dhe pérmes sé cilés duhet té futet njé kunj geliku i
3, | temperuar dhe i salduar né ményré t€ sigurt (diametri > 50% e folesé sé fishekut, min 4,5 mm). I njéjti kunj mund t€
| pérdoret pér t€ siguruar tytén t€ mos lévizé. Pérndryshe, foleja e fishekut mund t€ mbushet me njé copé metali né
madhésiné e fishekut dhe t€ ngjitet né ményré solide.
3.3 | Tyta: Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.
Tyta: Duhet t€ béhet pérgjithmoné e sigurt, duke pérdorur saldimin, duke u bashkuar me pjesén kryesore t€ armés ose duke
34 | pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé. Kunji i pérdorur né operacionin 3.2 mund té
pérdoret pér kété géllim.
Tyta: Pér tytat rezervé (q€ nuk jané t€ montuara né armé), zbatohen operacionet specifike 3.1-3.4. Tytat duhet té
3.5 | parandalohen né ményré t€ pérhershme, qé t€ mos vendosen né njé armé zjarri duke preré, salduar, bashkuar ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.
3.6 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Higet ose shkurtohet gjilpéra.
Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Pritet ose higet me makiné metalprerése fagja e pérparme né njé
3.7 | kénd 45 deri 75 gradé né raport me kéndin e faqes origjinale. Materiali duhet t€ hiqget né t€ gjithé fagen e bllokuesit. T¢ gjithé
kapakét e mbylljes duhet t€ higen ose t€ dobésohen ndjeshém.
3.8 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Saldohet vrima e daljes s€ gjilpérés.
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3.9

Mekanizmi i shkrepjes: Duhet t€ sigurohet shkatérrimi i lidhjes fizike té€ funksionimit midis kémbézés sé shkrepjes dhe
trahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin, nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i dllé i kémbézés nuk
éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material tjetér ngjités q€ siguron shkallén ekuivalente té
géndrueshmérisé.

3.10

Mekanizmi i shkrepjes: Saldohet né trupin e armés kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
temperaturave t€ larta kur trupi éshté prej metali t€ buté ose materiali polimer.

3.11

Zhurmézbutési: Parandalohet né ményré t€ pérhershme heqja e zhurmézbutésit nga tyta, duke pérdorur shufér celiku té
ngurtésuar ose me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé, nése
zhurmézbutési éshté pjesé e armés.

3.12

Zhurmézbutési: Higen t€ gjitha pjesét e brendshme ku éshté e mundur dhe pikat e lidhjes sé tyre, né ményré gé t€ mbetet
vetém njé tub. Shpohen vrima me njé diametér mé t€ madh se kalibri i armés sé zjarrit dhe né njé interval gjatésor prej 3 cm
(armé t& shkurtra zjarr)) ose 5 cm (armé t€ gjata zjarri) pérmes kélléfit dhe depértimit né dhomén e zgjerimit. Ose
pérndryshe, béhet njé prerje gjatésore prej minimumi 6 mm né pjesén fundore drejt dhomés shtesé s€ gazeve.

4. Armé zjarri té gjata e t€ shkurtra me veprim me ndérprerje (me ose pa vjaska, me mekanizém t& mbylljes sé fishekut
me ulje poshté ose me rrotullim)

4.1

Tyta: Kryhet njé pretje gjatésote népér tyté duke pérfshité folené e fishekut kur éshté e pranishme (gjerésia: > 1/2 kalibér;
gjatésia: pér tytat e me vjaska sa trefishi i gjatésisé sé folesé sé fishekut, pér tytat pa vijaska dy heré mé € gjaté se foleja e
fishekut). Pér armét e zjartit pa dhomé € pérfshiré né tyt€, prisni njé vtimé gjatésore (gjerésia > 1/2 kalibér; gjatésia:
minimumi 1/2 gjatésisé sé€ tyt€s nga koni i shtyges).

4.2

Tyta: Njé ptizé e shtrénguar e té paktén 2/3 e gjatésisé s¢ dhomés duhet té ngjitet miré né dhomé dhe duhet té vendoset sa
mé afér kélléfit.

4.3

Tyta: Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.

44

Tyta: Duhet t€ béhet pérgjithmoné e sigurt, duke pérdorur saldimin, duke u bashkuar me pjesén kryesore t€ armés ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.

4.5

Tyta: Pér tytat rezervé (q€ nuk jané t€ montuara né armé), zbatohen operacionet specifike 4.1-4.4. Tytat duhet t&
parandalohen né ményré t€ pérhershme qé t€ mos vendosen né njé armé zjarri duke preré, salduar, bashkuar ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.

4.6

Mekanizmi i shkrepjes: Duhet t€ sigurohet shkatérrimi 1 lidhjes fizike t€ funksionimit midis kémbézés s¢ shkrepjes dhe
rrahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i tillé i kémbézés nuk
éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material tjetér ngjités, qé siguron shkallén ekuivalente
€ géndrueshmérisé.

4.7

Mekanizmi i shkrepjes: Saldohet né trupin e armés, kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
temperaturave t€ larta, kur trupi éshté prej metali t€ buté ose materiali polimer.

4.8

Sistemi automatik: Pérpunoni njé kon prej minimumi 60 gradé (kéndi i majés), né ményré q€ t€ merrni njé diametér bazé t&
barabarté me t€ paktén 10 mm ose diametrin e fages sé kélléfit.

4.9

Sistemi automatik: Higni kunjin e shkrepjes, zmadhoni vtimén e kunjit t€é shkrepjes né njé diametér minimal prej 5 mm dhe
bashkoni vrimén e kunjit t€ shkrepijes.

4.10

Zhurmézbutési: Parandalohet né ményré t€ pérhershme hegja e zhurmézbutésit nga tyta duke pérdorur shufér celiku té
ngurtésuar ose me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshméris€, nése
zhurmézbutési éshté pjesé e armés.

411

Zhurmézbutési: Higen t€ gjitha pjesét e brendshme ku éshté e mundur dhe pikat e lidhjes sé tyre, né ményré qé t€ mbetet
vetém njé tub. Shpohen vtima me njé diametér mé t€ madh se kalibri i armés sé zjarrit dhe né njé interval gjatésor prej 3 cm
(armé t& shkurtra zjarr) ose 5 cm (armé t€ gjata zjarr) pérmes kélléfit dhe depértimit né dhomén e zgjerimit. Ose
pérndryshe, béhet njé prerje gjatésore prej minimumi 6 mm né pjesén fundore drejt dhomés shtesé t€ gazeve.

5. Armé zjarri t& gjata me pérséritje (me rimbushje, me ose pa vjaska)

Tyta: Kryhet njé pretje gjatésote népér tyté duke pérfshiré folené e fishekut kur éshté e pranishme (gjerésia: > 1/2 kalibér;
gjatésia: pér tytat me vjaska sa trefishi i gjatésis€ sé folesé sé fishekut, pér tytat pa vjaska dy heré mé té gjaté se foleja e

>1 fishekut). Pér armét e zjarrit pa dhomé t€ pérfshiré né tyté, prisni njé veimé gjatésore (gjerésia > 1/2 kalibét; gjatésia:
minimumi 1/2 gjatésisé sé tytés nga koni i shtytjes).
Tyta: Shpohet njé viimé népér folené e fishekut pérmes t€ dy mureve dhe pérmes sé cilés duhet t€ futet njé kunj celiku 1
5, | tempetuar dhe i salduar né ményré t€ sigurt (diametri > 50% e folesé sé fishekut, min 4,5 mm). I njéjti kunj mund té
| pérdoret pér t€ siguruar tytén t€ mos lévizé. Pérndryshe, foleja e fishekut mund t€ mbushet me njé copé metali né
madhésiné e fishekut dhe t€ ngjitet né ményré solide.
5.3 | Tyta: Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.
Tyta: Duhet t€ béhet pérgjithmoné e sigurt duke pérdorur saldimin, duke u bashkuar me pjesén kryesore t€ armés ose duke
54 | pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ qéndrueshmérisé. Kunji i pérdorur né operacionin 5.2 mund té
pérdoret pér kété géllim.
55 Tyta: Pér tytat rezervé (q€ nuk jané t€ montuara né armeé), zbatohen operacionet specifike 5.1-5.4. Tytat duhet té

parandalohen mé ményré t€ pérhershme qé t€ mos vendosen né njé armé zjarri duke preré, salduar, bashkuar ose duke
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pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.

5.6 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e 1évizshme/shuli): Higet ose shkurtohet gjilpéra.
Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Pritet me makiné metalprerése fagja e pérparme né njé kénd 45 deti
5.7 | 75 gradé né raport me kéndin e fages origjinale. Materiali duhet t& higet né té gjithé fagen e bllokuesit. T¢€ gjithé kapakét e
mbylljes duhet t€ higen ose t€ dobésohen ndjeshém.
5.8 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Saldohet vtima e daljes sé€ gjilpérés.
Mekanizmi i shkrepjes: Duhet té sigurohet shkatérrimi i lidhjes fizike t€ funksionimit midis kémbézés sé shkrepjes dhe
59 rrahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i tillé i kémbézés nuk
' éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material fetér ngjités g€ siguron shkallén ekuivalente t€
géndrueshmérisé.
510 Mekanizmi i shkrepjes: Saldohet né trupin e armés, kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
) temperaturave t€ larta, kur trupi éshté prej metali t€ buté ose materiali polimer.
511 Magazina/krehti: Saldohet magazina/krehri me pika saldimi me dorezén e armés ose pérdoren masat e duhura pér té
) siguruar shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé, pér t€ parandaluar hegjen e magazinés nga arma.
510 Magazina/krehti: Nése magazina/keehti mungon, vendosen pika saldimi ose pérdoren masat e duhura pét € siguruat
) shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé, ose fiksohet njé kyg, pér t€ parandaluar futjen e magazinés né armé.
513 Magazina/krehti: Nése magazina/keehti éshté né formé tubi, kalohet njé ose disa shufta, qé lidhin né ményré ¢ péthershme
) dhomén me kornizén dhe sigurohen me saldim.
Zhurmézbutési: Parandalohet né ményré t€ pérhershme heqja e zhurmézbutésit nga tyta, duke pérdorur shufér geliku €
5.14 | ngurtésuar ose me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé, nése
zhurmézbutési éshté pjesé e armés.
Zhurmézbutési: Higen t€ gjitha pjesét e brendshme ku éshté e mundur dhe pikat e lidhjes sé tyre, né ményré qé t€ mbetet
515 vetém njé tub. Shpohen vrima me njé diametér mé t€ madh se kalibri i armés sé zjarrit dhe né njé interval gjatésor prej 3 cm

(armé t€ shkurtra zjarr)) ose 5 cm (armé t€ gjata zjarr)) pérmes kélléfit dhe depértimit né dhomén e zgjerimit. Ose
pérndryshe béhet njé prerje gjatésore prej minimumi 6 mm né pjesén fundore drejt dhomés shtesé s€ gazeve.

6. Armé zjarri t€ gjata gjysmautomatike (me ose pa vjaska)

6.1

Tyta: Keyhet njé pretje gjatésore népér tyté, duke pérfshiré folené e fishekut, kur éshté e pranishme (gjerésia: > 1/2 kalibér;
gjatésia: pér tytat me vjaska sa trefishi i gjatésis€ sé folesé sé fishekut, pér tytat pa vjaska dy heré mé té gjaté se foleja e
fishekut). Pér armét e zjartit pa dhomé t€ pérfshiré né tyté, prisni njé veimé gjatésore (gjerésia > 1/2 kalibér; gjatésia:
minimumi 1/2 gjatésisé sé tytés nga koni i shtytjes).

6.2

Tyta: Shpohet njé vrimé népér folené e fishekut pérmes t€ dy mureve dhe pérmes sé cilés duhet té futet njé kunj celiku i
temperuar dhe i salduar né ményré t¢ sigurt (diametri > 50% e folesé sé fishekut, min 4,5 mm). I njéjti kunj mund té
pérdoret pér t€ siguruar tytén t€ mos lévizé. Pérndryshe, foleja e fishekut mund t€ mbushet me njé copé metali né
madhésiné e fishekut dhe t€ ngjitet né ményré solide.

6.3

Tyta: Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.

6.4

Tyta: Duhet té béhet pérgjithmoné e sigurt, duke pérdorur saldimin, duke u bashkuar me pjesén kryesore t€ armés ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€¢ géndrueshmérisé. Kunji i pérdorur né operacionin 6.2 mund té

pérdoret pér kété géllim.

6.5

Tyta: Pér tytat rezervé (qé nuk jané t€ montuara né armé), zbatohen operacionet specifike 6.1-6.4 dhe 6.12. Tytat duhet té
parandalohen né ményré t€ pérhershme gé t€ mos vendosen né njé armé zjarri, duke preré, salduar, bashkuar ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.

0.6

Bllokuesi i folesé s¢ fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Higet ose shkurtohet gjilpéra.

6.7

Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Pritet me makiné metalpretése ose hiqget fagja e pérpatme né njé
kénd 45 deri 75 gradé né raport me kéndin e fages origjinale. Materiali duhet t€ hiqet né t& gjithé fagen e bllokuesit. T¢€ gjithé
kapakét e mbylljes duhet t€ higen ose t&€ dobésohen ndjeshém.

6.8

Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Saldohet vtima e daljes sé€ gjilpérés.

6.9

Mekanizmi i shkrepjes: Duhet té sigurohet shkatérrimi i lidhjes fizike t€ funksionimit midis kémbézés sé shkrepjes dhe
rrahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i tillé i kémbézés nuk
éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material fjetér ngjités g€ siguron shkallén ekuivalente té
géndrueshmérisé.

6.10

Mekanizmi i shkrepjes: Saldohet né trupin e armés, kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
temperaturave t€ larta, kur trupi éshté prej metali t€ buté ose materiali polimer.

6.11

Sistemi automatik: Shkatérrohet pistoni i gazit, tubi i gazit dhe rruga e gazit, duke i preré ose salduar.

6.12

Sistemi automatik: Nése nuk ka piston gazi, higet tubi i gazit. Nése tyta pérdoret si piston gazi, saldohet tyta e ¢aktivizuar me
trupin e armés. Né t€ gjitha rastet kur éshté e pranishme, mbyllet rruga e daljes s€ gazit nga tyta me saldim.

6.13

Sistemi automatik: Pritet ose higet me makiné metalprerése fagja e pérparme e pistonit t€ gazit né njé kénd 45 deri né 75
gradé né raport me origjinalin. Materiali duhet t€ higet né t€ gjithé sipérfagen e pistonit né ményré qé t€ reduktohet né
minimumin prej 50% t& masés origjinale. Fiksohet pistoni né ményré t€ pérhershme me saldim, ngjitje ose duke pérdorur
masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé.
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Sistemi automatik: Né€ rastet kur pistoni i gazeve/bllokuesi i gazeve ésht€ i vendosur brenda gypit t€ gazeve, gypi duhet té
zvogg€lohet né njé minimum 50%. Fiksohet pistoni né ményré té pérhershme te mbajtési dhe mbajtési duhet té fiksohet né

614 ményré t€ pérhershme tek arma e zjarrit, me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té
géndrueshmérisé.
615 Magazina/krehri: Saldohet magazina/krehri me pika saldimi me dorezén e armés ose pérdoren masat ¢ duhura pér té
) siguruar shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé, pér té€ parandaluar hegjen e magazinés nga arma.
Magazina/krehti: Nése magazina/krehti mungon, vendosen pika saldimi ose pérdoren masat e duhura pér € siguruar
shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé ose fiksohet njé kyc, pér t€ parandaluar fujen e magazinés né armé.
617 Magazina/krehti: Nése magazina/krehti éshté né formé tubi, kalohet njé ose disa shufra gé lidhin né ményré t€ pérhershme
) dhomén me kornizén dhe sigurohen me saldim.
Zhurmézbutési: Parandalohet né ményré t€ pérhershme heqja e zhurmézbutésit nga tyta, duke pérdorur kunj celiku té
6.18 | ngurtésuar ose me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé, nése
zhurmézbutési éshté pjesé e armés.
Zhurmézbutési: Higen t€ gjitha pjesét e brendshme ku éshté e mundur dhe pikat e lidhjes sé tyre né ményré g€ t€ mbetet
619 vetém njé tub. Shpohen vrima me njé diametér mé t€ madh se kalibri i armés sé zjarrit dhe né njé interval gjatésor prej 3 cm

(armé t& shkurtra zjarr) ose 5 cm (armé t€ gjata zjarri) pérmes kélléfit dhe depértimit né dhomén e zgjerimit. Ose
pérndryshe, béhet njé prerje gjatésore prej minimumi 6 mm né pjesén fundore drejt dhomeés shtesé t€ gazeve.

7. Armé zjarri automatike (automatik t€ ndryshém, mitraloza, pistoleta automatike)

Tyta: Kryhet njé pretje gjatésore népér tyté duke pérfshité folené e fishekut kur éshté e pranishme (gjerésia: > 1/2 kalibér;

7.1 | gjatésia: pér tytat ¢ me vjaska sa trefishi i gjatésisé sé folesé sé fishekut, pér tytat pa vjaska dy heré mé t€ gjaté se foleja e
fishekut).
Tyta: Shpohet njé vtimé népér folené e fishekut pérmes t€ dy mureve dhe pérmes sé cilés duhet t€ futet njé kunj celiku i
7, | temperuar dhe i salduar né ményré t€ sigurt (diametri > 50% e folesé sé fishekut, min 4,5 mm). I njéjti kunj mund té
| pérdoret pér t€ siguruar tytén t€ mos lévizé. Pérndryshe, foleja e fishekut mund t€ mbushet me njé copé metali né
madhésiné e fishekut dhe t& ngjitet né ményré solide.
7.3 | Tyta: Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.
Tyta: Duhet t&é béhet pérgjithmoné e sigurt, duke pérdorur saldimin, duke u bashkuar me pjesén kryesore té armés ose duke
74 | pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé. Kunji i pérdorur né operacionin 7.2 mund té
pérdoret pér kété géllim.
Tyta: Pér tytat rezervé (q€ nuk jané t¢ montuara né armé), zbatohen operacionet specifike 7.1-7.3. Tytat duhet té
7.5 | parandalohen né ményré t€ pérhershme qé t€ mos vendosen né njé armé zjarri duke preré, salduar, bashkuar ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé.
7.6 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Higet ose shkurtohet gjilpéra.
Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Pritet ose hiqet me makiné metalprerése fagja e pérparme né njé
7.7 | kénd 45 deri 75 gradé né raport me kéndin e fages origjinale. Materiali duhet t€ hiqget né € gjithé fagen e bllokuesit. T¢ gjithé
kapakét e mbylljes duhet t€ higen ose t&€ dobésohen ndjeshém.
7.8 | Bllokuesi i folesé sé fishekut (pjesét e lévizshme/shuli): Saldohet vtima e daljes sé€ gjilpérés.
79 Rréshqitési/djepi: Pritet ose higet me makiné metalprerése fagja ¢ pérparme né njé kénd 45 deri 75 gradé né raport me
" | kéndin e fages origjinale. Materiali duhet t€ higet né t€ gjithé sipérfagen.
7.10 | Reéshqitési/djepi (pér pistoletat automatike): Higet susta e gjilpérés.
7.11 | Reéshqitési/djepi (pér pistoletat automatike): Higen kanalet e mbylljes me rréshgitje.
712 Rréshqitési/djepi (pét pistoletat automatike): Kur éshté e zbatueshme pritet me makiné metalprerése pjesa e brendshme e
' skajit t€ portés sé nxjerrjes né njé kénd 45 deri 75 gradé.
713 Rréshqitési/djepi (pér pistoletat automatike): Kur bllokuesi éshté i heqshém nga trupi i tréshqitésit/djepit, bllokuesi i
' caktivizuar duhet t€ fiksohet né ményré t€ pérhershme me trupin e tréshqitésit/ djepit.
7.14 | Trupi dhe doreza (pér pistoletat automatike): Higet devijuesi i furnizimit me fisheké aty ku éshté i pranishém.
715 Trupi dhe doteza (pér pistoletat automatike): Pritet me makiné metalprerése té paktén 2/3 e pjesés fundore té shinave
) rréshqitése né t€ dy anét.
Mekanizmi i shkrepjes: Duhet té sigurohet shkatérrimi i lidhjes fizike t€ funksionimit midis kémbézés sé shkrepjes dhe
716 rrahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i tillé i kémbézés nuk
' éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material fjetér ngjités q€ siguron shkallén ekuivalente t€
géndrueshmérisé.
717 Mekanizmi i shkrepjes: Saldohet né trupin e armés, kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
' temperaturave t€ larta kur trupi éshté prej metali t& buté ose materiali polimer.
7.18 | Sistemi automatik: Shkatérrohet pistoni i gazit, tubi 1 gazit dhe rruga e gazit, duke i preré ose salduar.
719 Sistemi automatik: Nése nuk ka piston gazi, higet tubi i gazit. Nése tyta pérdoret si piston gazi, tyta e caktivizuar saldohet

ose ngjitet me trupin e armés. Né t€ gjitha rastet kur éshté e pranishme, mbyllet rruga e daljes sé€ gazit nga tyta me saldim.
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7.20

Sistemi automatik: Pritet ose higet me makiné metalprerése fagja e pérparme e pistonit té gazit/bllokuesit t€ folesé né njé
kénd 45 deri né 75 gradé né raport me origjinalin. Materiali duhet t€ higet né t€ gjithé sipérfagen e pistonit, né ményré qé té
reduktohet né minimumin prej 50% t&é masés origjinale. Fiksohet pistoni me armén e zjarrit, né ményré t€ pérhershme me
saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente t&é qéndrueshmérisé.

7.21

Sistemi automatik: N& rastet kur pistoni i gazeve/bllokuesi i gazeve éshté i vendosur brenda gypit t€ gazeve, gypi duhet té
zvogglohet né njé minimum 50%. Fiksohet pistoni né ményré té pérhershme te mbajtési dhe mbajtési, duhet té fiksohet né
ményré t€ pérhershme tek arma e zjarrit, me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té
géndrueshmérisé.

7.22

Magazina/krehti: Saldohet magazina/krehri me pika saldimi me dorezén e armés ose pérdoren masat ¢ duhura pér té
siguruar shkallén ekuivalente t€ qéndrueshmérisé, pér t€ parandaluar hegjen e magazinés nga arma.

7.23

Magazina/krehri: Nése magazina/krehri mungon, vendosen pika saldimi ose pérdoren masat e duhura pér & siguruar
shkallén ekuivalente t€ géndrueshmérisé ose fiksohet njé kye, pér t€ parandaluar futjen e magazinés né armé.

7.24

Magazina/krehri: Nése magazina/krehri éshté né formé tubi, kalohet njé ose disa shufta g¢ lidhin né ményré t€ pérhershme
dhomén me kornizén dhe sigurohen me saldim.

7.25

Zhurmézbutési: Parandalohet né ményré t€ pérhershme heqgja e zhurmézbutésit nga tyta, duke pérdorur shufér celiku té
ngurtésuar ose me saldim, ngjitje ose duke pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshméris€, nése
zhurmézbutési éshté pjesé e armés.

7.26

Zhurmézbutési: Higen t€ gjitha pjesét e brendshme dhe pikat e lidhjes ku éshté e mundur, né ményré qé t€ mbetet vetém
njé tub. Shpohen vrima me njé diametér mé t€ madh se kalibri 1 armés sé zjarrit dhe né njé interval gjatésor prej 3 cm (armé
té shkurtra zjarri) ose 5 cm (armé t€ gjata zjarri) pérmes kélléfit dhe depértimit né dhomén e zgjerimit. Ose pérndryshe,
béhet njé prerje gjatésore prej minimumi 6 mm né pjesén fundore drejt dhomés shtesé té gazeve.

8. Armé zjarri g€ mbushen nga gryka, me njé shkrepje (pérjashtuar ato me mbushje me cilindér)

8.1

Tyta: Kryhet njé pretje gjatésore népér tyté duke pérfshiré folené e fishekut kur ésht€ e pranishme (gjerésia: > 1/2 kalibér;
gjatésia: trefishi i gjatésisé sé folesé sé fishekut. Pér armét e zjarrit pa dhomé djegie né tyté, prisni njé vrimé gjatésore (gjerésia
> 1/2 e kalibrit; gjatésia: minimumi 1/2 gjatésisé sé tytés nga koni i shtytes).

8.2

Tyta: Pér armét e zjarrit me dhomén e djegies t€ pérfshiré né tyté€ shpohet njé vrimé népér folené e fishekut pérmes t€ dy
mureve dhe pérmes sé€ cilés duhet t€ futet njé kunj celiku i temperuar dhe i salduar né ményré t€ sigurt (diametri > 50% e
folesé sé fishekut, min 4,5 mm). I njéjti kunj mund t€ pérdoret pér t€ siguruar tytén t& mos lévizé.

Pér armét e zjarrit pa dhomén e djegies t€ pérfshiré né tyté, duhet té futet né tyt€ né ményré t€ sigurt njé kunj celiku i
temperuar (gjatésia: minimum dyfishi i kalibrit), né tyté nga koni i detyruar.

8.3

Tyta: Pér tytat rezervé (q€ nuk jané t¢ montuara né armé), zbatohen operacionet specifike 8.1-8.2. Tytat duhet té
parandalohen né ményré t€ pérhershme qé t€ mos vendosen né njé armé zjarri, duke preré, salduar, bashkuar ose duke
pérdorur masat e duhura me shkallén ekuivalente té géndrueshmérisé.

8.4

Né rastin e veprimit me ndérpretje: Pritet me makiné metalprerése njé kon minimumi 60 gradé, né ményré qé té rritet
kalibri me t€ paktén 10 mm e faqes sé pérparme.

85

NE rastin e veprimit me ndérprerje: Higet gjilpéra, zmadhohet vrima e daljes sé gjilpérés minimumi 5 mm dhe saldohet
vrima e daljes sé gjilpérés.

8.6

Mekanizmi i shkrepjes: Duhet t€ sigurohet shkatérrimi i lidhjes fizike t€ funksionimit, midis kémbézés sé shkrepjes dhe
rrahésit. Bashkohet/saldohet kémbéza e shkrepjes me trupin nése éshté e zbatueshme. Nése bashkimi i tillé i kémbézés nuk
éshté i mundur, higet kémbéza dhe hapésira mbushet me saldim ose material fjetér ngjités q€ siguron shkallén ekuivalente t€
géndrueshmérisé.

8.7

Mekanizmi i1 shkrepjes: Saldohet né trupin e armés, kur ky i fundit éshté metalik ose ngjitet me ngjités rezistent ndaj
temperaturave té larta, kur trupi éshté prej metali t€ buté ose materiali polimer.

8.8

Vrimat. Higen ose saldohen.

89

Dhomat e ndara (t€ shuméfishta) t€ djegies (pérveg cilindrit): Pér armét e zjarrit me dhoma té ndara ose me shumé djegie,
higen muret e brendshme nga dhoma/t e djegies pét njé minimum prej 2/3 t€ gjatésisé sé saj me ané € metalpretjes. Higen
sa mé shumé t€ jet€ e mundur muret e brendshme, né ményré ideale t€ barabarté me diametrin e kalibrit.
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ANEKSI II
STANDARDI I MARKIMIT TE ARMEVE TE ZJARRIT TE CAKTIVIZUARA

Té gjitha armét e caktivizuara, né pérputhje me standardet dhe teknikat e pérshkruara né kété
Rregullore, duhet té markohen, sipas kétij standardi:

AA (1) bb (2) cc (3)

1. Shteti ku kryhet caktivizimi i arméve dhe pjeséve kryesore té tyre — kodi zyrtar ndérkombétar.

2. Simbol i strukturés/organizmit qé kryen certifikimin e ¢aktivizimit t€ arméve t€ zjarrit dhe pjeséve
kryesore t€ tyre.

3. Viti i ¢aktivizimit t€ arméve té zjarrit dhe pjeséve kryesore té tyre.

Markimi i ploté do té vendoset vetém né kornizén e armés sé zjarrit (trupi/kutia e tytés), ndérsa
shenja e gaktivizimit 2 dhe shteti i ¢aktivizimit 3 do t€ vendosen né té gjitha pjesét kryesore té tyre.

ANEKSI 111
CERTIFIKATE MODEL PER ARMET E ZJARRIT TE CAKTIVIZUARA
(Kjo certifikaté duhet té pérgatitet né letér kundér falsifikimit)

Emri i strukturés qé verifikon dhe certifikon
Logo kombétare pajtueshmériné e gaktivizimit.
Logo

CERTIFIKATA E CAKTIVIZIMIT

Numri i certifikatés:

Masat e ¢aktivizimit jané né pérputhje me kérkesat e specifikimeve teknike pér caktivizimin e arméve té zjartit, si¢ pércaktohet né aneksin
e I, té Rregullores Zbatuese t€¢ Komisionit (BE) 2018/337, t€ 5 marsit 2018.

Emri i subjektit qé ka kryer ¢aktivizimin:

Shteti:

Data dhe viti i certifikatés sé gaktivizimit:

Prodhuesi i armés sé zjarrit té gaktivizuar:

Tipi i armés sé zjarrit:

Marka/modeli:

Kalibri:

Numri serial:

Shénime:

Shenja zyrtare e Republikés sé

Shqipérisé pér gaktivizimin Emri, titulli dhe nénshkrimi i personit pérgjegjés

SHENIM. Kjo certifikaté pérfagéson njé dokument té réndésishém. Kjo certifikaté duhet té¢ mbahet né ¢do kohé nga pronari i armés sé
caktivizuar. Pjesét kryesore té caktivizuara t€ cilave u referohet kjo certifikaté, jané t€ markuara me shenjat zyrtare té€ inspektimit, kéto
shenja nuk duhet té preken apo té higen.

KUJDES! Falsifikimi i certifikatés sé caktivizimit konsiderohet vepér penale.
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VENDIM
Nr. 349, daté 26.5.2022

PER MIRATIMIN E GARANCISE
SHTETERORE TE HUAS ME BANKAT
TREGTARE PER GARANTIMIN E
HUAMARRJES SE SUBJEKTEVE, QE
TREGTOJNE ME SHUMICE
PRODUKTE USHQIMORE BAZE PER
TE MUNDESUAR FINANCIMIN E
NEVOJSHEM PER MBAJTJEN E
REZERVAVE, ME QELLIM
PERBALLIMIN E SITUATES SE
VECANTE TE KRIJUAR NE TREG, SI
DHE PER PERCAKTIMIN E KUSHTEVE
DHE KRITEREVE TE MARREVESHJES
SE GARANCISE DHE MARREVESH]JES
SE MIREKUPTIMIT

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, té
neneve 3 e 38, té ligjit nr. 9665, daté 18.12.2000,
“Pér huamartjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe
garancité shtetérore t€ huas né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, t€ nenit 57, t& ligjit nr.
9936, daté 26.6.2008, “Pér menaxhimin e sistemit
buxhetor né Republikén e Shqipéris€”, té
ndryshuar, dhe té pikés 2, t€ nenit 8, t€ aktit
normativ nr. 7, daté 18.3.2022, t€ Késhillit té
Ministrave, “Pér transparencén dhe monitorimin e
¢mimit pér disa produkte ushgimore bazé dhe
produkte t€ tjera té lidhura me to si pasojé e
situatés s€ vecanté t€ krijuar né treg”, t€ ndryshuar,
me propozimin e ministrit t€ Financave dhe
Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e linjés sé garancisé shtetérore né
vlerén 3 000 000 000 (tre miliard€) leké, né favor té
bankave tregtare, g€ ushtrojné aktivitetin e tyre né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té cilat do t&
jené pjesé e skemés sé garancisé, q¢ do t€
mundésojé huadhénien pér subjektet, g€ tregtojné
me shumicé, produkte ushqgimore bazé, pér té
siguruar financimin e nevojshém pér t€ mbajtur
rezerva pér njé periudhé 3-mujore ose né pérputhje
me jetégjatésiné e produktit, me géllim pérballimin
e situatés s¢ vecanté, té krijuar né treg.
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2. Linja e garancisé shtetérore do té léshohet né
favor t€ bankave tregtare, si mé poshté vijon:

- Banka Kombétare Tregtare sh.a.;

- Banka Credins sh.a;

- Banka Razffeisen sh.a., Albania;

- Banka OTP Albania sh.a.

Ministri 1 Financave dhe Ekonomisé mundéson
pércaktimin e shumave té garancisé shtetérore, qé
léshohet né favor té secilés banké tregtare,
népérmjet marréveshjeve té vecanta t€ garancisé, qé
do té lidhen me secilén prej bankave.

3. Marréveshjet e garancisé jané sipas kushteve
dhe kritereve t€ marréveshjes tip, q€ 1 bashkélidhet
kétij vendimi.

4. Ministri i Financave dhe Ekonomisé
mundéson, nése rezulton e nevojshme, rialokimin e
shumés sé garancisé nga huadhénési qé nuk e ka
ezauruar shumén e garancisé né favor té tij te
huadhénési, qé e ka ezauruar até plotésisht, duke
ndryshuar pér kété qéllim edhe marréveshjet e
lidhura/nénshkruara té garancisé.

5. Autorizohet ministri 1 Financave dhe
Ekonomisé pér nénshkrimin e marréveshjeve té
garancis€ me secilén nga bankat tregtare, té
pércaktuara né pikén 2, t€ kétij vendimi.

6. Marréveshja e mirékuptimit, e cila
nénshkruhet nga huamarrési, pérmban kushtet dhe
kriteret sipas marréveshjes tip t€ integruar si aneks
né marréveshjen tip t€ pércaktuar né pikén 3, té
kétij vendimi.

7. Ministria e Financave dhe Ekonomisé mund
t€ kérkojé késhillim/asistencé nga Banka e
Shqipérisé gjaté implementimit t€ marréveshjeve té
garancis€. Ky bashképunim mund t€ rregullohet
edhe népérmjet njé¢ memorandumi bashképunimi.

8. Ministri i Financave dhe Ekonomisé, me
urdhér t€ posagém, mund té ngarkojé ndjekjen dhe
administrimin e t€ dhénave t€ késaj skeme garancie,
duke pérfshiré mbajtjen, pérllogaritjen, rakordimin
dhe raportimin e t€ dhénave nga punonjés té
Agjencisé sé Trajtimit t€ Kredive.

9. Ngarkohet Ministria e Financave dhe
Ekonomisé pér ndjekjen e procedurave t€
nevojshme pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

Késhilli i Ministrave
Pérfaqésuar nga
Ministria e Financave
dhe Ekonomisé

Nr. prot. Nr. prot.
Tirané, mé . 2022 Tirané, mé ) 2022

MARREVESHJE GARANCIE
pér GARANTIMIN E HUAMARRJES SE
SUBJEKTEVE QE TREGTOJNE ME
SHUMICE PRODUKTE USHQIMORE BAZE
PER TE MUNDESUAR FINANCIMIN E
NEVOJSHEM PER MBAJTJEN E
REZERVAVE ME QELLIM PERBALLIMIN E
SITUATES SE VECANTE TE KRIJUAR NE
TREG
(MARREVESHJE TIP)

Deri né [ XXXXXX] leké
Daté

PREAMBULE

Qéllimi i skemés sé garancisé éshté qé té
stimulojé huadhénien nga bankat tregtare qé
operojné né Republikén e Shqipérisé, pér ti
mundésuar subjekteve qé tregtojné me shumicé,
produkte ushgimore bazé, financimin e nevojshém
pér t€ mbajtur rezerva pér njé¢ periudhé 3-mujore
ose né pérputhje me jetégjatésiné e produktit, me
géllim pérballimin e situatés sé vecanté té krijuar né
treg.

Kjo marréveshje garancie (“Marréveshja e
garancis€”) e lidhur ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave
t¢ Republikés sé Shqipérisé t€ pérfagésuar nga
Ministria e Financave dhe Ekonomis¢ (“MFE”)
dhe Bankés ... (“Huadhénési”), béhet pér té
pércaktuar kushtet e pjesémarrjes s¢ Huadhénésit
né kété skemé garancie t€ administruar nga MFE-ja
(ose ¢do strukture tjetér t€ autorizuar nga MFE-ja).

Marréveshja e Garancisé nuk pérbén detyrim té
drejtpérdrejté pér shtetin (né kété Marréveshje
pérfagésuar nga MFE-ja), por pérfagéson njé
detyrim t€ mundshém té tij. Ky detyrim kthehet né
detyrim t€ drejtpérdrejté né rastin kur pérfituesi i
drejtpérdrejté i huas (“Huamarrési”) nuk ka arritur
t€ paguajé, térésisht apo pjesérisht, huan e

garantuar (“Huaja”), né pérputhje me kushtet dhe
afatet e pércaktuara né marréveshjen e huas
(“Marréveshja e Huas”) dhe jané plotésuar kushtet
e parashikuara shprehimisht né kété Marréveshje.

Pér sa mé sipér, si edhe pér té¢ mundésuar
realizimin e géllimit té késaj Marréveshje, palét bien
dakord me kushtet si mé poshté:

Neni 1
Baza ligjore
Kjo Marréveshje hartuar
mbéshtetur, né:

- nenet 3443 t€ ligjit nr. 9665, daté 18.12.2000,
“Pér huamarrjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe
garancité shtetérore t€ huas né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar;

- nenin 57 t€ ligjit nr. 9936, daté 26.6.2008, “Pér
menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar;

- ligjin nr. 7850, daté 29.7.1994, “Pér Kodin
Civil té Republikés sé Shqipéris€”, té ndryshuar;

- ligiin nr. 115/2021, “Pér buxhetin e vitit
2022”7, t€ ndryshuar;

- aktin normativ t€ Késhillit t¢ Ministrave nr. 7,
daté  18.3.2022, “Pér transparencén  dhe
monitorimin e ¢mimit pér disa produkte ushgimore
bazé dhe produkte té tjera t€ lidhura me to si
pasojé e situatés sé¢ vecanté t€ krijuar né treg”, i
ndryshuar;

- vendimin e Bordit t€ Transparencés dhe
Monitorimit t€ Cmimeve t€ Tregtimit me
Shumicé/Pakicé t€ produkteve ushgimore bazé,
daté 5.4.2022;

- vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.

, daté “Pér miratimin e garancisé
shtetérore t€ huas me bankat tregtare pér
garantimin e huamartjes sé subjekteve gé tregtojné
me shumicé produkte ushqgimore bazé pér té
mundésuar financimin e nevojshém pér mbajtjen e
rezervave me éllim pérballimin e situatés sé
vecanté t€ krijuar né treg, si edhe pér pércaktimin e
kushteve dhe kritereve t€ marréveshjes sé¢ garancisé
dhe marréveshjes sé mirékuptimit”.

garancie  &shté

Neni 2
Garancia

1. MFE-ja merr pérsipér t€ garantojé
Huadhénésin deri né vlerén [.....cocoveeeenee. | (me fjal€)
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leké (“Vlera e garancisé”), sipas kushteve dhe
kufizimeve té pércaktuara shprehimisht né kété
Marréveshje. Vlera e garancisé pérfagéson shumén
maksimale té pagesave qé do t€ kryhen nga MFE-ja
pér t€ shlyer detyrimet e papaguara ndaj
Huadhénésit qé burojné nga huat qé do ti
nénshtrohen késaj skeme garancie.

2. MFE-ja merr pérsipér té garantojé deri né
vlerén e garancisé té cituar né pikén 1 t€ kétij neni,
00% t€ kryegjésé té ¢do huaje q¢ Huadhénési do t'u
lévrojé huamarrésve sipas kushteve qé pasojné né
kété Marréveshje.

3. “Vlera e garantuar ¢ Huas” do t€ jeté shuma
maksimale e garantuar népérmjet késaj Marréveshje
pérkatésisht pér secilén nga huat e lévruara nga
Huadhénési, né zbatim t&é kushteve t& késaj
Marréveshje dhe e cila do té jeté e barabarté me
prodhimin e kryegjésé t¢ Huas me pérqindjen e
kryegjésé té garantuar nga MFE-ja sipas pikés 2 té
kétij neni.

4. Né asnjé rast, MFE-ja nuk merr pérsipér
garantimin e  interesave,  kamatévonesave,
penaliteteve apo ¢do lloj detyrimi tjetér monetar, qé
mund t€ burojé nga huat qé Huadhénési do ti1
lévrojé Huamarrésve.

5. Shuma maksimale e akumuluar e vlerés sé
garantuar t€¢ Huas qé buron nga disbursimet e
Huave dhe e pérllogaritur sipas pikés 3 t& kétij neni,
nuk duhet t€ tejkalojé vlerén e garancisé t€ cituar né
pikén 1 té kétij neni. Cdo disbursim 1 1i i ndonjé
Huaje qé tejkalon vlerén e sipércituar nuk
garantohet nga kjo Marréveshje, me pérjashtim té
rastit kur shuma totale e vlerés sé garantuar té
Huas, sé bashku me vlerén e garantuar t¢ Huas qé
buron nga disbursimi i 11 nuk tejkalon vlerén e
garancisé.

0. Né rastin kur Huadhénési e ka ezauruar té
gjithé vlerén e garancisé né dispozicion té tij sipas
pércaktimit né pikén 1 t€ kétij neni, Huadhénési
duhet té njoftojé me shkrim MFE-né brenda njé
afati prej 5 (pes€) dité pune.

7. Ministri 1 Financave dhe Ekonomisé ka té
drejté gé, nése éshté e nevojshme, t€ béjé rialokim
t€ shumés s¢ garancisé nga huadhénési qé nuk e ka
ezuaruar shumén e garancisé né favor t€ tij te
huadhénési g€ e ka ezauruar até plotésisht.
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Neni 3
Kriteret e kualifikimit t¢ Huamarrésve dhe
kriteret pér pérfitimin e Huas

1. Huadhénési do t€ japé Hua té garantuar sipas
késaj Marréveshje, vetém Huamarrésve, t€ cilét
plotésojné kriteret si mé poshté:

a) Huamarrési duhet t€ jeté subjekt 1 cili tregton
me shumicé produkte ushgimore bazé si mielli
masiv, vaj luledielli, sheqer dhe oriz kokérrgjaté;

b) Huamarrési duhet té jeté subjekt i regjistruar
né Qendrén Kombétare té Biznesit né pérputhje
me ligjin nr. 9901, daté 14.4.2008, “Pér tregtarét
dhe shoqérité tregtare”, t& ndryshuar dhe ligjin nr.
9723, daté 3.5.2007, “Pér regjistrimin e biznesit”,
dhe struktura e kapitalit t€ zotérohet 100% nga
subjekte jopublike;

¢) Huamarrési nuk duhet t€ keté detyrime
tatimore té papaguara pér 3 periudhat tatimore
njékohésisht dhjetor 2021, janar—shkurt 2022,
pérjashtuar tatimpaguesit t€ cilét kané lidhur
marréveshje pér pagimin me késte té detyrimeve
taimore, si dhe tatimpaguesit, detyrimet e
papaguara té t€ ciléve jané né proces apelimi né té
gjitha shkallét.

d) Huamarrési nuk duhet t€ keté kredi me
probleme né historik dhe né momentin aktual né
Regjistér Kredie (kéto sipas definicionit té
rregullores sé Bankés sé Shqipérisé nr. 62, daté
14.9.2011, “Pér administrimin e rrezikut té kredisé
nga bankat dhe degét e bankave t€ huaja”, t€
ndryshuar).

2. Qéllimi i pérdorimit t€ fondeve t€ Huas éshté
pér t1 mundésuar Huamarrésit fondet e nevojshme
pér kapital qarkullues pér t€ mbajtur rezerva té
produkteve ushqgimore bazé si mielli masiv, vaj
luledielli, sheqer dhe oriz kokérrgjaté pér njé
petiudhé 3-mujore (e cila do t€ vlerésohet né
masén prej 25% té sasisé sé kétyre produkteve té
bleré né vitin 2021) ose né pérputhje me
jetégjatésiné e produktit, me qéllim pérballimin e
situatés sé vecanté t€ krijuar né treg. Né asnjé rast
fondet e Huas nuk do té financojné veprimtari té
jashtéligishme, apo té rifinancojné hua t€é tjera.
Huadhénési né asnjé rast nuk merr pérsipér me ané
té¢ késaj Marréveshje apo me nénshkrimin e
Marréveshjes s¢ Huas, monitorimin e gjendjes sé
inventarit t€¢ Kredimarrésit t€ krijuar sipas kéti]
financimi.
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3. Huamarrési duhet €  nénshkruajé
Marréveshjen e Mirékuptimit sipas formés dhe
pérmbajtjes t€ pércaktuar né anecksin 1, pjesé
pérbérése e késaj Marréveshje. Marréveshja e
Mirékuptimit duhet té jeté gjithashtu pjesé e
Kontratés sé¢ Kredisé si Aneks 1 saj, né momentin e
nénshkrimit t€ Kontratés.

4. Huamarrési duhet t€ nénshkruajé formularin
e vetédeklarimit qé do i vendoset né dispozicion
nga Huadhénési, népérmjet t€ cilit deklaron se
Fondet e Huas do té pérdoren vetém pér géllimet e
pércaktuara né pikén 2, t€ kétij neni. Gjithashtu, né
formularin e vetédeklarimit, Huamartési duhet té
deklarojé kredité e aprovuara dhe ato né proces
aplikimi/aprovimi né emér t¢ Huamarrésit, €
aprovuara apo né proces aprovimi brenda késaj
skeme garancie nga Institucionet e tjera
huadhénése.

5. Huamarrési duhet t€ dorézojé kérkesén e
aplikimit pér Hua prané Huadhénésit jo mé voné
se 60 (gjashtédhjeté) dité kalendarike nga data e
nénshkrimit t€ késaj Marréveshje.

6. Huamarrési duhet t€ pérmbushé kriteret
financiare dhe ligjore t€ pércaktuara né aktet
rregullative t€ bankés pérkatése né t€ cilén
aplikohet pér kredi.

7. MFE-ja gézon té drejtén qé né ¢do moment
t€ rishikojé, shtojé ose heqé ¢donjérin prej kritereve
t€ cituara né pikat e mésipérme té€ kétij neni, né
dakordési me Huadhénésin, ku ndryshimi do té
béhet efektiv pas nénshkrimit t€¢ dokumentit
ndryshues ndérmjet MFE-sé dhe Huadhénésit.
MFE-ja gézon t€ drejtén qé né ¢do moment té
zgjaté afatin e parashikuar né pikén 5 té kétij neni,
duke vendosur né dijeni paraprakisht Huadhénésin.
Ky ndryshim do té béhet efektiv 10 dité pune pas
martjes s€ njoftimit me shkrim t€¢ MFE-sé nga
Huadhénési. Asnjé ndryshim i béré né pérputhje
me kété piké nuk do t€ ndikojé mbi Huamarrésit,
Huaja e té ciléve éshté aprovuar pérpara datés sé
bérjes efektive té kétij ndryshimi.

8. Me pérjashtim té rasteve t€ veganta, ashtu si
pércaktohet né pikén 7 t€ kétij neni, Huadhénési né
asnjé rast nuk do t€ aprovojé kérkesat pér Hua té
Huamarrésve, t€ cilét nuk plotésojné kushtet e
pércaktuara né pikat 1-5 t€ kétij neni.

Neni 4
Detyrimet e Huadhénésit

1. Huadhénési merr pérsipér té pérdoré format
e aplikimit, t€ cilat garantojné sigurimin e té gjithé
informacionit t€ cituar né nenin 3 t€ késaj
Marréveshjeje, sipas praktikave t€ tij bankare pér
kéto produkte.

2. Huadhénési mban pérgjegjési pér plotésimin
¢ dokumenteve té aplikimit pér Hua dhe mban
kopje té kétyre dokumenteve né arkivat e veta.

3. Huadhénési merr masat qé stafi 1 burimeve
njerézore, i cili do t€ angazhohet me huadhénien té
keté ekspertizén e duhur dhe té jeté familjar me
politikat dhe procedurat e késaj skeme garancie.

4. Huadhénési do t7 trajtojé huat g€ do té jené
pjesé e késaj Marréveshjeje me profesionalizém dhe
né pérputhje me kriteret dhe procedurat e
brendshme qé ai aplikon gjaté aktivitetit t€ tij té
zakonshém té kredidhénies pér produkte bankare
tregtare t€ ngjashme, si edhe né pérputhje me
pérmbajtjen e nenit 3 t€ késaj Marréveshjeje.

5. Huadhénési do té béjé vlerésimin e riskut té
kreditit t€ Huamarrésve né pérputhje me
standardet dhe legjislacionin bankar, duke iu
referuar gjendjes financiare t€¢ Huamarrésit jo mé
voné se muaji shkurt 2022.

6. Huadhénési duhet té regjistrojé Huan
menjéheré pas lévrimit né regjistrin e kredive me
nj¢ emértim t€ vecanté “Kredi pér kapital
qarkullues brenda skemés sé garancisé shtetérore
pér financimin mbajtjes sé rezervave t€ produkteve
ushgimore bazé, me géllim pérballimin e situatés sé
vecanté té krijuar né treg”. Ky emértim do té
konvertohet né njé kod specifik i cili do t€ pérdoret
pér t€ identifikuar kéto kredi né linjé me rastet e
ngjashme.

7. Giithashtu, Huadhénési né pérputhje me
nenin 3, pika 4, duhet t1 vendosé né dispozicion
Huamarrésit formularin e vetédeklarimit, sipas
formés dhe pérmbajtjes q¢ Huadhénési e gjykon té
arsyeshme.

8. Huadhénési nuk duhet t€ favorizojé ndonjé
prej Huamarrésve, mbi bazén e kritereve té ti]
preferenciale.

9. Huadhénési duhet t€ vendosé né dispozicion
t¢ MFE-sé (ose ¢do strukture tjetér t€ autorizuar
nga MFE-ja pér kété qéllim), me kérkesé té késaj té
fundit, kopje t€ dosjeve, t&é ekstrakteve, t&
dokumenteve, té dhénave té regjistruara dhe té
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shkresave t€ té gjitha huave gé 1 nénshtrohen késaj
Marréveshje garancie.

10. Huadhénési, shqgyrton dokumentacionin e
nevojshém dhe aprovon Huan né pérputhje me
afatet dhe procedurat e tij t€ brendshme, si dhe
garanton kalimin e fondeve né llogariné e
Huamarrésit, si dhe pérdorimin e Huas pér géllimin
e mbuluar nga garancia shtetérore.

Neni 5
Termat dhe kushtet e Huas

1. Afati i Huas duhet té jeté né diskrecion té
Huamarrésit, por duke mos tejkaluar né asnjé rast
afatin prej 3 (tre) vjetésh.

2. Huaja t€ jeté né formén e njé produkt té
kredisé bankare qé t€ pérmbajé njé skedul t€ qarté
t€ shlyerjes s€ huas. Né rast t€ njé produkti ku nuk
mund t€ keté njé skedul té qarté t&é shlyerjes,
atéheré si afat shlyerjeje, pér efekt t€ késaj
Marréveshje garancie, do té konsiderohet afati i
maturimit i pércaktuar né marréveshjen e huas.

3. Huadhénési, bazuar né vlerésimet e riskut té
kreditit pér secilin Huamarrés gézon té drejtén qé
t€ kérkojé ose jokolateral shtes¢ nga Huamarrési,
por né asnjé rast masa e alokuar e kolateralit duke
pérfshiré edhe vlerén e garantuar t€ Huas sipas
késaj Marréveshje nuk duhet t€ tejkalojé mbulimin
e pérllogaritur sipas legjislacionit dhe rregullave té
brendshme t€ Huadhénésit.

4. Né rastet e parapagimit t€ Huas, Huadhénési
nuk duhet t€ aplikojé komision, penalitet apo
c¢farédolloj mase tjetér qé lidhet me parapagimin e
Huas.

5. Monedha e Huas duhet t€ jeté né monedhén
vendése (leké).

0. Huadhénési duhet té ofrojé Huan me njé
normé interesi vjetore preferenciale, té barabarté
me: 1) normén mesatare t€ interesit t€ tre bonove té
thesarit 12-mujore mé t€ fundit t&¢ emetuara nga
Qeveria e Republikés sé Shqipérisé (referenca/
indeksi), plus; ii) njé marzh deri né 3%, né varési té
afatit t€ Huas. Norma vjetore e interesit do té jeté e
ndryshueshme mbi bazé vijetore.

7. Termat dhe kushtet e Huas do té
pércaktohen né Marréveshjen e Huas, e cila do té
nénshkruhet  ndérmjet =~ Huadhénésit  dhe
Huamarrésit, né pérputhje me pérmbajtjen e késaj
Marréveshje. Termat dhe kushtet e pércaktuara né
Marréveshjen e Huas, té cilat bien né kundérshtim
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me kété Marréveshje do t€ konsiderohen té
pavlefshme pér té pérfituar nga garancia shtetérore
dhe nuk do t€ prodhojné asnjé efekt kundrejt
MFE-sé.

8. Asnjé transferim i té drejtave apo detyrimeve
t€¢ Huadhénésit qé burojné nga kjo Marréveshje ose
nga Marréveshja ¢ Huas nuk mund t7i transferohet
paléve t€ treta pa marré paraprakisht aprovimin me
shkrim té¢ MFE-sé.

9. Pér ¢do ndryshim, rinovim apo ristrukturim
t€ Marréveshjes s¢ Huas, q¢ mund t€ béhet né
marréveshjen  ndérmjet ~ Huadhénésit  dhe
Huamarrésit brenda afatit té pércaktuar né pikén 1
t¢ kétj neni, nuk éshté i nevojshém miratimi i
MFE-sé, me kusht qé kéto ndryshime nuk do té
kené asnjé efekt né t€ drejtat e Huadhénésit
kundrejt MFE-sé, sipas kushteve t€ pércaktuara né
kété Marréveshje. Huadhénési do t€ njoftojé me
shkrim MFE-né (ose ¢do strukturé t€ autorizuar
nga MFE-ja) pér ¢do ndryshim, rinovim apo
ristrukturim t€ Marréveshjes s¢ Huas.

10. Huadhénési éshté pérgjegiés g€ totali i
shumés sé vlerés sé garantuar t€ huave, t€ mos
tejkalojé vlerén e garancisé t€ léshuar nga MFE-ja
né favor t€ tij sipas nenit 2 t& késaj Marréveshje. Né
asnjé rast, tejkalimi i vlerés sé garancisé nuk do té
pérbéjé detyrim pér MFE-né.

11. Huaja do té€ quhet e pérfunduar dhe nuk do
té jet€ mé objekt i késaj Marréveshje vetém pasi té
jeté paguar plotésisht nga Huamarrési né pérputhje
me termat dhe kushtet e Marréveshjes sé Huas.
Huadhénési duhet té njoftojé¢ me shkrim MFE-né
pér t€ gjitha huat e pérfunduara brenda njé afati
prej 10 (dhjeté) ditésh kalendarike nga data e
pérfundimit t€ tyre.

Neni 6
Procedurat pér kryerjen e pagesave té
garancisé

1. Kur Huamarrési nuk ka mundur té kryejé
pagesén e detyrimeve qé mbulohen nga garancia
(pagesén e kryegisé) dhe kur Huadhénési brenda njé
periudhé jo mé pak se 120 dité kalendarike, nga dita
e paré e lindjes s€ detyrimit nga Huamarrési sipas
skedulit fillestar té shlyerjes sé &ryegiésé té pércaktuar
né Marréveshjen e Huas, ka ndérmarré té gjitha
hapat e pércaktuara né procedurat dhe politikat e tij
té brendshme pér ndjekjen e huave t€ papaguara,
at¢heré Huadhénési rezervon té drejtén pér ti
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dérguar MFE-sé kérkesén me shkrim pér pagesén
(“Kérkesa pér pages€”) e detyrimit té papaguar té
Huas ¢ mbulohet nga garancia sipas késaj
Marréveshjeje.

2. Kérkesa pér pages¢ qé Huadhénési do ti
drejtojé MFE-sé duhet t€ pérmbaijé:

a) vlerén e pagesés té€ pérllogaritur né pérputhje
me pikén 3 t€ nenit 2, kopje t€ Marréveshjes sé
Huas, si edhe njé pérshkrim t&é detajuar té
detyrimeve, duke pércaktuar né ményré analitike
kryegjéné, interesat e akumuluara, penalitetet, dhe
¢do detyrim tjetér né zbatim t€ Marréveshjes sé
Huas dhe qé éshté né ngarkim t€ Huamarrésit,
pavarésisht se MFE-ja garanton vetém kryegjéné né
masén 60%;

b) njé pérshkrim té€ té gjitha procedurave té
ndjekura nga Huadhénési pérgjaté periudhés 120
ditore, né pérputhje me legjislacionin né fuq, pér t&
rikuperuar detyrimet nga Huamarrési, nga momenti
1 gjenerimit t€ detyrimit deri né momentin e
dérgimit t€ kérkesés pér pagesé;

¢) numrin e llogarisé bankare né té cilin do té
kryhet pagesa nga MFE-ja.

3. MFE-ja, pasi véren se kérkesa pér pagesé
éshté né pérputhje me pikén 2 té€ kétij neni dhe
kushtet qé béjné té nevojshme paraqitjen e njé
kérkese t€ tillé sipas pércaktimeve té Marréveshjes
s¢ Huas, autorizon transfertén e pagesés ose
pagesave  pér  Huadhénésin  brenda 15
(pesémbédhjeté) dité pune nga data e martjes sé
kérkesés pér pagesé.

4. Nése MFE-ja e vleréson té arsyeshme,
pérpara autorizimit pér kryerjen e pagesés dhe
brenda afateve t€ pércaktuara né pikén 3 t€ kétij
neni, mund t€ kérkojé informacion shtesé¢ ose
qartésime nga Huadhénési.

5. MFE-ja nuk ka asnjé detyrim ndaj kérkesave
pér pagesé, t€ cilat mund t€ burojné nga vjedhja,
matetializimi i risqeve operacionale t&¢ Huadhénésit,
ose pér ¢do arsye tjetér qé nuk éshté né pérputhje
me kété Marréveshje.

Neni 7
Rikuperimi postpagesés sé garancisé

1. Me kryerjen e pagesés s¢ garancisé pér ndonjé
prej huave, MFE-ja merr né dorézim menjéheré té
gjitha té drejtat dhe mjetet ligjore, né masén e ¢do
pagese t€ kryer nga MFE-ja né kuadér t€ garancisé
pér kété Hua, qé zotéronte Huadhénési ndaj

Huamarrésit, sipas pércaktimeve t€ Marréveshjes sé
Huas. Kéto té drejta dhe mjete ligjore 1 kalojné
MFE-sé, s¢ bashku me t€ drejtat dhe mjetet ligjore
q¢€ ka né bazé t€ Marréveshjes sé¢ Mirékuptimit.

2. MFE-ja, népérmjet késaj marréveshje,
autorizon Huadhénésin qé t€ ndjeké, né emér dhe
pér llogari t¢ MFE-sé, t€ gjitha procedurat e
rikuperimit dhe ekzekutimit t€ detyrimeve, né
pérputhje me procedurat ligjore dhe praktikat e
sektorit bankar, pér t€ gjithé shumén e detyrimit té
Huamarrésit. Né c¢do rast Huadhénési merr
pérsipér té kryejé té paktén té njéjtat procedura pér
rikuperimin e detyrimit, ashtu si pér detyrimin e
veté Huadhénésit. Huadhénési éshté 1 detyruar té
njoftojé menjéheré MFE-s¢ pér ¢do veprim
procedural té kryer gjaté procedurés sé ekzekutimit
vullnetar ose t€ detyrueshém, me géllim gé t€ mos
cenohen t€é drejtat materiale apo procedurale té
MFE-sé. Pérjashtimisht, palét, me marréveshje té
vecanté, mund t€ bien dakord qé heqin doré nga
ndjekja e procedurave pér ekzekutimin e detyrimit,
né rastet kur vlerésojné se kostot e kétyre
procedurave tejkalojné masén e t€ gjithé detyrimit.

3. Nése pas 2 (dy) viteve nga data e kryerjes sé
pagesés s€ garancis€, Huadhénési nuk ka mundur
t€¢ rikuperojé detyrimet e Huamarrésit, MFE-ja
zotéron t€ drejtén qé t€ ndjeké veté procedurat
ligjore pér rikuperimin e detyrimeve né masén e
¢do pagese t€ kryer nga MFE-ja né kuadér té
garancisé pér két€ Hua, né pérputhje me té drejtat
dhe mjetet ligjore qé ka né bazé t€ Marréveshjes sé
Mirékuptimit.

4. Nése pas pagesés sé garancis€é nga MFE-ja
pér ndonjé prej huave, Huadhénési brenda afatit té
pércaktuar né pikén 3 té kétj neni rikuperon njé
pjesé ose t€ gjithé detyrimin e Huas (duke pérfshiré
edhe rikuperimin népérmjet ekzekutimit &
kolateralit, nése ka njé t€ tillé) qé paraprakisht éshté
paguar nga garancia, Huadhénési brenda njé afati
prej 15 (pesémbédhjeté) dité pune duhet t€ njoftojé
me shkrim MFE-né né lidhje me vlerén e
rikuperuar, procedurat e rikuperimit, shpenzimet e
rikuperimit dhe ¢do detaj tetér qé gjykon t€
arsyeshém né lidhje me rikuperimin.

Menjéheré pas martjes sé njoftimit, MFE-ja
udhézon me shkrim Huadhénésin né lidhje me
detajet e pagesés. Afati pér kryerjen e pagesés nga
Huadhénési né favor t€ MFE-sé do té jeté si mé
poshté:
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a) né rastin kur rikuperimi éshté né formén e
mjeteve monetare (cash), pagesa do t€ kryhet jo mé
voné se 15 (pesémbédhjeté) dité pune nga data e
marrjes sé instruksioneve me detajet e pagesés nga
MFE-ja;

b) né rastin kur rikuperimi nuk éshté né formén
e mjeteve monetare, pagesa do té kryhet jo mé
voné se 15 (pesémbédhjeté) dité pune nga data e
konvertimit t€ rikuperimit né mjete monetare (cash).
Konvertimi i rikuperimit né mjete monetare (cash)
do t€ kryhet né pérputhje me procedurat dhe
politikat e Huadhénésit pér kété qéllim.

5. Vlera qé¢ Huadhénési paguan né favor té
MFE-s¢, né rast t€ rkuperimit t€ detyrimit té
Huamarrésit nga Huadhénési pas pagesés sé
garancis€, €shté e barabarté me vlerén e rikuperuar
pasi ti jené zbritur shpenzimet pér rikuperimin e
Huas, dhe ku vlera e mbetur pasi jané zbritur
shpenzimet, t€¢ ndahet ndérmjet Huadhénésit dhe
MFE-sé né raportet pérkatésisht prej 40% pér
huadhénésin dhe 60% pér MFE-né.

0. Né rast se Huamarrési, pérvec detyrimit qé
buron nga Huaja nén két€ Marréveshje garancie ka
edhe detyrime té tjera ndaj Huadhénésit, atéheré
ndjekja e detyrimit qé buron nga kjo Hua ndiqget
njékohésisht me ndjekjen e detyrimeve t€ tjera, pa
asnjé lloj diskriminimi nga Huadhénési, pa cenuar
rankimin e kredive dhe kushtet e huave dhe
garancive respektive, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi.

Neni 8
Raportimi dhe monitorimi

1. Huadhénési ¢do t€ héné do t€ raportojé né
formé elektronike prané MFE-sé (ose strukturés qé
do t€ autorizojé MFE-né pér kété qéllim) pér huat
e aprovuara prej tij né javén paraardhése, duke
pércjellé  shumén e disbursuar, skedulin e
amortizimit t€ huave, Marréveshjen e Mirékuptimit
origjiinale, si edhe kopje t&¢ dokumenteve
shoqgéruese qé vértetojné kriteret e kualifikimit té
Huamarrésve dhe kriteret pér pérfiimin e Huas
sipas nenit 3 t€ késaj Marréveshjeje.

2. Huadhénési gjithashtu do t€ raportojé né
formé elektronike né bazé mujore prané MFE-sé
(ose strukturés qé do t€é autorizojé MFE-né pér
kété géllim), jo mé voné se 15 (pesémbédhjeté) dité
kalendarike nga mbyllja e secilit muaj, ecuriné e
shlyerjes s¢ Huas, duke pérfshiré né raportim
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informacion né lidhje me pagesat e kryera té¢ Huas
nga Huamarrési dhe vlerén e mbetur t€ Huas.

3. Raportimet né lidhje me kété nen, si dhe pér
nenet e tjera t€ késaj Marréveshjeje duhet té béhen
né formé elektronike ose me shkrim sipas rasteve
té pércaktuara né nenet pérkatése. Ato duhet té
dérgohen né adresat e méposhtme:

Pér Ministriné e Financave dhe Ekonomisé:
[Adresa] ..ocveeeevurcennnne

Né vémendje té: ....covvurerrerenne

E-mail: ...

Faks: oo

Pér Bankén XYZ:

[Adresa] ..coveveeirrerennen.

Né vémendje té: ......ccvveunrunnn
E-mail: ...

Faks: .o,

Neni 9
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo  mosmarréveshje,  kundérshti  apo
pretendim qé lind nga ose né lidhje me kété
Marréveshje, apo  shkelja,  zgjidhja  ose
pavlefshméria e saj, do té zgjidhet me mirékuptim
nga palét. Nése palét nuk arrijné t'i zgjidhin ato me
mirékuptim, zgjidhja e tyre do t1 nénshtrohet
juridiksionit té gjykatés administrative shqiptare.

Neni 10
Vlefshméria e dispozitave

Nése ndonjéra nga dispozitat e késaj
Marréveshjeje éshté apo béhet e pavlefshme, ose né
rast se ka ndonjé boshllék né ndonjé prej
dispozitave t€ késaj Marréveshjeje, kjo nuk do té
ndikojé né vlefshmériné e dispozitave t€ tjera té
késaj Marréveshjeje.

Neni 11
Hyrja né fuqi dhe efektiviteti

Kjo Marréveshje garancie do t€ hyjé né fuqi, pas
nénshkrimit nga palét dhe do té béhet efektive pas
disbursimit t¢ Huas ndérmjet Huadhénésit dhe
Huamarrésit.
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Neni 12
Neénshkrimi

Palét  kontraktuese  nénshkruajné — kété
Marréveshje né 2 kopje origjinale té barasvlershme
né gjuhén shqipe (njé kopje pér MFE-né dhe njé
kopje pér Huadhénésin), né Tirané, Shqipéri, né
datat e pércaktuara né krye té késaj Marréveshjeje.

Neni 13
Pérfundimi dhe pezullimi i Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje garancie do t€ quhet e
pérfunduar kur t€ gjitha detyrimet ndérmjet paléve,
té cilat burojné nga Marréveshja ¢ Huas dhe kjo
Marréveshje t€ jené pérmbushur plotésisht, né rast
se nuk do t€ kérkohet pérfundimi pérpara kohe i
saj nga ana ¢ MFE-sé ose Huadhénésit. N¢ rast se
do té kérkohet pérfundimi i késaj Marréveshjeje
pérpara kohe, ky proces nuk do t€ ndikojé né
detyrimet e lindura deri né até moment.

2. MFE-ja mund té pezullojé Marréveshjen e
garancisé né ¢do kohé, duke e njoftuar me shkrim
Huadhénésin, né rast se MFE-ja vérteton se
Huadhénési ka kryer njé shkelje t€ késaj
Marréveshje, ose éshté pérshiré né njé mashtrim, i
cili ka ndikim té drejtpérdrejté te MFE-ja.

KESHILLI I MINISTRAVE BANKA
PERFAQESUAR NGA
MINISTRIA E FINANCAVE
DHE EKONOMISE ADMINISTRATOR
MINISTER
DELINA IBRAHIMA]J [EMER MBIEMER]
ANEKS 1
MARREVESHJE MIREKUPTIMI
(FORMAT TIP)

Bazuar né nenin 38, t€ ligjit nr. 9665, daté
18.12.2006, “Pér huamarrjen shtetérore, borxhin
shtetéror dhe garancité shtetérore t€ huas né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar dhe nenin
070, t€ ligjit nr. 7850, daté 29.7.1994, “Pér Kodin
Civil t& Republikés se Shqipéris€”, i ndryshuar:

[Emértimi i Huamarrésii] bie dakord t€ nénshkruaj
kéte  Marréveshje  Mirékuptimi  né  datén
_/__ /2022, pér pércaktimin e t€ drejtave dhe
detyrimeve qé lindin nga léshimi garancisé
shtetérore t€ Huas, sipas Marréveshjes sé garancisé
nt. ,daté . 2022,

- né nenin 38 t€ ligjit nr. 181/2014, “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9665, daté
18.12.2006, ‘Pér huamarrjen shtetérore, borxhin
shtetéror dhe garancité shtetérore t¢ Huas né
Republikén e Shqipérisé’”, t&€ ndryshuar.

Huamarrési X bie dakort té nénshkruajé
Marréveshjen e Mirékuptimit daté
_/_ /2020 pér pércaktimin e té drejtave
dhe detyrimeve qé lindin nga léshimi i Linjés sé
Garancisé Qeveritare, sipas Linjés sé Garancisé
Nr. , daté / /2020.

NE rast té aktivizimit té késaj Linje Garancie,
Huamarrési X, do té€ béjé pérpjekje té arsyeshme
pér ti kthyer Ministrisé sé Financave dhe
Ekonomisé shumén/shumat qé kjo e fundit i ka
paguar Huadhénésit Y, né kuadér té Linjés sé
Garancisé, pérfshiré edhe té gjitha kostot qé
lidhen me to.

NEé rast té kundér, Ministria e Financave dhe
Ekonomisé do té ndérmarré té gjitha masat e
pércaktuara né ligjin Nr. 9665, daté 18.12.2006
“Pér huamartjen shtetérore, borxhin shtetéror
dhe garancité shtetérore té huasé né Republikén
e Shqipérisé”, té ndryshuar, dhe né ligje t€ tjera
né fuqi pér té pérfituar nga Huamarrési X ¢do
pagesé t€ béré sipas garancisé, pérfshiré edhe
kostot q¢ lidhen me té.

Kjo Marréveshje Mirékuptimi do té firmoset
nga Huamarrési X dhe nénshkrimi i késaj
Marréveshje do té jeté njé ndér kushtet e
pérfitimit té huasé sé garantuar.

HUAMARRESI X

XXXXXXXXX

ADMINISTRATOR

NEé rast té aktivizimit té késaj Linje Garancie,
Huamarrési X, do t€ béjé pérpjekje té arsyeshme
pér ti kthyer Ministrisé sé Financave dhe
Ekonomisé shumén/shumat qé kjo e fundit i ka
paguar Huadhénésit Y, né kuadér t€ Linjés sé
Garancisé, pérfshiré edhe té gjitha kostot qé
lidhen me to.

Né rast té aktivizimit té késaj Linje Garancie,
Huamarrési X, do té béjé pérpjekje té arsyeshme
pér ti kthyer Ministrisé sé Financave dhe
Ekonomisé shumén/shumat qé kjo e fundit i ka
paguar Huadhénésit Y, né kuadér té Linjés sé
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Garancisé, pérfshiré edhe té gjitha kostot qé
lidhen me to.

Né rast kompensimi té¢ humbjeve nga MFE-ja
pér pagesa qé burojné nga Marréveshja e Huas
sipas Marréveshjes sé garancisé cituar né paragrafin
e mésipérm, [Emertimi i Huamarrésif]) né zbatim t€
ligiit nr. 9665, daté 18.12.2006, “Pér huamartjen
shtetérore, borxhin shtetéror dhe garancité
shtetérore t€ huas né Republikén e Shqipérisé”, té
ndryshuar, dhe t€¢ Marréveshjes sé¢ Mirékuptimit,
éshté i detyruar t1 kthejé Ministrisé sé Financave
dhe Ekonomisé shumén qé kjo e fundit 1 ka paguar
huadhénésit, né kuadér t€ garancisé shtetérore té
huas, pérfshiré dhe t€ gjitha kostot q¢ mund té
lidhen me té.

Né rast t€ kundért, [Emértimi i Huamarrésid] éshté
né dijeni dhe pranon shprehimisht se MFE-ja ka té
drejtén pér t€ ndérmarré € gjitha masat e
pércaktuara né ligjin nr. 9665, daté 18.12.2006 “Pér
huamarrjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe
garancité shtetérore t€ huas né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, si edhe né ligje t€ tjera né
fuqi, dhe né marréveshjen e mirékuptimit, pér té
pérfituar nga [Ewmértimi i Huamarrésif] ¢do pagesé té
béré sipas garancis€, duke pérfshiré edhe kostot qé
lidhen me té, si dhe kthimin e ¢do kompensimi té
kryer sipas Marréveshjes sé garancisé; si dhe qé
Marréveshja e Mirékuptimit pérbén akt né
kuptimin e nenit 510, pika “d”, t¢ Kodit t&
Procedurés Civile, duke u siguruar qé t€ pérmbushé
elementet e kérkuara nga dispozita e sipércituar.

[Ewdértimi i Huamarrésif]
Nénshkrimi

VENDIM
Nr. 351, daté 26.5.2022

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN
NR. 71, DATE 2.2.2022, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER PERCAKTIMIN
E PROCEDURAVE, TE
DOKUMENTACIONIT DHE TE MASES
SE PERFITIMIT NGA PUNON]JESIT
DHE ISH-PUNONJESIT E RAFINERISE
SE NAFTES, BALLSH”

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ nenit 11, € ligjit nr. 115/2021, “Pér buxhetin e
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vitit 20227, té€ ndryshuar, me propozimin e ministrit
té Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr. 71, daté 2.2.2022, t€ Késhillit
té Ministrave, né shkronjén “b”, té pikés 3, té kreut
II, “Kriteret dhe dokumentacioni pér pérfitimin e
ndihmés financiare”, pas fjalés “.. invaliditeti ...”
shtohet “... té ploté ...”.

2. Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Ekonomisé dhe Agjencia Kombétare e Punésimit
dhe Aftésive pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 352, daté 26.5.2022

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN
NR. 1090, DATE 24.12.2020, TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE, “PER
PERCAKTIMIN E RREGULLAVE PER
FUNKSIONIMIN E REGJISTRIT TE
PRONAREVE PERFITUES, PER
MENYREN E KOMUNIKIMIT NE
FORME ELEKTRONIKE DHE
SHKEMBIMIT TE TE DHENAVE
NDERMJET QENDRES KOMBETARE
TE BIZNESIT DHE ORGANEVE
PERGJEGJESE SHTETERORE, SI DHE
PER MENYREN E AFATET E
KOMUNIKIMIT MES REGJISTRIT TE
PRONAREVE PERFITUES, REGJISTRIT
TREGTAR DHE REGJISTRIT TE
ORGANIZATAVE JOFITIMPRURESE”

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
té neneve 4, pika 7; 7, pika 9; 13, pika 7; e 14, pika
3, t€ ligjit nr. 112/2020, “Pér regjistrin e pronaréve
pérfitues”, t€ ndryshuar, me propozimin e ministrit
té Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr. 1090, daté 24.12.2020, t&
Késhillit t¢ Ministrave, béhen kéto ndryshime:

a) Kreu II ndryshohet, si mé poshté vijon:

“I. RREGULLAT PER MENYREN E
TRANSFERIMIT TE TE DHENAVE NGA
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REGJISTRI TREGTAR DHE REGJISTRI I
ORGANIZATAVE JOFITIMPRURESE

1. Té dhénat e pérgjithshme pér subjektin
raportues, sipas ligjit pér regjistrin e pronaréve
pérfitues, té regjistruara né Regjistrin Tregtar dhe
né Regjistrin e Organizatave Jofiimprurése
transferohen automatikisht né ményré elektronike,
népérmjet ndérveprimit té kétyre bazave t& té
dhénave shtetérore, si t€ dhéna dytésore né
Regjistrin e Pronaréve Pérfitues.

2. Né pérputhje me pikén 1, t€ nenit 15/1, &
ligiit nr. 112/2020, “Pér regjistrin e pronaréve
pérfitues”, t€ ndryshuar, regjistrimi fillestar i té
dhénave pér pronarét pérfitues nga subjektet
raportuese ekzistuese, té regjistruara né Regjistrin
Tregtar me pronési direkte, kryhet sipas
parashikimeve vijuese t€ kétij kreu.

3. QKB-a identifikon subjektet raportuese
ekzistuese, té regjistruara né Regjistrin Tregtar me
pronési direkte, té cilat, né datén e hyrjes né fuqi té
ligjit nr. 6/2022, “Pér disa ndryshime dhe shtesa né
ligin nr. 112/2020, ‘Pér regjisttin e pronaréve
pérfitues’, t€ ndryshuar”, nuk kané pérmbushur
detyrimin pér regjistrimin fillestar t€ pronaréve té
tyre pérfitues.

4. QKB-ja, né bashképunim me Agjenciné
Kombétare t€ Shoqérisé sé Informacionit, brenda
datés 30.6.2022, nga baza e t€ dhénave ekzistuese
né Regjistrin Tregtar transferon né Regjistrin e
Pronaréve Pérfitues t€ dhénat e pronaréve pérfitues
qé identifikohen sipas pércaktimeve ligjore, né
lidhje me subjektet e pércaktuara sipas pikés 3, té
kétij kreu.”.

b) Pika 3, e kreut IV, ndryshohet, si mé poshté
vijon:

“3. Me marrjen e njoftimit t€ pércaktuar né
pikén 2, t€ kétij kreu, e deri né pagimin e saj dhe
kryerjen e regjistrimit t€ detyrueshém, QKB-ja ose
autoriteti pérgjegjés pér mbajtjen e Regjistrit té
Organizatave Jofitimprurése zbaton masat e
parashikuara nga neni 13, i ligjit nr. 112/2020, “Pér
regjistrin e pronaréve pérfitues”, t€ ndryshuar.”.

2. Ngarkohen Agjencia Kombétare e Shoqérisé
s¢ Informacionit (AKSHI) dhe Qendra Kombétare
e Biznesit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 353, daté 26.5.2022

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA

NE VENDIMIN NR. 612, DATE 5.9.2012,

TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, “PER
DISPOZITAT ZBATUESE TE LIGJIT
‘PER AKCIZAT””, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ neneve 108 e 109, € ligjit nr. 61/2012, “Pér
akcizat né Republikén e Shqipéris€”, me
propozimin e ministrit t€ Financave dhe
Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Né vendimin nr. 612, daté 5.9.2012, té Késhillit
t€ Ministrave, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Pas pikés 5, t€ nenit 24 “Humbjet e
pakthyeshme”, shtohet pika 6, me kété pérmbajtje:

“6. Né zbatim t€ nenit 11 t€ ligjit, pullat fiskale,
qé shkatérrohen plotésisht gjaté procesit té
vendosjes nga makinerit€ e prodhimit ose
ambalazhimit  t€  produkteve t&  akcizés,
konsiderohen si humbje t€ pranuara, né rast se
konfirmohen me deklaraté vjetore té léshuar nga
fabrikat prodhuese ose ambalazhuese, por, né ¢do
rast, jo mé shumé se niveli mesatar vjetor qé nuk
kalon 0,5% pér artikujt e kapitullit 24 &
Nomenklaturés s¢ Kombinuar t¢ Mallrave dhe deri
né 1% pér rastet e tjera, t€ totalit té pullave té
pérdorura nga operatori gjaté vitit. Pér kété sasi
pullash, qé shkatérrohen plotésisht nga makinerité,
nuk pérllogariten detyrime akcize apo penalitete.

6.1 Pullat e akcizés té shkatérruara plotésisht
nga makinerité llogariten si vijon: gjendja e pullave
né fillim t€ vitit plus furnizimet gjaté vitit minus
totalin e pullave t€ vendosura né produktet e
akcizés gjaté vitit, pullave té€ kthyera gjaté vitit pér
tu asgjésuar me prezencén e organeve doganore
dhe gjendjen né fund t€ vitit.

0.2 Deklarata faktike pér humbjet e pranuara té
pullave, qé shkatérrohen plotésisht nga makinerité
dhe nuk mund ti kthehen fizikisht organeve
doganore, hartohet nga prodhuesit e mallrave qé
béjné vendosjen e pullave dhe depozitohet né
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Drejtoriné e Pérgjithshme té Doganave brenda
datés 31 mars t€ ¢do vit, pér vitin e méparshém
kalendarik. Operatorét, qé furnizohen nga disa
pérmbledhése vietore, e cila paraqitet nga operatori
né Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Doganave brenda
datés 31 mars t€ ¢do viti, pér vitin e méparshém
kalendarik.”.
Neni 2

Né nenin 48/1, “Produktet e akcizés pa pullé
fiskale, qé pranohen né njé magaziné fiskale
stokimi/magaziné  doganore”,  béhen  kéto
ndryshime:

1. Pika 2 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“2. Vendosja e pullave t€ akcizés né ambientet e
magazinave fiskale t€  stokimit/magazinave
doganore kryhet sipas pércaktimeve té nenit 41, t&
ligjit.”.

2. Pika 3 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“3. Né pérfundim t€ procesit t€ vendosjes sé
pullave té akcizés né produktet e akcizés hartohet
procesverbali pérkatés, né t€ cilin pasqyrohen té
gjitha t€¢ dhénat né lidhje me sasiné e pullave té
akcizés t€ vendosura dhe sasiné e produkteve té
akcizés sipas llojeve tek té cilat u aplikuan pullat e
akcizés. Né rastet kur autoritetet doganore
mbikéqyrése sigurojné prezencén gjaté procesit té
vendosjes sé pullave, procesverbali nénshkruhet
nga pérfagésuesi 1 autoriteteve doganore dhe
depozituesi i miratuar/importuesi.”’.

Neni 3
Dispozité tranzitore

Pér periudhat e méparshme pérpara hyrjes né
fuqi té kétyre ndryshimeve, operatorét kané afat
deri mé 31 korrik 2022, pér dorézimin e
deklaratave faktike pér humbjet e pranuara, sipas
parashikimeve t€ nenit 1, t€ kétij vendimi.

Neni 4

Ngarkohen  Ministria e Financave dhe
Ekonomisé dhe Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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VENDIM
Nr. 354, daté 26.5.2022

PER KRIJIMIN, ORGANIZIMIN DHE
FUNKSIONIMIN E DEGEVE TE
THESARIT

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe
t€ nenit 7, t€ ligjit nr. 90/2012, “Pér organizimin
dhe funksionimin e administratés shtetérore”, me
propozimin e ministrit t€ Financave dhe
Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

L DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Kiijimin, organizimin dhe funksionimin e
degéve t¢ thesarit, si degé territoriale t€ ministrisé
pérgjegjése pér financat.

2. Numri i degéve té thesarit éshté 36 (tridhjeté
e gjashté), sipas aneksit g€ 1 bashkélidhet kétij
vendimi.

3. Degét e thesarit financohen nga buxheti i
shtetit. Buxheti i tyre éshté pjesé e buxhetit té
sistemit t€ ministrisé pérgjegjése pér financat.

4. Misioni i degéve t€ thesarit éshté kontrolli
financiar dhe kontabél pér miratimin e
transaksioneve t€ njésive shpenzuese dhe arkétuese
buxhetore, né pérputhje me legjislacionin né fugj, si
dhe raportimi i t€ dhénave té realizimit t€ buxhetit.

II. ORGANIZIMI DHE FUNKSIONIMI 1
DEGEVE TE THESARIT

1. Secila degé thesari e ushtron veprimtariné e
saj brenda territorit pér t€ cilén ajo éshté krijuar.

2. Detyrat kryesore t€ degéve té thesarit jané, si
mé poshté vijon:

a) ushtron kontroll formal e dokumentar, si dhe
kontroll t€ destinacionit dhe té shumés s¢ fondeve
né dispozicion pér transaksionet e shpenzimeve
buxhetore;

b) rakordon e raporton té ardhurat e njésive
buxhetore t€ ngarkuara né sistemin informatik
financiar t€ geverisé nga sistemi bankar;

¢) regjistron, dokumenton, rakordon e raporton
realizimin e treguesve buxhetoré dhe pasqyrat
financiare t€ njésive buxhetore, né pérputhje me
metodologjiné e miratuar;

¢) konfirmon pagesat e njésive shpenzuese
buxhetore, duke respektuar limitet e arkés, té
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pércaktuara nga njésia pérgjegjése pér thesarin né
ministri, né sistemin informatik financiar;

d) harton treguesit e performancés s¢ njésive
buxhetore.

3. Drejtuesi i degés territoriale drejton degén
pérkatése territoriale dhe i raporton e i jep llogari
drejtpérdrejt sekretarit t& pérgjithshém té€ ministrisé
pérgjegiése pér financat. Né pérditshmériné e
punés sé tyre, degét e thesarit komunikojné dhe
raportojné prané drejtuesit t€ njésisé pérgjegjése pér
thesarin né ministriné pérgjegjése pér financat.

4. Struktura dhe organika e degéve té thesarit
miratohen me urdhér t€ Kryeministrit, sipas
pércaktimeve né legjislacionin né fuqi pér
organizimin dhe funksionimin e administratés
shtetérore.

5. Marrédhéniet e punés sé titullaréve t€ degéve
té thesarit dhe népunésve t€ tyre rregullohen né
bazé té dispozitave t€ legjislacionit pér népunésin
civil. Marrédhéniet e punés sé punonjésve
administrativé rregullohen né bazé té dispozitave t&
Kodit t€ Punés.

6. Rregullorja pér metodat e brendshme té
punés dhe pér sjellien e personelit t€ ¢do dege té
thesarit miratohet nga ministri pérgjegiés pér
financat, me propozimin e titullarit pérkatés té
degés, népérmijet njésisé pérgjegjése pér thesarin né
ministri.

7. Degét e thesarit kané stemat, logot dhe vulat
e tyre zyrtare. Stema e secilés degé thesari ka
shénimet “Republika e Shqipérisé, Ministria e
Financave dhe Ekonomisé, Dega e Thesarit ...”, né
pérputhje me pércaktimet e vendimit t& Késhillit té
Ministrave pér ményrén e pérdorimit t€ stemés sé
Republikés.

8. Vula e secilés degé thesari ka formén dhe
elementet e pércaktuara né vendimin e Késhillit té
Ministrave  pér rregullat e prodhimit, t€
administrimit, kontrollit dhe ruajtjes sé vulave
zyrtare. Vula prodhohet, administrohet dhe ruhet
né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

III. DISPOZITA KALIMTARE DHE TE
FUNDIT

1. Pér népunésit civilé aktualé t€ Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Thesarit dhe degéve t€ saj
zbatohen dispozitat e legjislacionit pér népunésin
civil né rastin e mbylljes dhe ristrukturimit té
institucionit. ~ Pér  punonjésit  administrativé
zbatohen dispozitat e Kodit té¢ Punés.

2. Deri né miratimin e strukturés e t€ organikés
s¢ Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé dhe té
degéve té thesarit, sipas kétij vendimi, struktura
ckzistuese vazhdon funksionimin e saj sipas
strukturés dhe organikés sé miratuar.

3. Ministri pérgjegiés pér financat, brenda njé
muaji nga hytja né fuqi e kétij vendimi, pérgatit e
ndjek zbatimin e procedurave pér miratimin e
strukturés dhe t€ organikés s€ Ministris€ sé
Financave dhe Ekonomisé, pérfshiré si pjesé
pérbérése t€ saj njésiné pérgjegjése pér thesarin, si
dhe strukturén e organikén e degéve té thesarit.

4. Numri 1 punonjésve dhe fondet e miratuara
pér Drejtoriné e Pérgjithshme té Thesarit kalojné
né Ministriné e Financave dhe Ekonomisé, ndérsa
numri i punonjésve dhe fondet e miratuara pér
degét e thesarit kalojné prané kétyre té€ fundit, si
degé territoriale t€ Ministrisé sé Financave dhe
Ekonomisé.

5. Vendimi nr. 298, daté 23.5.2018, i Késhillit t&
Ministrave, “Pér  krijimin, organizimin dhe
funksionimin e Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Thesarit”, shfugizohet.

0. Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Ekonomisé, Drejtoria e Pérgjithshme e Thesarit,
degét e thesarit dhe Departamenti i Administratés
Publike pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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ANEKS 1
Nr. Degét e thesarit Bashkité
1 Berat Bashkia Berat
Bashkia Dimal
2 Kucové Bashkia Kucové
Bashkia Corovodé
3 Skrapar
Bashkia Polican
4 Bulgizé Bashkia Bulgizé
Dibér Bashkia Peshkopi
Bashkia Mat
6 Mat
Bashkia Klos
Bashkia Durrés
7 Durrés
Bashkia Shijak
8 Krujé Bashkia Krujé
Bashkia Elbasan
9 Elbasan Bashkia Cérrik
Bashkia Belsh
10 Gramsh Bashkia Gramsh
11 Peqin Bashkia Peqin
Bashkia Librazhd
12 Librazhd
Bashkia Pérrenjas
Bashkia Fier
13 Fier Bashkia Patos
Bashkia Roskovec
14 Mallakastér Bashkia Mallakastér
Bashkia Lushnjé
15 Lushnjé ——
Bashkia Divjaké
Bashkia Gjirokastér
16 Gjirokastér Bashkia Libohové
Bashkia Dropull
Bashkia Pérmet
17 Pérmet
Bashkia Kélcyré
Bashkia Tepelené
18 Tepelené - -
Bashkia Memaliaj
Bashkia Korcé
19 Korgé Bashkia Maliq
Bashkia Pustec
20 Erseké Bashkia Erseké
21 Devoll Bashkia Bilisht
22 Pogradec Bashkia Pogradec
23 Kukés Bashkia Kukés
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24 Has Bashkia Krumé
25 Tropojé Bashkia Bajram Curri
26 Lezhé Bashkia Lezhé
27 Lag Bashkia Lag
28 Mirditée Bashkia Rréshen
Bashkia Shkodér
29 Shkodér
Bashkia Vau i Dejés
Bashkia Puké
30 Puké
Bashkia Fushé-Arréz
31 Malési e Madhe Bashkia Koplik
Bashkia Tirané
32 Tirané Bashkia Voré
Bashkia Kamzé
Bashkia Kavajé
33 Kavajé
Bashkia Rrogozhiné
Bashkia Sarandé
34 Sarandé
Bashkia Konispol
Bashkia Vloré
35 Vloré Bashkia Selenicé
Bashkia Himaré
Bashkia Delviné
36 Delviné
Bashkia Finiq
VENDIM shkronja “d”, pika 7, shkronja “dh”, pikat 9, 11 e
Nr. 355, daté 26.5.2022 12, t€ ligit nr. 102/2014, dat€ 31.7.2014 ..”

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN
NR. 921, DATE 29.12.2014, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER PERSONELIN E
ADMINISTRATES DOGANORE”, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ neneve 7, pika 3, 8, 14, 15, pika 12, t€ ligjit nr.
102/2014, “Kodi doganor i Republikés sé
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

I. Né vendimin nr. 921, daté¢ 29.12.2014, té
Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar, béhen kéto
ndryshime:

1. Né bazén ligjore, referenca ligjore “... neneve
7, pika 3, e 15, pika 3, shkronja “dh”, pika 4,
shkronja “¢”, pika 5, shkronja “dh”, pika 6

b

zévendésohet me “.. neneve 7, pika 3, 8, 14, 15,
pika 3, shkronja “dh”, pika 4, shkronja “¢”, pika 5,
shkronja “dh”, pika 6, shkronja “d”, pika 7,
shkronja “dh”, pikat 9, 11 e 12, t€ ligjit nr.
102/2014 ...

2. NE¢ pjesén VIII/1 béhen kéto ndryshime:

2.1 Né pikén 1 béhen ndryshimet, si mé poshté
vijon:

a) Paragrafi i paré ndryshohet, me kété
pérmbajtje:

“Organika e Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Doganave éshté 1 074 (njé¢ mijé¢ e shtatédhjeté e
katér) punonjés, t€ shpérndaré né nivel gendror
dhe vendor. Struktura organike dhe analitike e
administrat€s doganore éshté sipas aneksit nr. 1, gé
1 bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé
pérbérése e tij.”;

b) Né shkronjén “a”, nénndatja “ii/1”, emértesa
“Koordinator 1 Rrjetit  Antikorrupsion”
zévendésohet me “Koordinator i Ryjetit té
Koordinatoréve kundér Korrupsionit™;
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¢ Né shkronjén “b”, nénndatja “ii/1”
zévendésohet me nénndarjen me té njéjtin numér,
me kété pérmbajtje:

“i/1. Krijimi, misioni, organizimi dhe
funksionimi, pérgjegjésité funksionale,
marrédhéniet e punés sé pozicionit Koordinator 1
Ryjetit t€¢ Koordinatoréve kundér Korrupsionit
pércaktohen né aktet nénligjore pérkatése né fuqi.”

2.2 Pika 2 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“2. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
pérbéhet nga  Departamenti  Administrativ,
Departamenti Teknik, Departamenti 1 Akcizés,
Departamenti  Operativ. Hetimor, struktura qé
varen drejtpérdrejt nga drejtori 1 pérgjithshém 1
Doganave (niveli gendror) dhe degét doganore
(niveli vendor).

a) Strukturat g€ varen drejtpérdrejt nga drejtori i
pérgjithshém 1 Doganave jané, si mé poshté vijon:

1. Zyra e drejtorit t€ pérgjithshém té Doganave

Kjo zyré koordinon, mbéshtet, ndihmon e
késhillon drejtorin e Pérgjithshém t€ Doganave,
lidhur me:

- prioritetet g€ ndikojné né funksionet e drejtorit
t€ pérgjithshém;

- analizimin e kérkesave t€ marra dhe kontrollin
e pérgjigieve qé u dérgohen grupeve kryesore té
interesit, t€ iniciuara nga drejtori i pérgjithshém;

- hartimin e planeve t€ punés dhe t€ strategjis¢
institucionale;

- orientimin, organizimin dhe harmonizimin e
veprimtarisé né zyrén e drejtorit t€ pérgjithshém;

- ¢éshtjet qé lidhen me elementet teknike dhe
procedurale, zbatimin e projekteve, né t€ cilat
pérfituese  Eshté administrata doganore dhe
stimulimin e shtimit t€ nivelit té asistencés,
vlerésimin e pérmirésimin e elementeve té
shérbimeve t€ teknologjisé sé informacionit dhe
kryesisht komunitetin e biznesit lidhur me risité,
nismat dhe zhvillimet e administratés doganore;

- ndjekjen e problemeve té pérditshme, sipas
detyrave t€ pércaktuara nga drejtori 1 pérgjithshém;

- formulimin dhe zbatimin e planeve t&
veprimit, strategjive, sipas detyrave t€ institucionit,
si dhe sigurimin e lidhjeve organike me strukturat
organizative, ~komunitetin e  biznesit  dhe
institucionet e tjera, gendrore dhe vendore.

ii. Koordinatori i Rrjetit t€ Koordinatoréve
kundér Korrupsionit emérohet dhe kryen
veprimtariné e vet, sipas pércaktimeve né aktet
nénligjore pérkatése né fuq.
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Koordinatori, sipas nevojave t€ tij, né ushtrimin
e detyrave, mbéshtetet nga strukturat e tjera brenda
dhe jashté institucionit.

iii. Drejtoria e Koordinimit dhe Marrédhénieve
me Jashté pérbéhet nga sektori 1 koordinimeve dhe
projekteve dhe nga sektori i integrimit evropian.

Kjo drejtori kryen kéto detyra:

- Ndjek e menaxhon marrédhéniet me
administratat doganore t€ vendeve té tjera e me
partnerét e huaj brenda dhe jashté vendit;

- Pérgatit, né bashképunim me strukturat e tjera,
marréveshjet e asistencés administrative dypaléshe
pér ¢éshtje doganore, si dhe protokollet e
bashképunimit me kéto administrata;

- Pérgatit, né bashképunim me strukturat e tjera,
sipas rastit, dokumentacionin e nevojshém, si dhe
aplikon pér tu béré pjesé dhe/ose pér t€ pérfituar
nga programe a projekte asistence, t€ ofruara nga
organizmat e Bashkimit FEvropian apo nga
institucionet, organizmat dhe struktura t€ tjera,
bazuar né nevojat e kérkesat e administratés
doganore;

- Menaxhon projektet e ndryshme té financuara
plotésisht a pjesérisht nga Bashkimi Evropian ose
nga organizma/struktura t€ tera, pérfituese e té
cilave éshté administrata doganore;

- Ndjek e menaxhon marrédhéniet me
masmedian dhe me komunitetin e biznesit, si dhe
pérgatit e ndjek zbatimin e programeve t&
publikimit t€ ¢do risie né sistemin doganor;

- Bashkérendon punén me strukturat respektive
dhe, né bashképunim me drejtorité e tjera t¢ DPD-
s€, pérgatit, sipas rastit, raportet periodike dhe
informacionet e nevojshme, né kuadér t€ integrimit
né Bashkimin Evropian;

- Organizon vizita t€ delegacioneve doganore té
huaja né Republikén e Shqipérisé dhe té
delegacioneve té doganés shqiptare jashté;

- Administron pjesémartjen e personelit té
administratés doganore né veprimtari t€ ndryshme
jashté vendit;

- Kryen shérbime pérkthimi pér nevojat e
administrat€s doganore.

iv. Drejtoria e Auditit t€¢ Brendshém

Kjo drejtori ushtron auditimin e pérgjithshém té
veprimtarisé s€ Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Doganave né ményré té pavarur dhe objektive,
verifikon saktésiné e zbatimit t€ procedurave
administrative t€ kryera nga personeli doganor dhe
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pérgatit raporte pér drejtorin e pérgjithshém ose,
kur éshté e nevojshme, pér komisionin disiplinor.

NE€ rastet e trajtimit t€ ¢€shtjeve t€ njéjta nga kjo
drejtori, si dhe nga Koordinatori i Rrjetit té
Koordinatoréve Kundér Korrupsionit, Drejtoria e
Antikorrupsionit dhe Standardeve Profesionale
vihet né dispozicion té Koordinatorit dhe e asiston
até gjaté kryerjes sé hetimeve.

v. Drejtoria e Antikorrupsionit dhe Standardeve
Profesionale

Kjo drejtori heton shkeljet pér raste té
mundshme korrupsioni t€ denoncuara nga qytetaré,
operatoré ekonomiké apo bazuar né informacione
t¢ ardhura nga sektoré té tjeré, brenda apo jashté
institucionit. ~ Gjithashtu, kjo drejtori nxjerr
pérgjegjésité pér rastet konkrete dhe marrjen e
masave t€ nevojshme, jep kontribut pér
pérmirésimin e disiplinés né puné dhe té rregullave
t¢ etikés né pérgjithési. Me qéllim rritien e
standardeve profesionale, implementon testin e
integritetit dhe metodén e dokumentimit té
standardizuar.

vi. Drejtoria e Buxhetit dhe Financés, qé

pérbéhet nga:

- Sektori i Planifikimit dhe Monitorimit té
Buxhetit;

- Sektori 1 Financés dhe Kontabilitetit;

- Sektori 1 Pagesave, Garancive dhe

Kontabilitetit té t€ Ardhurave.

Kjo drejtori éshté pérgjegiése, pér:

- zbatimin e legjislacionit e té procedurave qé
kané té béjné me menaxhimin dhe buxhetin e
financave publike, organizimin e punés né procesin
e hartimit t€ programit buxhetor afatmesém té
institucionit, hartimin e pasqyrave pérmbledhése té
projektbuxhetit, si dhe pér detajimin e planit té
buxhetit té miratuar nga Ministria e Financave dhe
Ekonomisé pér aparatin e drejtorisé dhe degét
doganore;

- hartimin e raporteve t€ monitorimit t€ buxhetit
dhe raportimin e tyre prané Ministrisé sé Financave
dhe Ekonomisé brenda afateve t€ pércaktuara;

- rakordimin me Ministriné e Financave dhe
Ekonomisé té fondeve buxhetore té planifikuara e
té realizuara;

- monitorimin rregullisht t€ transfertave nga
gjobat né dispozicion t€ Drejtorisé sé Pérgjithshme
t¢ Doganave, pérdorimin e tyre pér pjesén e
shpenzimeve operative dhe investime, si dhe
fondin pér shpérblimin nga gjobat né pérputhje me

Kodin Doganor e udhézimet pérkatése pér kété
qéllim;

- kryerjen e analizave financiare dhe t€ bilancit,
mbajtjen e kontabilitetit, shpérndarjen e dhénien e
fondeve té nevojshme pér funksionimin e zyrave
gendrore e vendore, pagimin e personelit doganor
dhe administrimin e pagave e t€ shpérblimeve té
tiera shtesé t€ personelit t€ Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Doganave;

- ndjekjen, kontrollin dhe monitorimin e té
gjitha pagesave né sistem, pérgatitjen e procedurave
té kreditimit t€ pagesave dhe té kontrollit té tyre me
bankat e thesarin;

- Ndjekjen e pérgatities sé raportimeve
periodike pér kredité dhe debité e trashéguara;

- monitorimin e pagesave hyrése né sistemin
Asyenda World, qé té béhen né ményré standarde;

- sigurimin qé pagesat t€ béhen né numrin e
llogarisé qé 1 pérket shoqérisé;

- ndjekjen dhe evidentimin e t€ gjitha
pasaktésive t€ arkétaréve t€ degéve doganore lidhur
me pagesat hyrése né sistem;

- administrimin e rregullave e t€ procedurave té
dhénies sé garancive doganore dhe té akcizés, té
monitorimit e t& zhbllokimit té tyre;

- pérgatitien e raporteve pérkatése lidhur me
shumat e kredituara né sistemin Asycuda World gjaté
periudhés dhe bérjen e pérpunimit té kétyre
raporteve;

- pérgatitjen e informacionit pérfundimtar lidhur
me krahasimin e shumave t¢é kredituara né sistem
me ato t€ marra nga thesari dhe té dhénat e
dérguara nga ¢do degé doganore;

- sigurimin g€ t€ marré periodikisht nga
Ministtia e Financave dhe Ekonomisé, né format
elektronik, dhe né periudha njémujore informacion
té detajuar nga thesari lidhur me pagesat e béra, pér
shkak t€ veprimtarisé doganore.

vii. Drejtoria e Statistikés, Analizés sé té
Ardhurave dhe Administrimit t€ Borxhit, qé
pérbéhet nga:

- Sektori i Statistikés dhe Analizés sé té
Ardhurave;

- Sektori 1 Monitorimit
Ndérveprimit me Tatimet.

Kjo drejtori ka kéto detyra:

- Mbledh té dhéna pér lévizjen e mallrave
shqiptare dhe joshgiptare, qé hyjné e dalin nga
territori  doganor 1 Republikés sé Shqipérisé,
monitoron e detajon planin e t€ ardhurave,
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analizon t€ dhénat, objekt t€ vlerésimit nga zyrat e
interesuara dhe autoritetet publike, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi, duke e zgjeruar fushén e
pérgjegjésive edhe me studime e analiza t€é
realizimit t€ t€ ardhurave dhe mallrave kryesore;

- Administron procedurat pér regjistrimin e
operatoréve né sistemin doganor, lindjen dhe
rikuperimin e  borxhit,  pérgatitien  dhe
administrimin e udhézimeve pér kontabilizimin e té
ardhurave nga detyrimet e importit, eksportit ose
akcizés, pér vieljen e detyrimeve dhe rimbursimin
ose shlyerjen e borxhit, si dhe monitoron
procedurat pér vjeljen e borxhit e rikuperimin me
forcé;

- koordinon veprimet me strukturat tatimore,
me synim forcimin e luftés kundér informalitetit né
fushén fiskale;

- pérgatit raporte, analiza, studime, analizon dhe
vleréson informacionet e ndryshme, qé¢ merr nga
strukturat tatimore dhe/ose doganore, dhe
propozon ndértimin e profileve t€ reja t€ riskut etj.

b) Departamenti Administrativ pérbéhet nga
kéto drejtori:

i. Drejtoria e Menaxhimit té
Njerézore, g€ pérbéhet nga:

- sektori 1 menaxhimit t€ burimeve njerézore;

- sektori 1 trajnimeve dhe i etikés;

- zyra e sekretari/protokollit dhe arkivit.

Kjo drejtori  bashképunon me DAP-in,
administron procedurat e rekrutimit té personelit
doganor, emérimet, ngritjen né detyré, zbatimin e
masave disiplinore, shkarkimet nga detyra,
administron transferimin e personelit brenda
zyrave t€ administratés doganore, ngriten e
pérkohshme né detyré, léshon kartat e shérbimit
dhe t&¢ identitetit pér personelin doganor dhe
administron arkivin e Drejtorisé sé Pérgjithshme t&
Doganave;

Gijithashtu, kjo drejtori harton programe bazé
pér trajnimin e personelit, organizon kurse,
seminare dhe veprimtari t€ tjera trajnuese pér
personelin  doganor nga  fushat  kryesore,
organizimin dhe zbatimin e trajnimit, duke
pérfshiré caktimin e trajnimit t€ personelit,
bashkérendon veprimtarité trajnuese e t&€ ndihmés
teknike, qé jepen nga administratat e huaja
doganore  dhe  organizatat ndérkombétare,
kontrollon né vijimési zbatimin e Kodit t€ Etikés
né administratén doganore, duke mos krijuar
mbivendosje/pa réné ndesh me detyrat funksionale
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Burimeve

té€ Drejtorisé sé Antikorrupsionit dhe Standardeve
Profesionale, si dhe transparencén né deklarimin e
pasurive dhe konfliktin e interesave.

ii. Drejtoria e Burimeve Mbéshtetése, qé
pérbéhet nga:

- Sektort 1 Investimeve dhe Logjistikés;

- Sektori 1 Prokurimit;

- Sektori 1 Zgjidhjeve dhe Suportit (help desk).

Kjo drejtori planifikon, né bashképunim me té
gjitha  departamentet, blerjet, ndértimet e
rindértimet ¢ mjediseve dhe blerjen e makinerive
dhe té pajisieve t€ nevojshme pér zhvillimin e
veprimtarisé doganore, duke pérfshiré kompjutera,
mjete transporti, pajisje pér laboratorin e doganés,
uniformat e personelit dhe orendité e zyrave.

Gijithashtu, kjo drejtori realizon procedurat e
blerjes, t€ qirave, né bashképunim me degét
doganore dhe zyrat e tjera t€ interesuara, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi, si dhe
administron e mirémban mjediset e Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Doganave.

Sektori i zgjidhjeve dhe suportit (befp desk) ofron
angazhimin pér biznesin, asistencé projektesh dhe
shqyrtimin e propozimeve lidhur me teknologjiné e
informacionit, shérbimin /lefp desk me ané té
aplikacioneve elektronike ose telefonit pér
probleme t€ ndryshme gé lindin gjaté pérdorimit té
sistemeve informatike doganore dhe delegon
problemin né sektorét apo drejtorité pérkatése, kur
pér zgjidhjen e tij kérkohet ndérhyrje mé e
specializuar, si dhe bashkérendon punén ndérmjet
strukturave t€ pérfshira né kéto zgjidhje dhe
AKSHI-t.

iii. Drejtoria Juridike, g€ pérbéhet nga:

- Sektori i1 Legjislacionit dhe Pérafrimit me
Bashkimin Evropian;

- Sektori 1 Ankimimit.

Sektori i legjislacionit dhe pérafrimit me
Bashkimin Evropian mbéshtet propozimet ligjore
pér ¢éshtje qé kané t€ béjné me fushén doganore
apo t€ akcizés, ndjek planin e pérafrimit té
legjislacionit doganor/akcizés me até t€ Bashkimit
Evropian dhe jep asistencé ligjore né bashképunim
me strukturat pérkatése teknike né DPD, pér raste

specifike dhe kur kérkohet.
Sektori 1 ankimimit shqgyrton  ankimet

administrative ndaj vendimeve té degéve doganore
pér pagesén e detyrimeve dhe/ose gjobave, t€ cilat
ia  paraget pér vendimmarrje drejtorit té
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Pérgjithshém t€ Doganave, administron proceset
gjyqésore, ku palé ésht¢ DPD-ja, si dhe, né
bashképunim me strukturat pérkatése teknike né
DPD, jep ndihmé ligjore pér proceset gjyqésore, ku
palé jané degét doganore, né rastet kur kérkohet
prej tyre.

¢) Departamenti Teknik pérbéhet nga drejtorité,
si mé poshté vijon:

i. Drejtoria e Procedurave Doganore, qé
pérbéhet nga:

- Sektori 1
Doganore;

- Sektori 1 Lehtésirave Doganore.

Kjo drejtori, né pérputhje me dispozitat né fuq:

- administron dokumentacionin pér lévizjen e
mallrave dhe t€ bagazheve brenda territorit
doganor t€ Republikés sé Shqipérisé, deklaratat
pérmbledhése, dokumentet pér magazinimin e
pérkohshém t€ mallrave dhe pér deklarimin
doganor, lehtésimin e thjeshtimin e procedurave
doganore;

- administron procedurat dhe regjimet doganore
dhe harton autorizimet pérkatése;

- harton licencat pér agjentét doganoré;

- administron dokumentet pér turizmin
ndérkombétar, regjimet doganore t€ ¢lirimit pér
qarkullim té liré, t€ ecksportit dhe regjimet e
posagme, e, mé konkretisht, tranzitin, i cili pérfshin
transitin e jashtém e t€ brendshém; magazinimin, i
cili pérfshin magazinimin doganor dhe zonat e lira;
pérdorimin e veganté, i cili pérfshin lejimin e
pérkohshém  dhe  pérdorimin e  vecanté
pérfundimtar (end-use); pérpunimin, 1 cili pérfshin
pérpunimin aktiv dhe pasiv;

- administron dokumentet pér magazinat e
furnizimit dhe duty free shops, furnizimet dhe pajisjet
pér pérdorim né bord t€ mjeteve té transportit, pér
ndalimet dhe kufizimet né importin dhe eksportin e
mallrave me karakter fitosanitar;

- administron rregullat, si dhe procedurat e
lehtésimit e té thjeshtimit, si zhdoganimin lokal,
operatorét ekonomiké t€ autorizuar, kompetencat
territoriale etj.;

- jep udhézimet e nevojshme pér pérdoruesit né
lidhje me sistemet e t€ dhénave, té formularéve, té
regjistrave dhe t€ bllogeve pérkatése, t€ nevojshme
né lidhje me procedurat doganore;

- informon operatorét ekonomiké  pér
procedurat doganore, lehtésité dhe thjeshtimet, qé
ofron legjislacioni doganor;

Procedurave dhe Regjimeve

- harmonizon udhézimet apo aktet e tjera té
nivelit t€ tret€ me Kodin Doganor.

ii. Drejtoria e Tarifés dhe Origjinés, qé pérbéhet
nga:
- Sektori 1 Tarifés dhe i Klasifikimit Tarifor;

- Sektort 1 Origjinés.

Kjo drejtori:

- harton e pérditéson nomenklaturén e mallrave
dhe tarifén doganore, si dhe administron shénimet
(notat) shpjeguese, jep informacion té detyrueshém
tarifor (IDT);

- administron operacionet e privilegjuara,
mbikéqyr rregullat pér taksat e tjera né import dhe
mbikéqyr rregullat pér TVSH-né né import;

- ndjek zbatimin e masave tarifore preferenciale,
masat autonome, trajtimet tarifore favorizuese,
kuotat e tavanet tarifore, si dhe masat e tjera
tarifore;

- harton certifikatat pérkatése pér verifikimin e
llojit t€ mallrave, emértimit t€ tyre dhe bén
Kklasifikimin tarifor;

- administron rregullat pér pércaktimin e
origjinés jopreferenciale t& mallrave dhe rregullat qé
pércaktojné origjinén preferenciale t€ mallrave,
sipas marréveshjeve né fuqi, si dhe procedurat e
léshimit té certifikatave té origjinés s¢ mallrave;

- ndjek bashképunimin administrativ né fushén
e origjinés s¢ mallrave dhe jep informacion té
detyrueshém té origjinés (IDO).

iii. Drejtoria e Laboratorit Doganor, qé pérbéhet

nga:

- Sektori i Standardeve, Metodikave dhe
Administrimit;

- Sektori 1 Analizave;

Kjo drejtori:

- kryen studime pér metodat e teknikat pér
analizén kimike, teknologjike dhe merceologjike t&
mallrave;

- analizon mostrat e marra nga zyrat vendore;

- administron dhe mirémban pajisiet e
Laboratorit Doganor.

iv. Drejtoria e Vlerésimit né Qendér, qé
pérbéhet nga:

- sektori vlerés né gendér;

- sektori 1 vlerésimit doganor dhe i t€ dhénave té
disponueshme.

Kjo drejtori:

- unifikon né njé masé mé t€ madhe zbatimin e
metodologjisé sé vlerésimit doganor;
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- administron dispozitat, ¢ kané té béné me
procesin e vlerésimit doganor té mallrave dhe
shérbimeve, thjeshtésimet e vlerés, si dhe ndjek
pérditésimin e kursit té kémbimit;

- mbéshtetur né analizén e riskut, ndérmerr
kontrolle dokumentare, pér t€ verifikuar t€ gjithé
dokumentacionin tregtar (bashkélidhur deklarimit
doganor) dhe ¢do té€ dhéné tjetér, qé lidhet me
procedurat doganore té operatoréve ekonomiké.
Kéto kontrolle béhen nga zyrat gendrore né DPD
népérmijet sistemit doganor;

- né bashképunim me degét doganore dhe
strukturat e tjera t€ administratés doganore,
mbéshtet zhvillimin e planifikimit strategjik lidhur
me kontrollet e dedikuara pér vlerésimin doganor
té mallrave;

- pérmiréson procedurat pér vendosjen e
barazisé, si dhe standardizimin e vlerésimit
doganor, me synim rritjen e té ardhurave doganore
dhe minimizimin e kostove;

- mbéshtetur né burime t€ miratuara, pérditéson
“dosjen” me té dhénat e disponueshme, si dhe
sisteme apo mekanizma té tjeré, pér qéllim té
vlerésimit doganor t€ mallrave;

- pérgatit dhe pérditéson udhézimet e metodikat
pér vlerésimin doganor t€ mallrave.

¢) Departamenti 1 Akcizés pérbéhet nga
drejtorité, si mé poshté vijon:

1. Drejtoria Teknike e Akcizés, qé pérbéhet nga:

- Sektori i Autorizimeve;

- Sektori 1 Aplikacioneve.

Kjo drejtori:

- administron procedurat e aplikimeve dhe té
autorizimeve pér to dhe harton autorizimet pér
magazinat fiskale dhe depozituesit e miratuar;

- harton autotizimet/licencat pér pritésit e
regjistruar, dérguesit e regjistruar dhe pérfagqésuesit
fiskalé;

- administron procedurat e lehtésirave fiskale
lidhur me pérjashtimet dhe rimbursimet nga
detyrimet e akcizés, si dhe harton autorizimet pér
pérjashtimet e rimbursimet;

- administron dhe trajton pérditésimet e
nevojshme dhe problematikat lidhur me ¢éshtjet e
klasifikimit fiskal, administron, monitoron dhe
bashkérendon té gjitha procedurat e nevojshme
lidhur me pullat fiskale dhe kodet e sigurisé, si dhe
trajton ¢éshtje té garancive;

- pérgjigiet pér hedhjen e pérditésimin e
rregullave né sistemin informatik.
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ii. Drejtoria e Kontrolleve té¢ Akcizés pérbéhet
nga kéta sektoré:

- Sektort 1 Pijeve Alkoolike;

- Sektori 1 Duhanit dhe i Produkteve té tjera;

- Sektori 1 Produkteve Energjetike;

- Sektori i Pajisjeve, Matésve dhe i1 Linjave
Teknologjike.

Kjo drejtori:

- kryen  mbikéqyrjen,  kontrollin  dhe
monitorimin, sipas produkteve specifike  té
magazinave fiskale t€ prodhimit apo stokimit,
kontrollon dhe monitoron lévizjen e produkteve té
akcizés nén pezullim, monitoron zbatimin e
kushteve, si dhe respektimin nga operatorét e
akcizés t€ skemés sé pérjashtimeve dhe
rimbutsimeve;

- bashképunon me strukturat e tjera gendrore té
Drejtorisé sé¢ Pérgjithshme té Doganave, sipas
rastit, pér trajtimin e operacioneve té parregullta;

- kryen analizime t€ ndryshme, lidhur me
importimin, prodhimin, stokimin dhe lévizjen e
produkteve t€ akcizés, sipas llojit t€ tyre;

- harton projekte, pérgatit dhe pérditéson
metodikat  pér  kontrollin e  magazinave
fiskale/doganore, zonave t€ lira, depozituesit e
miratuar, pritésit dhe dérguesit e regjistruar, si dhe
t€ proceseve t€ ndryshme t€ prodhimit t¢ mallrave
té akcizés, harton dhe pérditéson metodikat lidhur
me matjen e produkteve dhe depozitave,
rezervuaréve etj., sipas produkteve specifike;

- kontrollon, saktéson apo  pérditéson
normativat teknike né procesin e prodhimit,
kontrollon koeficientet e humbjeve dhe té firove;

- kontrollon procedurat e shénjimit fiskal dhe té
ngjyrimit, si dhe kontrollon pajisjet e instrumentet
matése, linjat teknologjike, depozitat, rezervuarét,
kalibrimin e tyre etj.

d) Departamenti Operativ Hetimor pérbéhet
nga drejtorité, si mé poshté vijon:

1. Drejtoria e Antikontrabandés, qé pérbéhet
nga:

- Sektori 1 Antikontrabandés Tokésore;

- Sektori 1 Koordinimit dhe Operativitetit né
Terren;

- Sektori 1 Antikontrabandés Detare.

Kjo drejtori:

- kryen kontrolle fizike dhe dokumentare, né
bazé t€ planeve operacionale, té¢ t€ dhénave dhe
analizés sé riskut, né ¢cdo ambient, brenda territorit
doganor t€ Republikés sé Shqipérisé, duke
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kontrolluar apo shqyrtuar mallrat, personat dhe
mjetet e transportit, me qéllim zbulimin e
parandalimin e kontrabandés, prodhimit dhe
tregtimit t€ paligjshém té mallrave té akcizés e té
kundérvajtjeve administrative, brenda territorit
doganor shqiptar, dhe nga/apo drejt tertitorit té
vendeve t€ tjera;

- népérmjet kryerjes sé kontrolleve, identifikon
dhe jep t€ dhéna rreth veprimtarisé ose personave
t€¢ dyshimté pér database-in e informacionit, jep
ndihmé né hetimin e shkeljeve t€ rénda doganore
dhe té akcizés;

- mbéshtet degét doganore pér vieljen e borxhit
dhe rikuperimin me forcé.

ii. Drejtoria e Hetimit, qé pérbéhet nga:

- Sektori 1 Hetimit Doganor;

- Sektori 1 Koordinimit dhe Analizave;

Kjo drejtori:

- ndérmerr hetime referuar legjislacionit né fuqi
pér shkelje té dyshuara apo t€ vérejtura nga
Drejtoria e  Antikontrabandés, Drejtoria e
Informacionit, si dhe nga struktura té tjera, brenda
dhe jashté sistemit doganor, me kérkesé té tyre apo
me iniciativé;

- mbledh t& dhéna, pérgatit kallézime penale pér
né organin e Prokurorisé, jep dokumentacion,
harton raporte dhe praktika né ndihmé t€ kétij
organi;

- koordinon luftén ndaj mashtrimeve fiskale, pér
¢éshtjet e sigurisé, analizon, raporton e ndérmerr
veprime aktive operative edhe né terren pér
hetimin dhe goditjen e veprimtarive kriminale né
fushén doganore.

iii. Drejtoria e Informacionit, qé pérbéhet nga:

- Sektori 1 Inteligjencés Operative;

- Sektori i Shkémbimit/Pérpunimit &
Informacionit me Strukturat Homologe.

Kjo drejtori:

- mbledh t€ dhéna pér shkeljet doganore apo t&
akcizés té dyshuara, faktike apo t€ mundshme;

- kryen kérkime, duke shfrytézuar marréveshjet
e asistencés administrative, té nénshkruara me
administratat doganore t€ vendeve t€ tjera;

- kryen pérpunimin e informacionit pér
pérgatitien e raporteve inteligiente dhe cilésore,
duke propozuar veprime té métejshme nga
struktura brenda institucionit apo dhe jashté tij;

- pérpunon informacionin e grumbulluar nga
burime té ndryshme dhe analizon té dhénat pér
veprimtarit€ ose personat e dyshimté, si dhe

furnizon, periodikisht, me produkte inteligjence,
drejtorin e Pérgjithshém té€ Doganave.

iv. Drejtoria e Analizés sé
Monitorimit, qé pérbéhet nga:

- Sektori 1 Monitorimit dhe Analizés sé Riskut;

- Sektori 1 Mbikéqytijes sé Vlerés Doganore.

Kjo drejtori:

- siguron bashkérendimin, mbikéqyrjen dhe
monitorimin 24-orésh t€ mjediseve dhe punés né
terren né degét doganore t€ veprimtarisé sé
strukturave té Departamentit Operativ Hetimor;

- menaxhon mbledhjen e t€ dhénave pér
shkeljet doganore t€ dyshuara, faktike apo t&
mundshme, pérgatitjen, monitorimin e analizén e
riskut, me géllim rritjen e eficiencés sé kontrolleve
doganore dhe ushtrimin e kontrolleve me bazé
indikatorét e riskut;

- bashképunon me strukturat e tjera doganore
dhe me institucione té tjera, né ushtrimin e
funksioneve qé kryen;

- administron dispozitat, ¢ kané té béjné me
procesin e vlerésimit doganor t¢ mallrave e té
shérbimeve;

- péreatit e administron udhézimet dhe urdhrat,
g€ kané t€ béjné me metodologjiné e vlerésimit pér
géllime doganore, si dhe sisteme apo mekanizma té
tjeré pér vlerésimin doganor t€ mallrave;

- né bashképunim me degét doganore dhe
strukturat e tjera t€ administratés doganore, kjo
drejtori mbéshtet zhvillimin e planifikimit strategjik
lidhur me kontrollet e dedikuara pér vlerésimin
doganor t€ mallrave.

v. Drejtoria Antitrafik, € pérbéhet nga:

- Sektori 1 Kontrollit té Deklatimeve cash;

- Sektori 1 Mallrave té€ Rrezikshme dual wuse,
Trafigeve té Paligjshme;

- Sektori Operativ Antitrafik dhe Nijésia e
Informacionit té Pasagjerit;

- Koordinatoti pér Skanimet.

Kjo drejtori ka si objekt té veprimtarisé sé saj
zbatimin e kuadrit ligior né fuqi, vecanérisht né
funksion t€ pérmbushjes sé misionit mbrojtés pér
siguriné kombétare dhe rendin publik.

Veprimtaria e Drejtorisé Antitrafik lidhet me
organizimin e mbikéqyrjes sé kufirit shtetéror nga
strukturat e shérbimit doganor qé operojné né kufi,
népérmjet kryerjes sé kontrolleve té mallrave, té
mjeteve t€ transportit dhe t€ subjekteve, pér
parandalimin e trafigeve té paligjshme, pérfshiré
parandalimin e pastrimit té parave, kontrollit té
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transferimit ~ fizik t€ valutés, mbrojtien e
trashégimisé kulturore dhe t€ mjedisit.

Drejtoria  Antitrafik mund t€ shkémbejé té
dhéna me struktura t€ tjera doganore apo
shtetérore, me kompetenca né fushén e zbatimit té
ligjit, pér mallra, mjete apo subjekte, me qéllim
parandalimin dhe goditien e shkeljeve t€
parashikuara nga legjislacioni shqiptar né fuqi
kundér trafigeve.

Ajo bashképunon me agjenci, institucione dhe
aktoré t€ tjeré, pérfshiré ata ndérkombétaré, t€ cilét
kané detyrime ligjore ose qé jané t€ angazhuar né
luftén kundér trafigeve dhe zbatimin e masave
ndaluese, kufizuese.

Njésia e informacionit paraprak té pasagjerit
realizon koordinimin e veprimeve té strukturave
policore né nivel qendror, transmetimin e
pandérpreré  t€  informacionit, drejtimin e
veprimeve policore pér parandalimin e imigracionit
t€¢ parregullt, pérmirésimin e kontrollit kufitar,
parandalimin, zbulimin, hetimin dhe ndjekjen e
veprave penale, né pérputhje me legjislacionin
specifik, si dhe bazuar né Kodin Doganor.

vi. Drejtoria pér Mbrojtien e Pronésisé
Intelektuale

Kjo drejtori ka pér detyré administrimin e
procedurave pér mbrojtien e té drejtave té
pronésisé intelektuale (pronésiné industriale dhe
pronésiné intelektuale) pér mallrat g€ hyjné ose
dalin nga territori shqiptar, me kérkesé t€ mbajtésve
t€ sé drejtés ose me iniciativé dhe administrimin e
kérkesave pér veprim né kuadér t€ mbrojtjes sé
pronésisé intelektuale.

Vii. Drejtoria e Kontrollit pas
Zhdoganimit/ Aposteriot, q¢ pétbéhet nga:

- Sektori 1 Kontrollit t€ Tarifés, Origjinés dhe
Vletés;

- Sektori 1 Kontrollit t€ Regjimeve Doganore.

Kjo drejtori:

- ndérmerr kontrolle dokumentare apo fizike, né
nivel subjekti, pas clirimit t€¢ mallrave, pér té
verifikuar t€ gjithé dokumentacionin tregtar dhe
c¢do t€¢ dhéné tgetér, g€ lidhet me veprimet
doganore té operatoréve ekonomiké dhe veprimet
mallra. Kéto kontrolle béhen prané mijediseve té
operatoréve ekonomiké, qé kané lidhje té
drejtpérdrejté  ose t€ térthorté me veprimet
doganore, si dhe pérmes rishqyrtimit té praktikave
doganore, brenda sistemit doganor;
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- pérgatit paraprakisht strategjiné dhe planin e
kontrolleve pas zhdoganimit né degé doganore ose
prané operatoréve ekonomiké, né lidhje me
regjimet e magazinimit doganor, pérpunimit aktiv,
pérpunimin nén kontrollin doganor, lejimin e
pérkohshém, regjimet e pérpunimit pasiv né bazé
té analizave dhe té dhénave konkrete;

- kryen analizime t€ ndryshme, pérfshiré
hartimin e metodikave dhe/ose programimin e
kontrolleve lidhur me importin apo eksportin e
mallrave dhe regjimet e posagme, sipas llojit té tyre;

- né bashképunim me degét doganore dhe
strukturat e tjera t€ administratés doganore, kjo
drejtori mbikéqyr zbatimin e metodologjisé sé
kontrollit dhe t€ vlerésimit doganor t€ mallrave;

- bazuar né analizén e riskut apo me kérkesé té
operatoréve ekonomiké, ndérmerr rishikimin dhe
verifikimin e saktésisé sé t€ dhénave té deklaratés
doganore, si dhe pérpunon e analizon, pérmes
teknikave t€ menaxhimit, t€ dhénat e siguruara nga
strukturat e tjera t€ administratés doganore dhe
administratave homologe.

dh) Degét doganore
1. Degét doganore jané té vendosura né:
Shkodér, Lezhé (Shéngjin), Kukés (Moriné),

Aeroportin e Kukésit, Peshkopi (Bllad€), Tirané
(Voré), Krujé (Rinas), Durtés, Elbasan, Pogradec
(Qaféthané), Korcé, Kapshticé (Devoll), Berat,
Fier, Vloré, Gijirokastér (Kakavij€), Sarandé
(Qaféboté) dhe Pérmet (Tri Urat).

Degét doganore pérbéhen nga njé ose disa zyra
doganore sipas aneksit 1, bashkélidhur kétij
vendimi. Drejtori 1 pérgjithshém i Doganave, me
udhézim, pércakton mbulimin territorial t€ degéve
doganore.

Degét doganore mund té organizohen né varési
té funksioneve qé kryejné dhe té véllimit t€ punés,
né kéta sektoré/zyra:

- Sektoti/zyra i/ e operacioneve doganore

Kjo strukturé mbulon kryesisht detyrat
funksionale lidhur me operacionet doganore, si dhe
kontrollet dokumentare dhe/ose fizike, kontrollin
né pikat e hyrje-daljeve, kontrolle lidhur me
siguriné dhe mbrojtjen etj.

- Zyra e mbikéqyrjes doganore

Kjo zyré mbulon kryesisht detyrat funksionale
lidhur me kontrollet pas zhdoganimit (apostetior),
aplikimet, regjimet, akcizén, origjinén, pérjashtimet
etj.
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- Zyra e kontrollit dhe sigurisé, e cila mbulon
kryesisht detyrat funksionale lidhur me kontrollet
né pikat e hyrje-daljeve, kontrolle lidhur me
siguriné dhe mbrojtjen etj.

- Zyra e administratés dhe shérbimit

Kjo strukturé mbulon kryesisht detyrat
funksionale lidhur me analizén e riskut, ¢éshtjet
gjyqésore, vendimet, borxhin, financén,
kontabilitetin, sekretarin€, arkivin, magazinén,
mirémbajtjen etj.

- Zyra t€ tjera doganore, t€ cilat kryejné detyra té
ndryshme sipas specifikave pérkatése.

ii. Degét doganore kané si detyra kryesore:

- zbatimin e legjislacionit doganor e té akcizés,
legjislacionin lidhur me ndalimet dhe kufizimet, si
dhe aktet e tjera ligjore e nénligjore, qé kané té
béjné me veprimtariné doganore, procedurat e
kontrollit dhe t& mbikéqytjes;

- viellen e detyrimeve qé duhen paguar né
dogané;

- parandalimin, konstatimin, verifikimin dhe
luftén ndaj veprimtarisé kontrabandé, shkeljeve dhe

- mbikéqyrjen dhe kontrollin né té gjithé
territorit doganor té€ Republikés sé Shqipérisé té
mallrave, qé¢ u nénshtrohen mbikéqyrjes dhe
kontrollit t€ autoriteteve doganore;

- mbrojtjen e interesave fiskalé, té sigurisé dhe
mbrojtjes t€¢ Republikés sé Shqipérisé dhe ¢do
mbrojtje tjetér t€ ngarkuar, sipas legjislacionit né
fuqi dhe misionit té administratés doganore.”.

II. Aneksi nr. 1, bashkélidhur vendimit,
zévendésohet me aneksin nr. 1, qé i bashkélidhet
kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

III. Departamenti i Administratés Publike dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave marrin té
gjitha masat dhe kryejné té gjitha procedurat pér
plotésimin e vendeve t€ punés, sipas pércaktimeve
té kétij vendimi.

IV. Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Ekonomisé dhe Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

trafikut t€ paligjshém; KRYEMINISTER
- parandalimin, konstatimin, verifikimin e Edi Rama
kundérvajtjeve t€ parashikuara nga legjislacioni
doganor dhe i akcizés;
| | ANEKSI nr. 1
Emértimi i postit Funksioni Kategoria Numrl. " ! Katego“rla
punonjésve e pagés
Drejtor i pérgjithshém 1I-a 1 1I-a
Koorshnator rrjetit t€ koordinatoréve ILb ILb
kundér korrupsionit 1
Drejtor kabineti A 1 1II-a
Zyra e Drejtorit té Pérgjithshém
Késhilltar A 4 III-a
Pérpunues Informacioni C3 1
Totali Zyrés sé Drejtorit t€ Pérgjithshém 8
Drejtorité né varési té drejtorit té pérgjithshém
Drejtoria e Drejtor drejtorie A 1 I1I-a
Koordinimit dhe Sektori i Koordinimeve dhe Specialist cl b
Marrédhénieve me Projekteve pecialls 2 ]
Jashté Sektori i Integrimit Evropian Specialist c1 3 III-b
Totali drejtorisé 6
Drejtoria Auditit t& Brendshém Drejtor drejtorie A ! lil-a
Auditues C1 7 1II-b
Totali Drejtorisé 8
Drejtor drejtorie A 1 I11-
Drejtoria e Antikorrupsionit dhe Standardeve Profesionale fejtor crejtonie 2
Specialist C1 4 III-b
Totali Drejtorisé 5
Drejtoria e Buxhetit Drejtor drejtorie A 1 1II-a
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dhe e Financés Sektori Planifikim-Monitorim | Pérgjegjés sektori B 1 1-a/1
Buxheti Specialist Ct 2 I1I-b
Pérgjegjés sektori B 1 1l-a/1
Sektori Financé/ Kontabilitetit Specialist C1 2 III-b
Magazinier D1 2
Sektori i Pagesave, Garancive dhe | Pérgjegjés sektori B 1 11-a/1
Kontabilitetit té t&€ Ardhurave Specialist C1 6 1I-b
Totali Drejtorisé 16
Drejtor drejtorie 1 11l-a
Drejtoria e — -
Statistikés, Analizés | Sektori i Statistikés dhe Analizés s& | Pérgjegiés sektori B 1 11-a/1
s& t& Ardhurave dhe | t€ Ardhurave Specialist Ct 3 II-b
Administrimit té . . R .
Borxhit Sektori i Monitorimit té Borxhit | Pérgjegjés SEKTORI B 1 MI-a/1
dhe Ndérveprimit me Tatimet Specialist C1 2 1I-b
Totali Drejtorisé 8
Totali i zyrés dhe drejtorive né varési té drejtorit t€ pérgjithshém 51
Departamenti Administrativ
Zévendésdrejtor i pérgjithshé II-b 1 1I-b
Departamenti Administrativ cVerces rle]tor - pérglllt S
Pérpunues informacioni C3 1
TOTALI 2
Drejtor drejtorie A 1 I1-a
Sektori i Menaxhimit t& Burimeve | Pérgjegjés sektori B 1 11-a/1
Njerézore Specialist C1 4 I11-b
Drejtoria e L .
Pérgjegiés seki B 1 I-a/1
Menaxhimit t& Sektori i Trajnimeve dhe Etikés crgjegies sextort
Burimeve Njerézore Specialist 1 2 1I-b
. s / d Pérgjegjés zyre C1 1 I-b
yra e Sekretari/Protokollit dhe o
Arkivit Sekretar/protokolli C3 2
Arkivist C3 2
Totali i Drejtorisé 14
Drejtor drejtorie A 1 I-a
Pérgjegjés sektori B 1 11-a/1
Specialist C1 4 III-b
Sektori i Investimeve & Logjistikés Tekn%k mllr?mba]'t]'e] < - D1 L
Drejtoria e Teknik Mirémbajtje (oficina) D1 2
Burimeve Shofer D1 8
Mbéshtetése Sanitar/punonjés pastrimi D3 4
L . I-a/1
Sektori i Prokurimit Pérgiegjés Sektori B 1 /!
Specialist C1 2 1II-b
Sektori i Zgjidhjeve dhe Suportit | Pérgjegjés Sektori B 1 1I-a/1
(Help Desk) Specialist Ct 5 I11-b
Totali Drejtorisé 30
Drejtor drejtorie A 1 1-a
Pérpunues informacioni C3 1
. e . . -a/1
Drejtoria Juridike S?_ktor} R Leg]lflacmmt dhe | Pérgjegjés sektori B 1 /
Pérafrimit me BE-né Specialist C1 4 I-b
L . II-a/1
Sektori i Ankimimit Pérgjegjés sektord B !
Specialist C1 9 III-b
Totali Drejtorisé 17
Totali Departamenti Administrativ 63
Departamenti Teknik
Zévendésdrejtor i pérgjithshém 1I-b 1 1I-b
Departamenti Teknik
Pérpunues informacioni C3 1
Totali 2
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Drejtor drejtorie 1 11I-a
Drejtoria e Sektori Procedurave dhe Regjimeve | Pérgjegjés sektori B 1 1l-a/1
Procedurave Doganore Specialist C1 4 1II-b
Doganore
érgicoié i B 1 1I-a/1
Sektori i Lehtésirave Doganore Pérgjegjs scktort
Specialist C1 3 I1I-b
Totali i Drejtorisé 10
Drejtor drejtorie 1 11I-a
Dreitotia e Tatifé Sektori i Tartifés dhe Klasifikimit | Pérgjegjés sektori B 1 11-a/1
rejtoria e Tarifés Tarifor o 3
dhe Origjinés Specialist C1 7 11I-b
S IMl-a/1
Sektori i Origjinés Perg]'egj s sekord B
Specialist C1 4 1II-b
Totali Drejtorisé 14
Drejtor drejtorie A 1 11I-a
Sanitar/punonjés pastrimi D3 1
Administraté Magazinier D1 1
Drejtoria e Pérpunues informacioni C3 1
Laboratorit Sektori Standardeve, Metodikave dhe | Pérgjegjés sektori B 1 Tl-a/1
Doganor Administrimit Specialist c 2 1Lb
Pérgjegjés sektori B 1 1l-a/1
Sektori Analizave Specialist C1 6 I1I-b
Asistenté C2 6 IV-a
Totali i Drejtorisé 20
Drejtor drejtorie A 1 Hl-a
Pérgjegjés sektori B 1 I-a/1
Drejtoria e Sektori Vlerés né Qendér Pérgjegjés turni Cl1 3 1II-b
Vlerésimit né
Qendér Doganier C2 30 IV-a
Sektori i Vlerésimit Doganor dhe t& | Pérgjegiés sektori B I-a/1
Dhénave té Disponueshme Specialist C1 4 1I-b
Totali Drejtorisé 40
Totali Departamenti Teknik 86
Departamenti i Akcizés
7 /Dreitor i Peroithshé 1I-b 1 1I-b
Departamenti i Akcizés v/Drejtor i Pergiithshém
Pérpunues Informacioni C3 1
Totali 2
Drejtor drejtorie A 1 Hl-a
Sektori i Pijeve Alkoolike Pérgjegjés sektord B
Specialist C1 4 1II-b
Pérgjegjés sektori B 1 1I-a/1
Drejtoria e Sektori i Produkteve Energjetike Specialist C1 4 1I-b
Kontrolleve té - .
Akcizés Specialist GFI C2 4 IV-a
Sektori i Duhanit dhe Produkteve | Pérgjegjés sektori B 1 MI-a/1
t€ Tjera Specialist Ct 4 I11-b
Sektori i Pajisjeve, Matésve dhe | Pérgjegjés sektori B 1 I-a/1
Linjave Teknologjike Specialist Ct 4 b
Totali Drejtorisé 25
Drejtor drejtorie A 1 11I-a
Drejtoria Teknike e | Sektori i Aplikacioneve erg].eg:] s sexton] ) 5 b
Akcizés Specialist _
érojegiés se i I-a/1
Sektori i Autorizimeve Pérgjegiés scktord B !
Specialist Cl1 2 1I-b
Totali Drejtorisé 8
Totali Departamenti i Akcizés 35

Faqe| 10283




Fletorja Zyrtare

Viti 2022 — Numri 81

Departamenti Operativ Hetimor

7év . { pérgiithshé 1I- 1 1I-b
Departamenti Operativ Hetimor évendésdrejror | pérgithshém b
Pérpunues informacioni C3 1
Totali 2
Drejtor drejtorie A 1 111-a
Pérpunues informacioni C3 1
Komandante grupi C1 18 I1I-b
Sekt? o ! Antikontrabandgs Inspektor antikontrabande C2 28 IV-a
Tokésore
Doganier pike kontrolli C3 8
Sektori i  Koordinimit  dhe | Pérgjegjés sektori B 1 I-a/1
Operativitetit né Terren Specialist C1 2 1I-b
Komandant grupi C1 4 1II-b
Drejtoria Specialist inxhinier Cl 1 I-b
Antikontrabandés
Specialist i Qendrés
Ndérinstitucionale operacionale C1 6 1II-b
Detare
Sektori i Antikontrabandés Detare
Inspektor antikontrabande C2 8 IV-a
Magazinier D1 1
Teknik marine/motorist D1 4
Totali Drejtorisé 83
Drejtor drejtorie A 1 I1-a
Sektori i Kontrollit té Deklarimeve | Pérgjegjés sektori B 1 I-a/1
CASH Specialist Ct 2 I11-b
Sektori i Mallrave té Rrezikshme, | Pérgjegjés sektori B 1 Ml-a/1
Dual Use, Trafigeve té Paligjshme Specialist C1 3 1IL-b
Drejtoria Antitrafik — -
Pérgjegjés sektori B 1 1-a/1
Sektori Operativ Antitrafik Komandant grupi C1 2 1II-b
Inspektor C2 4 IV-a
Njésia e Pasagjerit Specialist C1 4 III-b
Koordinator pér Skanimet C1 1 III-b
Totali Drejtorisé 20
Drejtor drejtorie A 1 Hl-a
Pérpunues informacioni C3 1
Pérgjegjés sektori B 1 1I-a/1
Drejtoria e Hetimit | Sektori i Hetimit Doganor ~ciali bute té it e
] 4 Spgc{alfst- me atribute t€ oficerit té cl 17 1Lb
policisé gjygésore
Pérgjegjés sektori B 1 I-a/1
Sektori i Koordinimit dhe Analizave
Specialist C1 3 1II-b
Totali Drejtorisé 24
Drejto.ri.a pér Drejtor drejtorie A 1 Ml-a
Mbrojtjen e
Pronésisé Specialist Ct 4 b
Intelektuale
Totali Drejtorisé 5
Drejtor drejtorie A 1 11I-a
l?(rejtoriﬁlje Sektori i Kontrollit t& Tarifés, | Pérgjegjés sektori B 1 1l-a/1
Oonwotlit | Origjinés dhe Vlerés Specialist c1 5 1I-b
Paszhdoganimit
(Aposterior) Sektori i Kontrollit t&é Regjimeve | Pérgjegjés scktori B 1 11-a/1
Doganore Specialist C1 5 1I1-b
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Totali Drejtorisé 13

Drejtor Drejtorie A 1 Hl-a

DPérfagésues né SECI A 1 I-a

L. FTTTI . TIT-a/1
Dre]torl.a ¢ Sektori i Inteligjencés Operative Pérgjegjs scktord B !

Informacionit Specialist C1 10 III-b
Sektori i Shkf'émlf)imit/ Pérpunimit Pérgiegiés sektori B 1 Il-a/1
t¢ Informacionit me strukturat —
homologe Specialist C1 7 I1I-b

Totali Drejtorisé 21
Drejtor drejtorie 1 II-a
Sektori Mbikéqyrjes sé Vlerés | Pérgjegjés scktori B 1 Tl-a/1
D IR
Drejtoria e Analizés oganore Specialist C1 3 1I-b
sé Ris.kut. dl_le Pérgjegjés sektori B 1 TT-a/1
Monitorimit Sektori i Monitorimit dhe Analizés | Specialist monitorimi c1 12 1L-b
s€ Riskut
Specialist analize risku C1 8 I1I-b
Totali Drejtorisé 26
Totali i Departamentit Operativ Hetimor 194
TOTALI, DREJTORIA E PERGJITHSHME 429
Kryetar Dogane A 1 11-a
Specialit aposterior/analizé risku C1 1 I-b
Zyra e Administratés Specialist/jurist/borxhi C1 1 I-b
Financier C1 1 1I-b
Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Pérgjegijés sektori B 1 11-a/1
Zyr'a . ¢ | Pérgjegjés, Zyra e Mbikéqytjes C1 1 1I-b
Mbikéqyrjes i
Doganore Doganier C2 4 IV-a
Pérgjegjés zyre/turni Shkodér Cl 1 I-b
Zyra Doganore . . -
Shkodér Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 1
Doganier c2 2 IV-a
Dega Doganore
Shkodér Pérgjegjés Zyre, Hani Hotit C1 3 1I-b
Zyra Doganore A . - 3 3
B Hani Hotit Doganier peshore]e/ pike kontrolli
Sektord ! Doganier C2 6 IV-a
Operacioneve
Doganore Zyra Doganore | Pérgjegjés Zyre, Bajze/Tuz C1 1 HI-b
Bajze/Tuz Doganier c2 4 IV-a
Pérgjegjés Zyre (Mutiqan) C1 1 1I-b
Zyra Doganore , . - 3 3
Murrigan Doganier peshoreje/pike kontrolli
Doganier C2 6 IV-a
Zyra Doganore | Pérgjegjés Zyre (Vermosh) C1 1 I1I-b
Vermosh Doganier c2 2 IV-a
Zyra Doganore | Pérgjegjés Zyre, Grabon C1 1 1I-b
Grabon Doganier Cc2 2 IV-a
Totali i Degés Doganore Shkodér 48
Kryetar dogane B 1 11-a/1
Specialist/analizé risku/aposterior C1 1 1II-b
Specialist/jurist/borxhi Cl 1 I-b
Zyra e
Administratés Financier C1 1 HI-b
Dega Doganore Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Lezhé .
Pérgjegjés zyre C1 1 I-b
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 2
Zyra e Operacioneve Doganore -
Doganier C2 2 1V-a
Doganier C2 2 1V-a
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore Pérgjegjés zyre C1 1 II1-b
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| Doganier C2 2 IV-a
Totali i Degés Doganore Lezhé 15
Kryetar dogane B 1 Ml-a/1
Specialist analizé
risku/apostetior/jurist/borxhi cl 1 Hi-b
Zyra € o 11-b
Administratés Financier C1 1
Doga Doganore Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Blladé (Peshkopi) Pérgjegiés zyre C1 1 I-b
Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Doganier C2 3 IV-a
Ergiegiés zy 1L-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore Perg]eg] S 2y €l !
Doganier C2 2 1V-a
Totali i Degés Doganore Blladé (Peshkopi) 14
Kryetar dogane A 1 III -a
Specialist analizé risku/aposterior Cl 1 I-b
Zyrae Financier ct 1 II-b
Administratés
Specialist/jurist/borxhi C1 1 11-b
Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Pérgjegjés, Sektori Operacione Doganore B 1 1l-a/1
Zyra € | Pérgjegjés i Zyrés s¢ Mbikéqyrjes C1 1 III-b
Mbikéqyrjes -
Doganore Doganier C2 2 IV-a
Pérgjegjés Zyre, Morine C1 3 III-b
Zyra Doganore - R -
Morine Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 6
Dogana Doganore Doganier C2 9 IV-a
Kukés (Moring) Pérgjegjés Zyre C1 0 III-b
Zyra e Skanerit 5 - & 3 v
Sektori i oganier -
Operacioneve . b Pérgjegjés Zyre Qafépdrush C1 1 III-b
Doganore yra Doganore - 3
g Qafe Prush Doganier Cc2 3 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 2
7 b Pérgjegjés Zyre, Shishtavec C1 1 HI-b
yra Doganore .
Shishtavec Doganier C2 2 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 2
Pérgjegijés Zyre Qafémoriné
Zyra Doganote | Tropojé C1 1 1II-b
Qafe X Morine Doganier C2 IV-a
Tropoje - - -
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 2
Totali i Degés Doganore Kukés (Morin€) 47
Kryetar Dogane B 1 1I-a/1
Specialist analizé ILb
risku/apostetior/jurist/borxhi C1 1
Zyra e Administratés Financier C1 1 1II-b
Aeroporti i Kukésit Sekretar/arkivist/ magazinier C3 1
Pérgjegjés turni C1 3 III-b
Zyra Operacional/ Terminal —
Doganier C2 12 IV-a
Zyra e Operacioneve Doganore/ | Pérgjegijés zyre/turni Cl1 1 1I-b
Cargo Doganier C2 3 IV-a
Totali Aeroporti i Kukésit 23
Kryetar Dogane A 1 III-a
Specialist aposterior/analizé risku C1 2 I1I-b
Specialist borxhi C1 2 HI-b
Degz}rpog?nore Specialist jurist C1 2 HI-b
irané
Zyra e
Administratés Financier C1 1 III-b
dhe Shérbimit
Specialist i nivelit t€ dyté C2 1 1V-a
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Sekretar C3 1
Arkivist C3 2
Magazinier D1 1
Pérgjegijés Sektori B 1 1I-a/1
Zyra e Akcizés | Pérgjegjés zyre C1 1 III-b
Doganore Doganier akcize C2 8 1V-a
Zy“f‘ ¢ | Pérgjegijés zyre C1 1 I-b
Regjimeve
Doganore Doganier Regjimesh Cc2 9 IV-a
Sektori i Pérgjegjés zyre peshoreje/piké .
Operacioneve Zyra e pikés s& | y o000 Cl1 1 1I1-b
Doganore hyrjes-daljes Doganier peshoreje/piké kontrolli C3 8
Zyra e | Pérgjegijés zyré operacionet
Operacioneve doganore C1 1 1II-b
Doganore Doganier C2 12 IV-a
Zyra e | Pérgjegijés zyre Ct 1 I11-b
Magazinimit t& -
Pérkohshém Doganier c2 2 IV-a
Totali i Degés Doganore Tirané 58
Kryetar Dogane A 1 1II-a
Specialist aposterior/analizé risku C1 3 I1I-b
Specialist/borxhi C1 2 111-b
Specialist/jurist C1 3 1-b
Financier C1 1 III-b
Zyra e Administratés Specialist i nivelit té dyté C2 1 IV-a
Sekretar C3 1
Arkivist C3 2
Magazinier D1 1
Pérgjegjés, Sektori Operacione B 1 Il-a/1
Doganore
Perg]egl.es Zyre i Pikés sé cl 5 b
Kontrollit
Zyra e kontrollit Doganier C2 6 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 10
Zyrae Pérgjegjés i Zyrés sé Eksporteve Cl 2 I-b
Eksporteve Doganier c2 8 IV-a
TR . . C1 1 111I-b
Zyra e Skanerit Perg]eg]es i Zyrés sé Skanerit
Doganier C2 2 IV-a
Dega Doganore Zyra e Pérgie.gi'?"s i Zyre sé Terminalit té c1 1 b
Dutrés Terminalit té Pasagjeréve
pasagjereve Doganier C2 2 IV-a
gerglegles Zyre, Terminali i cl 5 1Lb
Sektori i Terminali i rageteve
16 7_
Operacioneve Trageteve Doganier Cc2 10 IV-a
Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 2
Pérgjegjés i Zyrés sé Pérpunimit té
Pérpunimi i Anig P c1 1 11D
Anijeve Doganier c2 8 IV-a
Eerg]e'g]esnl Zyrés sé Terminalit té cl 5 b
Terminali i ontejneréve
Kontejneréve Doganier C2 6 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 4
Zyra kundér Pérgjegjés i Zyrés  kundér cl 0 Lb
trafigeve (Task Trafiqeve (Task Force) )
Force) Doganier Cc2 2 IV-a
Zyra e Akcizés Pérgjegjés i Zyrés sé Akcizés C1 HI-b
Doganore Doganier akcize C2 4 IV-a
Zyr;{'e Pérgjegjés i Zyrés s¢ Regjimeve C1 1 HI-b
Regjimeve
Doganore Doganier regjimesh Cc2 10 IV-a
Sektori Pérgjegjés sektori B 1 I-a/1
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I;Zij;(: Porto- IZ-I};fiiolg ffl?::t)re Pérgjegjés zyre/turni C1 2 | II-b
Doganier C2 18 IV-a
Zyra Doganore | Pérgjegijés zyre /turni C1 2 1II-b
MBM Doganier C2 8 IV-a
Totali i Degés Doganore Durrés 134
Kryetar dogane A 1 11l-a
Specialist/analize risku/aposterior C1 1 1-b
Specialist/jurist/borxhi Cl 1 I-b
iﬁiinistratés € Financier c1 1 I1-b
Dega l?oganore Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Rinas
Pérgjegjés sektori B 1 11-a/1
Sektori Operacional/Terminal Pérgjegjés turni C1 3 I1I-b
Doganier Cc2 29 IV-a
Zyra Doganore/Cargo Pérgiegiés zyre/turni C1 1 I-b
Doganier Cc2 6 IV-a
Totali i Degés Doganore Rinas 45
Kryetar Dogane B 1 1l-a/1
Specialist /analizé risku/apostetior C1 1 11-b
Specialist/jurist/borxhi C1 1 11-b
Zyra e Administratés Financier C1 1 III-b
Sekretar/arkivist/ magazinier C3 1
Dega Doganore Pérgjegjés zyre C1 1 HI-b
Elbasan Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Doganier C2 3 IV-a
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore Pérg]eg]és Rk cl L 1D
Doganier C2 4 IV-a
Zyra Doganore RBH Pérgjegiés turni cl ! 1
Doganier C2 6 IV-a
Totali i Degés Doganore Elbasan 24
Kryetar dogane B 1 1T-a/1
Specialist/analizé risku/aposterior C1 1 1I-b
Specialist /jurist borxhi C1 1 1I-b
Zyra e Administratés Financier 1 1 1I-b
Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Pérgjegjés turni /pérgjegjés pike C1 3 III-b
Dega Doganore Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 6
Qafé Thané Doganier c2 9 IV-a
. . Pérgjegjés zyre C1 1 1II-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore -
Doganier C2 3 IV-a
Zyra e Skanerit Doganier Cc2 3 IV-a
Pétrgjegiés turni/ zyre C1 1 1I-b
Zyra Doganore Tushemisht Doganier Cc2 3 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Totali i Degés Doganore Qaféthané 37
Kryetar Dogane B 1 111-a/1
Specialist/analizé risku/aposterior C1 1 11-b
Specialist /jurist borxhi Cl 1 I-b
Financier C1 1 1I-b
Dega Doganore . .
Korgé Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Pérgjegjés zyre C1 1 HI-b
Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Doganier C2 2 IV-a
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore Pérgjegjés zyre C1 1 I1I-b
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Doganier C2 3 IV-a
Pérgjegiés turni/ zyre C1 1 HI-b
Zyra Doganore Goricé Doganier C2 3 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Totali i Degés Doganore Korgé 22
Kryetar dogane B 1 1l-a/1
specialist/analiz€ risku/aposterior cl 1 1-b
iﬁﬁinistmés € Specialist/jurist/borxhi c1 1 I1-b
Financier C1 1 1I-b
Dega Doganore Sekretar/arkivist/ magazinier C3 1
Kapshticé Pérgjegijés turni /zyre C1 3 111-b
Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 6
Doganier C2 6 IV-a
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore Pérgjegj s zyre cl L 1D
Doganier C2 4 IV-a
Zyra e Skanerit Doganier C2 IV-a
Totali i Degés Doganore Kapshticé 28
Kryetar dogane B 1 11I-a/1
Specialist/analizé risku/aposterior Cl1 1 1I-b
Specialist /jurist borxhi C1 1 111-b
Zyra e Administratés Financier C1 1 I11-b
Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Pérgjegjés zyre C1 1 III-b
Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Dega Dognanore Doganier C2 6 IV-a
Vloré °
. . Pérgjegjés zyre C1 1 1II-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore -
Doganier C2 4 IV-a
Zyre Doganore Himaré Pérgjegjés zyre cl ! b
Doganier C2 1 IV-a
Zyra Doganore e Terminalit | Pérgjegjés zyre Cl1 1 1II-b
Brgie, it Depotinin ¢ e g o —
Gjirin e Vlorés Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Totali i Degés Doganore Vloré 28
Kryetar dogane B 1 III-a/1
Specialist/analizé risku/aposterior C1 1 11-b
Specialist jurist/borxhi C1 1 I-b
Zyra e Administratés Financier cl 1 b
Magazinier D1 1
Dega Doganore Sekretar/arkivist C3 1
Fier Pérgjegjés zyre C1 1 1I-b
Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Doganier C2 3 IV-a
Pérgjegjés zyre C1 1 III-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore Doganier C2 16 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Totali i Degés Doganore Fier 33
Kryetar dogane B 1 111-a/1
Specialist/analizé risku/aposterior C1 1 1I-b
Dewa D Specialist/jurist/borxhi C1 1 HI-b
egaBe?agtanore Zyra e Administratés Financier C1 1 I1I-b
Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Zyra e Operacioneve Doganore Pérgjegies zyre cl ! 1rb
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
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Doganier C2 3 IV-a
P ~ 1I1-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore perg]eg] € Zyre cl L
Doganier C2 3 IV-a
Totali i Degés Doganore Berat 16
Kryetar dogane A 1 II-a
Specialist/analizé risku/aposterior C1 1 1I-b
Specialist/jurist borxhi C1 1 1-b
Zyra e Administratés Financier C1 1 1II-b
Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Dega Doganore Pérgjegjés turni C1 3 I1I-b
Kakavijé Zyra e Operacioneve Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 6
(Gjirokastér) Doganier C2 12 IV-a
Zyra e Skanerit Doganier C2 3 IV-a
Pérgjegijés turni /zyre C1 1 111-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore -
Doganier C2 2 IV-a
. Doganier C2 0 IV-a
Zyra Doganore Sopike - — -
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 0
Totali i Degés Doganore Kakavijé (Gjirokastér) 32
Kryetar dogane B 1 11I-a/1
Specialist/analizé risku/aposterior Cl1 1 1I-b
Specialist /jurist borxhi C1 1 111-b
Zyra e Administratés Financier C1 1 I1I-b
Sekretar/arkivist/ magazinier C3 1
Pérgjegjés zyre C1 1 III-b
Dega Doganore Zyra e Operacioneve o . -
Sarandé Doganore Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Doganier C2 3 IV-a
Pérgjegijés zyre C1 1 III-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore £l Wy
Doganier C2 3 IV-a
Pérgjegjés turni/zyre C1 3 1II-b
Zyra Doganore Qaféboté Doganier Cc2 6 IV-a
Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 3
Totali i Degés Doganore Sarandé 28
Kryetar dogane B 1 MI-a/1
Specialist/analize risku/aposterior C1 1 HI-b
i i 1II-b
Zyra e Administratés Financier cl L
Dega Doganore Tti Sekretar/arkivist/magazinier C3 1
Urat 7 o . Pérgjegjés turni C1 1 1I-b
(Pérmet) yra e Operacioneve Doganier peshoreje/pike kontrolli C3 2
Doganore
Doganier C2 3 IV-a
. . Pérgjegjés zyre C1 1 1II-b
Zyra e Mbikéqyrjes Doganore -
Doganier C2 2 IV-a
Totali i Degés Doganore Tri Urat Pérmet 13
Totali i DPD 429
Totali i Degéve
Doganore 645
Totali i
Administratés
Doganore 1074
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VENDIM
Nr. 356, daté 26.5.2022

PER PERCAKTIMIN E ORGANIZATAVE
TE PUNEDHENESVE DHE TE
ORGANIZATAVE SINDIKALE NE
KESHILLIN KOMBETAR TE PUNES

Né mbeéshtetje té€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€¢ pikés 5, t€ nenit 200, t€ ligjit nr. 7961, daté
1271995, “Kodi i Punés 1 Republikés sé
Shqipérisé”, té ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Organizatat e punédhénésve dhe organizatat
sindikale, anétaré té Késhillit Kombétar té Punés,
jané si mé poshté vijon:

A. Pér organizatat e punédhénésve:

a) Bashkimi i Bizneseve Shqiptare (BIZNES
ALBANIA): 1 anétar, 1 kandidat;

b) Shoqata Shqiptare e Bankave (SHSHB): 1
anétar, 1 kandidat;

c¢) Shoqata e Ndértuesve t€
(SHNSH): 1 anétar, 1 kandidat;

¢) Shogqata Shqiptare e Turizmit (SHSHT): 1
anétar, 1 kandidat;

d) Byroja Shgiptare e Sigurimeve (BSHS): 1
anétar, 1 kandidat;

dh) Késhilli i Agrobiznesit Shqiptar (IKASH): 1
anétar, 1 kandidat;

e) Bashkimi i Investitoréve dhe Industrialistéve
Shqiptaré (BI&ISH): 1 anétar, 1 kandidat;

€¢) Shogata “Bashkimi i Prodhuesve Shqiptare”
(SHBPSH): 1 anétar, 1 kandidat;

f) Dhoma Kombétare e
Veshjeve/Képucéve - Proeksport
(DHKPVPA): 1 anétar, 1 kandidat;

@) Shoqata e Bukés Pasticerisé dhe Brumérave
(SHBPB): 1 anétar, 1 kandidat.

B. Pér organizatat sindikale:

a) Bashkimi 1 Sindikatave t€ Pavarura té
Shqipérisé (BSPSH): 1 anétar, 1 kandidat;

b) Sindikata e Pavarur e Arsimit t€ Shqipérisé
(SPASH): 1 anétar, 1 kandidat;

¢) Sindikata e Pavarur e Minatoréve té
Shqipérisé (SPMSH): 1 anétar, 1 kandidat;

Shqjipérisé

Prodhuesve té
Albania

¢) Sindikata e Pavarur e Punonjésve té
Ndértimit dhe Shérbimeve Publike té Shqipérisé
(SPPNSHPSH): 1 anétar, 1 kandidat;

d) Konfederata e Sindikatave t€ Shqipérisé
(KSSH): 1 anétar, 1 kandidat;

dh) Federata e Punonjésve t€ Industrisé sé
Shqipérisé (FPISH): 1 anétar, 1 kandidat;

e) Federata e Sindikatave t€ Punonjésve té
Shérbimit Shéndetésor (FSPSHSH): 1 anétar, 1
kandidat;

¢) Federata e Sindikatave t€ Punonjésve té
Tekstileve, Konfeksioneve dhe Shérbimeve té
Artizanatit t€ Shqipérisé (FSPTKSHASH): 1
anétar, 1 kandidat;

f) Federata e Sindikatave té Punonjésve té
Shérbimeve Financiare, Tregtare, Bankare dhe
Turizmit (FSPSHFTBTSH): 1 anétar, 1 kandidat;

@) Sindikata  Autonome e  Ushqimit,
Agrikulturés, Tregtisé dhe Turizmit (SAUATT): 1
anétar, 1 kandidat.

2. Emérimi 1 anétaréve dhe i kandidatéve té
Késhillit Kombétar té¢ Punés béhet nga ministri
pérgjegiés pér punén, sipas propozimeve té
organizatave t€ pércaktuara né pikén 1, t€ kétjj
vendimi.

3. Vendimi nr. 129, daté 7.3.2018, i Késhillit té
Ministrave, “Pér pércaktimin e organizatave té
punédhénésve dhe t€ punémarrésve né Késhillin
Kombétar té Punés”, shfuqgizohet.

4. Ngarkohet Ministria e Financave dhe
Ekonomisé pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 357, daté 26.5.2022

PER PERCAKTIMIN E KRITEREVE
DHE TE RREGULLAVE TE
TRANSFERIMIT TE TE DREJTAVE
MINERARE NGA ZOTERUESI

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe
pikés 4, t€¢ nenit 41, t€ ligiit nr. 10304, daté
15.7.2010, “Pér sektorin minerar né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, me propozimin e
ministrit té Infrastrukturés dhe Energjisé, Késhilli 1
Ministrave
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VENDOSI:

I. KRITERET PER TRANSFERIMIN E
LEJEVE MINERARE

1. Lejet minerare, t&¢ dhéna sipas procedurave
konkurruese, jané té transferueshme pas njé
periudhe 5-vjegare nga data e dhénies sé lejes dhe
me miratimin paraprak t€ ministrit pérgjegjés pér
veprimtariné minerare.

2. Lejet e tjera minerare, t€¢ dhéna sipas
procedurave t€ ligjit nr. 7796, daté 17.2.1994, “Ligji
minerar 1 Shqipéris€”, t€ ndryshuar, jané té
transferueshme vetém pas miratimit paraprak nga
ministri pérgjegjés pér veprimtariné minerare.

3. Kriteret, qé duhet t€ pérmbushin personat
juridiké, t€ ciléve do t'u transferohet leja minerare,
jané:

a) Ligjore:

1. t€ jeté njé person juridik, vendas ose i huaj, 1
regjistruar né pérputhje me legjislacionin shqiptar
né fuqj;

ii. t& pranojé sipas procedurave té pércaktuara
né két€ vendim, sé bashku me transferimin e lejes
minerare, pérgjegjésiné pér t€ gjitha detyrimet
kundrejt shtetit apo paléve t€ treta, té cilat rrjedhin
nga leja minerare g€ transferohet;

iii. t€ dyja subjektet, zotéruesi i lejes minerare
dhe pérfituesi i saj, t€ pranojné sipas procedurave té
pércaktuara né kété vendim se ndértimet dhe
instalimet e tjera, g€ mbéshtesin operacionet
kryesore té veprimtarisé minerare, vlerésohen
veprimtari ndihmése té pandashme t€ sé drejtés
minerare dhe transferohen bashké me té;

b) Financiare:

Té kené aftési financiare pér vazhdimin e
realizimit t€ investimeve t€ programuara pér té
zhvilluar veprimtariné minerare, né pérputhje me
parashikimet e nénndarjes “1”, t€ shkronjés “dh”, t&
pikés 6, té kétj kreu;

¢) Teknike dhe profesionale:

Té kené aftési teknike dhe profesionale pér
realizimin e projektit t€ zhvillimit t€ veprimtarisé
minerare dhe projektit t€ rehabilitimit t€ mjedisit,
né pérputhje me parashikimet e shkronjave “e”
“t7, “g”, t€ pikés 0, t& kétij kreu.

4. Zotéruesi 1 lejes minerare paraget né Qendrén
Kombétare t€ Biznes (QKB) dokumentacionin e
ploté pér transferimin e lejes minerare. QKB-ja, pas
verifikimit t€ dokumentacionit, e pércjell até prané
ministrisé pérgjegjése pér veprimtariné minerare.
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5. Dokumentet pér vlerésimin e pérmbushjes sé
kritereve t€ transferimit, q¢ duhet té plotésojné
kérkuesit pér transferimin e njé lejeje minerare,
jané, st mé poshté vijon:

a) kérkesa né QKB pér transferimin e lejes
minerare nga zotéruesi i lejes minerare, ku té jeté
pércaktuar arsyeja/arsyet e transferimit;

b) vendimi i asamblesé sé ortakéve/asamblesé
s¢ pérgjithshme té shoqérisé zotéruese té lejes
minerare pér transferimin e lejes minerare;

¢) vendimi pér martjen e lejes 1 asamblesé sé
ortakéve/asamblesé sé pérgjithshme t€ shoqérisé
qé kérkon t’1 transferohet leja minerare;

¢) aktmarréveshja e nénshkruar pérpara noterit
ndérmjet dy shoqérive pér transferimin e lejes
minerare, ku t€ jeté pércaktuar qé subjekti, 1 cili
kérkon ti transferohet leja minerare, pranon, sé
bashku me transferimin e lejes minerare,
pérgjegjésiné pér té gjitha detyrimet kundrejt shtetit
apo paléve té treta, té€ cilat rrjedhin nga leja
minerare qé transferohet, si dhe detyrimet, sipas
pércaktimeve t€ ligjit nr. 10304, daté 15.7.2010,
“Pér sektorin minerar né Republikén e Shqipérisé”,
té€ ndryshuar, dhe akteve nénligjore né zbatim té tij.

6. Dokumentet e subjektit, qé kérkon ti
transferohet leja minerare, jané, si mé poshté vijon:

a) vértetimi se subjekti ka statusin aktiv;

b) vértetimi se subjekti nuk éshté i dénuar
penalisht me vendim t€ formés sé preré dhe nuk
éshté né ndjekje penale;

c) ekstrakti nga QKB-ja pér regjistrimin si
person juridik, né objektin e té cilit t€ jeté pérfshiré
edhe zhvillimi i veprimtaris€ minerare;

¢) vértetimi i léshuar nga administrata tatimore
se subjekti ka paguar t€ gjitha detyrimet e
sigurimeve shoqérore dhe ka plotésuar detyrimet
fiskale;

d) vértetimi se subjekti ka paguar detyrimet pér
energjiné elektrike, t€ léshuara nga Operatori i
Shpérndatjes s¢ Energjisé Elektrike;

dh) konfirmimi pér burimet financiare t&
nevojshme pér realizimin e investimeve té
programuara pér t€ zhvilluar veprimtariné
minerare, t€ vértetuar nga dokumentet e
méposhtme:

1. kopja e pasqyrave financiare t€ dy viteve té
fundit, e certifikuar nga administrata tatimore;

1i. vértetimi nga banka qé konfirmon se personi
juridik ka té depozituar né numrin e llogarisé té
paktén 20% té vlerés sé investimit té€ parashikuar
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pér tu realizuar né programin e investimeve.
Vértetimi duhet t€ jeté léshuar jo mé paré se 30
(tridhjeté) dité nga dita e dorézimit té
dokumenteve;

ii. né rastet kur shoqéria ka paraqitur njé
dokument noterial me njé investitor, i cili garanton
mbéshtetje financiare pér realizimin e programit té
investimit, ky dokument duhet té shogérohet me
dokumentet qé provojné burimet financiare té kétij
t€ fundit, t€ pércaktuara né nénndatjet “1” dhe “ii”,
t€ shkronjés “dh”, té késaj pike;

e) vértetime mbi pérvojén né fushén minerare
apo referenca pér pérmbushje t€ suksesshme té
punimeve minerare t€ ngjashme, té léshuara nga njé
ent publik ose privat, gé tregon vlerén, kohén dhe
natyrén e punimeve t€ ekzekutuara, dhe/ose
¢farédolloj dokumenti tjetér qé parashikon
legjislacioni minerar né fuqi. N€ rast se subjekti nuk
ka pérvojé né fushén minerare, atéheré ai duhet té
paragesé njé dokument noterial (marréveshje
bashképunimi) né té cilin shprehet vullneti pér
mbéshtetje teknike nga njé subjekt me pérvojé né
fushén minerare. Subjekti mbéshtetés duhet té
vértetojé eksperiencén e tij né fushén minerare me
dokumentacionin e parashikuar né kété vendim;

€) historiku i aktivitetit té shoqérisé;

f) kualifikimet arsimore dhe profesionale té
stafit pérgjegjés pér drejtimin e punimeve gé lidhen
me ekzekutimin e punimeve t€ planit t€ investimit,
st: aurrienlum vitae, diploma, leje profesionale apo
dokumente t€ tjera t€ ngjashme;

@) certifikata profesionale e drejtuesit teknik dhe
kontrata me drejtuesin teknik;

gj) vetédeklarimi mbi punonjésit dhe stafin
drejtues t€ shoqgérisé;

h) lista e mjeteve, e shoqéruar me dokumentet
qé vértetojné t€ drejtat reale g€ subjekti gézon ndaj
tyre (pronési, gira, pérdorim apo c¢dolloj tjetér
posedimi).

7. Dokumentet e zotéruesit t€ lejes minerare
jané, si mé poshté vijon:

a) vértetimi 1 léshuar nga administrata tatimore
se subjekti ka paguar té gjitha detyrimet e
sigurimeve shoqérore dhe ka plotésuar detyrimet
fiskale;

b) miratimi nga strukturat pérgjegjése pér
kapacitetet e prodhimit vjetor, vlerén e investimeve,
vlerat e garancive, t€ pércaktuara né nenin 31, té
ligjit nr. 10304, daté¢ 15.7.2010, “Pér sektorin
minerar né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar.

II. RREGULLAT PER TRANSFERIMIN E
LEJEVE MINERARE NGA ZOTERUESI

1. Vlerésimi i kushteve té transferimit dhe
dokumentet ~ vértetuese  pér  kérkesat  pér
transferimin e njé lejeje minerare realizohen nga
drejtoria pérkatése né ministriné pérgjegjése pér
veprimtariné minerare, né bazé t€ dokumentacionit
té pércjellé nga QKB-ja. Kjo drejtori harton aktin e
transferimit ose refuzimit t€ lejes minerare, qé
miratohet nga ministri pérgjegjés pér veprimtariné
minerare.

2. Ministri pérgjegjés pér veprimtariné minerare,
brenda njé afati prej 60 (gjashtédhjeté) ditésh
kalendarike  nga data e  paraqities = sé
dokumentacionit, nénshkruan aktin e miratimit ose
refuzimit t€ transferimit t€ lejes minerare, t€ cilin e
dérgon né QKB. NEé rastin e refuzimit, subjektet e
interesuara kané t¢é drejtén e ankimimit sipas

parashikimeve t€ Kodit t€  Procedurave
Administrative.
3. Akti 1 transferimit depozitohet prané

strukturés pérgjegjése dhe transferimi regjistrohet
né Regjistrin Kombétar t€ Licencave/Autotizimeve
dhe Lejeve, duke e plotésuar me t€ dhénat e
identifikimit t€ zotéruesit té ri. Data e transferimit
éshté data e regjistrimit né Regjistrin Kombétar t&
Licencave/Autotizimeve dhe Lejeve. Akt i
transferimit regjistrohet edhe né regjistrin minerar
nga strukturat pérgjegjése.

4. Té dyja shoqgérit¢ pjesémarrése né
transferimin e lejes minerare informohen pér
miratimin ose jo t€ kérkesés nga QKB-ja, brenda 5
(pes€) ditéve nga miratimi i aktit t€ transferimit.

IV. TE FUNDIT

1. Vendimi nr. 362, dat€ 29.4.2011, i Késhillit té
Ministrave, “Pér miratimin e kritereve dhe
rregullave t€ transferimit, ményrés s€ aplikimit pér
shtyrjen e afateve dhe shndérrimit t€ lejeve
minerare”, shfuqizohet.

2. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé, Shérbimi Gijeologjik Shqiptar, Agjencia
Kombétare e Burimeve Natyrore dhe Qendra
Kombétare e Biznesit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

Faqe| 10293



Fletorja Zyrtare %

Viti 2022 — Numri 81

VENDIM
Nr. 361, daté 26.5.2022

PER SHPRONESIMIN PER INTERES
PUBLIK TE PRONAREVE TE PASURIVE
TE PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE,
QE PREKEN NGA PROJEKTI
“SISTEMIM-ASFALTIM I RRUGES
‘FUAT TOPTANTI’”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ neneve 5, 20 e 21, té ligjit nr. 8561, daté
22.12.1999, “Pér shpronésimet dhe marrjen né
pérdorim té pérkohshém té pasurisé, proné private,
pér interes publik”, t& ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Infrastrukturés dhe Energjisé, Késhilli 1
Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin pér interes publik t€ pronaréve
té pasurive t€ paluajtshme, proné private, qé preken
nga projekti “Sistemim-asfaltim 1 rrugés ‘Fuat
Toptani”.

2. Shpronésimi béhet né favor té Bashkisé
Tirané.

3. Pronarét e pasurive té paluajtshme, proné
private, qé shpronésohen, kompensohen né vleré
t€ ploté, sipas masés pérkatése g€ paragitet né
tabelén g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi, pér
pasuriné e lojit “truall”, me njé vleré té
pérgjithshme prej 65 798 622 (gjashtédhjeté e pesé
milioné e shtatéqgind e néntédhjeté e teté mijé e
gjashtéqind e njézet e dy) lekésh.

4. Vlera e pérgjithshme e shpronésimit éshté 65
798 622 (gjashtédhjeté e pesé milioné e shtatéqind e
néntédhjeté e tet€ mijé e gjashtéqind e njézet e dy)
leké dhe pérballohet nga Bashkia Tirané.

5. Vlera e shpenzimeve procedurale, né masén
50 000 (pesédhjeté mij€) leké, pérballohet nga
Bashkia Tirané.

Faqe| 10294

6. Shpronésimi fillon menjéheré pas botimit té
kétij vendimi né Fletoren Zyrtare dhe afati i
pérfundimit té shpronésimit éshté brenda 3 (tre)
muajve nga data e hyrjes né fuqi té tij.

7. Pronarét e pasurive, proné private, té
pasqyruar né tabelén qé 1 bashkélidhet kéti
vendimi, kompensohen, pér efekt shpronésimi,
pasi t€ kené paraqitur dokumentacionin justifikues
pér likuidim prané Bashkisé Tirané.

8. Bashkia Tirané kryen procedurat pér
likuidimin e pronaréve té shpronésuar, sipas
pércaktimeve té béra né kété vendim.

9. Afati 1 fillimit dhe i pérfundimit t€ punimeve
t€ jeté né pérputhje me afatet e parashikuara nga
Bashkia Tirané.

10. Agjencia Shtetérore e Kadastrés, brenda 30
(tridhjeté) ditéve nga data e miratimit t€ kétj
vendimi, pasqyron né kartelat e pasurive té
paluajtshme informacionin pér miratimin e
shpronésimit pér interes publik té€ pasurive, proné
private, t€ cilat preken nga realizimi i projektit.
Regjistrimi 1 kalimit t€ pronésisé pér pasurité e
shpronésuara né favor té Bashkisé Tirané t€é kryhet
pas aplikimit nga bashkia pér shérbimin pérkatés.

11. Agjencia Shtetérore e Kadastrés pezullon té
gjitha transaksionet me pasurité e shpronésuara,
deri né momentin kur do té realizohen procesi i
hedhjes s€ gjurmés sé projektit mbi hartén
kadastrale dhe regjistrimi 1 kalimit t€ pronésisé né
favor té Bashkis¢ Tirané pér pasurité e
shpronésuara.

12. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé, Bashkia Tirané, Agjencia Shtetérore e
Kadastrés  dhe  Agjencia  Shtetérore  pér
Shpronésimin pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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LISTA PERFUNDIMTARE

E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN PER INTERES PUBLIK NGA PROJEKTI “SISTEMIMI DHE ASFALTIMI I RRUGES ‘FUAT TOPTAND”

Vlerésimet pér shpronésim

Pronari Té dhéna hipotekore
Truall

Si Vlera Shénime (kufizime hipotekore
1p. barré mbi pasuriné etj.
Z. Nr. i Lloji i totale | Truall Vol | Fa Sipérfaqja Cmimi Vlera tota{e P )
kadastrale | pasurisé | pasurisé | truall | (m?) ok q¢ (m2) (leké/m?) (leké) (Iekg)

(m?)

Emér Atésia Mbiemér Qyteti

B C D E F G H I ] K L M N O P Q

Pérshkrimi i vecanté: pasuria
shpronésohet pér sipérfagen 65.2
m? me VKM-né nr. 230, daté
21.3.2017, ref. 8010; D-mbi kété
truall pozicionohet ndértesa me
ar. pas. 13/191-nd., vol. 40 f.. 84
z.k. 8190; E- kufizohet kryetja e
veprimeve me pasuriné né
zgjidhjen e problematikés sé
krijuar; t€ moskryhet asnjé veprim
me pasuriné masé sigurie padie né
origjiné té pasurisé.

Yl Zylyftar Bylo Tirané 8190 13/1030 Truall 1135 1135 45 142 51 33755 1,721,505 1,721,505

Pérshkrim i vecanté — pasuria
shpronésohet pér sipérfagen 65.2
Bajrami, m? me VKM-né nr. 230, daté

Berami, Guri, 21.3.2017, ref. 8010; mbi kété
Hasa, Cingo, truall pozicionohet ndértesa
Bashképronarét Musta, Dapi, Tirané 8190 13/1031 Truall 296 296 45 143 19 33755 641,345 641,345 13/191-nd. Ka pesé ndértime pa
Kora, Vako, leje. Regjistrohet kontrata e shitjes
Nelku, Elmazi, me kusht pér pjesét takuese té
Haruni Besnik Bajramit, Ramazan
Bajramit, Majlinda Bajramit, Irma
Hadros, Altin Bajramit
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Bajrami Vendosg masa sekuestro
Berami G]’Jri konservative nga pérrr}barues
Hasa, éingo,, Euglent Osm_a'na}. Regjistrohet
3 Bashképronarét Musta, Dapi, | ‘Tirané 8190 33755 2207830 | 207,830 | konerata e shities me kushe pér
Kora, Vako, pjesét takuese t€ Be§n1k Bg]ramlt,
Nelku,Elma;i Ral:nazgn Bajramit, Ma)hnqa
H;runi ’ Bajramit, Irma Hadro, Altin

Bajrami.

13/185 Truall 1938 1938 4 226 66

Bezar:iarg, " Kjo pasuri éshté okupuar
Has (,:inu ’ regjistrohet kontrata e shitjes me
.. i as2, LIngo, - - - kusht pér pjesét takuese té Besnik
4 Bashképronarét Musta, Dapi, Tirané 8190 13/186 Truall 1938 1938 35 33755 1,181,425 1,181,425 . . . .
Kora. Vako Bajramit, Ramazan Bajramit,
Nell ’El ,i Majlinda Bajramit, Irma Hadro,
I Altin Bajrami.

Pérshkrimi i vecanté: 1. Leg. nr.
91796, daté 3.6.2016; VKM-ja e
shpronésimit nr. 230, daté
21.3.2017, godiné banimi 2-
katéshe + 1 kat néntoké; sip. e
katit pérdhe 103.9 m?, sip. e
verandés + shkalléve 18.7 m?; sip.

e katit té paré 152.4 m?, sip. e

bodrumit 60.1 m?, kufizohen

veprimet, vendim gjykate pér
sigurim padie.

Ka njé ndértim té paligjshém.
Bazuar né vendimin e Gjykatés sé
Larté, Kolegji Civil nr. 1177 daté
16.10.2009, pércjellé né ZVRPP
Tirané me dosjen pérmbarimore

ar. 3799 prot., daté 8.3.2010,

éshté vendosur “anulimi i
pjesshém i VKKKP-sé nr.
410/1995, dhe njohja
Tirané 8190 13/455 Truall 3680 3680 8 249 48 0 - trashégimtar né sip. 2500 m?, t&
trashégimtaréve té Ali Beramit,
sipas pjeséve qé i vijné nga
trashégimia. Né kéto kushte té
jepet pélgimi me deklaraté
noteriale nga t€ gjithé
bashképronarét pér transaksionet
e kryera ose pasojat té rregullohen

me vendim gjykate. Bllokohet
Faqe | 10296

pasuria né favor té shoq.

5 Gentian Dhimitraq Milo Tirané 8190 13/189 Truall 365 365 4 230 46 33755 1,552,730 1,552,730

6 Behar, Robert Maili, Feto
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“Girona” sh.p.k.; menaxhuar me
H
leje ndértimi.

Bajrami,
Berami, Guri, Regjistrohet kontrata e shitjes me
Hasa, Cingo, kusht pér pjesét takuese té Besnik
7 Bashképronarét Musta, Dapi, Tirané 8190 13/856 Truall 9667 9667 34 117 44 33755 1,485,220 1,485,220 Bajramit, Ramazan Bajramit,
Kora, Vako, Majlinda Bajramit, Irma Hadros,
Nelku, Elmazi, Altin Bajramit.
Haruni
Pérshkrim i veganté - leje
legalizimi nr. 124643, daté
8 Fatmir Han Peposhi Tirané 8190 8/1101 Truall 375 375 42 244 13 33755 438,815 438,815 20.8.2019, objekt banimi 2-
katéshe, sip. e katit pérdhe 107.6
m?, sip. e katit té paré 96 m?.
9 Petrit Fadil Tresa Tirané 8190 8/1084 Truall 500 500 40 126 15 33755 506,325 500,325
Pérshkrimi i vecanté: 1. Leg. nr.
2624600, daté 14.12.2017, godiné
10 Tlir Sali Bezati Tirané 8190 8/819 | Truall | 338 | 338 | 24 | 98 16 33755 540,080 540,080 banimi 3-katéshe; sip. ¢ katit
pérdhe 128.0 m?; sip. e kati té
paré 1.2 m? sip. e verandés 11.7
m?;
Pérshkrimi i veganté: 1. Leg nr.
126568, daté 27.7.2020, godiné
banimi 2-katéshe +1 kat néntoké,
11 Mahmut Dervish Abazi Tirané 8190 15/845 Truall 947 947 35 111 151 33755 5,097,005 5,097,005 sip. e katit néntoké 108.6 m?; sip.
e katit pérdhe 111.1 m?, verandé
+ shkallé 22.1 m?, sip e katit té
paré 102.8 m?, verandé 24.2 m?
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12 Osman Abazi Tirané 8190 15/801 | ‘Truall 725 725 | 32 | 63 245 33755 8269975 | 8,269,975
. . Mbi kété truall ndodhet ndértesa
Aﬁiﬁ;ggjﬁj” 8/858-nd. vol. 35, f. 212, Halim
13 Bashképronarét M e | Tirané 8190 15/424 | Truall 715 715 | 42 | 228 246 33755 8,303,730 | 8,303,730 Biba. Ndértesa 8/857-nd., z.k.
umajest, 8190, né pronési té Petrit Bibés.
Hoxha, Raufi. Lo L
Ka 5 ndértime té paligjshme.
D- e vlefshme pér shpronésim
14 Shefget Maliq Abazi Tirané 8190 15/401 | Truall 08 o8 1 | 105 08 33755 3318117 | 3,318,117 | Pran€ institucionic pérkaés sipas
planit té rilevimit ortofoto éshté
rrugé.
15 Bajram Col Gelaj Tirané 8190 15/400 | ‘Truall 400 400 | 11 | 104 18 33755 607,590 607,500 | Mbikee pas“‘;eli‘z njé ndértim pa
16 Reshat Dervish Abazi Tirané 8190 15/393 Truall 1281 1281 10 213 256 33755 8,641,280 8,641,280 K. shitje.
Taip Maliq
Abazi; Enver
Maliq Abazi;
Bardhyl Abazi;
Hatixhe Balla;
Haxhire Bakalli;
Haziz Abazi;
Kaje Mumajesi;
Kumeri Balla;
Muhartem
17 Bashképronarét Abazi; Musa | Tirané 8190 15/381 | ‘Truall 280 280 | 10 | 143 144 33755 4,860,720 | 4,860,720 Ka tri ndértime té paligishme.

Abazi; Osman
Abazi; Razije
Raufi; Refik
Abazi; Sheqere
Abazi; Sherife
Abazi; Veli
Abazi; Xhatije
Abazi; Xhemile
Abazi; Shefqet
Maliq Abazi;
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Afmet Maliq
Abazi; Pashe
Maliq Picori;
Fiqirete Maliq
Varosi; Pasha
Ramazan Derja;
Mereme Pasha

Bardhi; Hasan
Pasha Detja;
Ismail Pasha
Derja; Selim
Pasha Derja;
Hanke Pasha
Bardhi; Flutura
Pasha Haxhiu
Pérshkrim i vecanté: - leje leg. nr.
127411, daté 17.1.2021, godiné
banimi 3-katéshe, sip. e katit
18 Veli Abazi Tirané 8190 15/380 Truall 1300 1300 10 142 256 33755 8,641,280 8,641,280 | pérdhe 123 m?; sip. e katit té paré
125.9 m? ( verandé 20 m?); sip. e
katit t€ dyté 125.9 (verandé 20
D- rivlerésohet pasuria pér
19 Petrit Bardhok Lleshi Tirané 8190 15/365 Truall 400 400 10 40 145 33755 4,894,475 4,894,475 shumén 13502000 leké, E- ka tri
ndértime té paligjshme.
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20

Seit

Ismail

Tresa

Tirané

8190

Leje legalizimi nr. 125035, daté
31.1.2020 godiné banimi 3-
katéshe + papafingo sip. e katit
pérdhe 119.1 m?, sip. e katit té
paré 119.1 m?, (verandé + shkallé
23.3 m?), sip. e katit té dyté 115.1

15/339 Truall 708 708 10 10 20 33755 675,100 675,100 m? (verandé + shkallé 52.9 m?),
sip. e papafingos 83.4 m? (verandé
76 m?); mbi kété truall
pozicionohet pjesérisht nd. me nr.
8/857-nd. z.k. 8190 né pronési té
Petrit Biba. Ka dy ndértime té
paligjshme.
Mevlude Zaim
Parllaku; Alban
Bajram
Parllaku; Dritan
21 | Bashképronarét Bajram Tirané 8190 15/272 Truall 400 400 7 224 20 33755 675,100 675,100 Ka njé ndértim té paligjshém.
Parllaku;
Gézim Bajram
Parllaku;
Mimoza Bajram
Krasniqi
22 Altin Dalip Hysa Tirané 8190 15/267 Tuall 300 300 6 99 45 33755 1,518,975 1,518,975 K. shitje.
Shuma 65,798,622 | 65,798,622
Shénime.

1. Pér tokén truall, ¢mimi i llogaritur éshté marré nga VKM-ja nr. 89, daté 3.2.2016.

2. Llogatitjet paraprake té pasurive t& késaj liste, jan€ bazuar né té dhénat e marra nga konfirmimi i Drejtorisé Vendore té ASHK-sé Tirana Jug nr. prot. 5365/1, daté

8.7.2021.

3. Pér llojin e pasurisé trotuar, rrugé, shesh né pronési té shtetit jané konfirmuar me shkresén nr. prot. 2389/1, daté 4.7.2019 dhe jané hequr nga tabela e llogaritjeve

paraprake sipas shkresés s¢ MIE-s¢ me nr. prot. 8406/1, daté 30.12.2019.
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VENDIM
Nr. 363, daté 26.5.2022

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN
NR. 436, DATE 3.6.2020, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER PERCAKTIMIN
E KRITERIT TE NOTES MESATARE
PER PRANIMIN E KANDIDATEVE NE
PROGRAMET E STUDIMEVE TE
CIKLIT TE PARE DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE
STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE OSE
TRANSFERIMIN E STUDIMEVE NE
VITET E NDERMJETME TE KETYRE
PROGRAMEVE, NE INSTITUCIONET E
ARSIMIT TE LARTE, PER VITET
AKADEMIKE 2020-2021 DHE 2021-2022 E
NE VIJIM”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té nenit 100 té€ Kushtetutés
dhe té pikés 1, té€ nenit 74, té ligjit nr. 80/2015,
“Pér arsimin e larté dhe kérkimin shkencor né
institucionet e arsimit t€ larté né Republikén e
Shqipéris€”, me propozimin e ministrit té
Arsimit dhe Sportit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pas pikés 3, té¢ vendimit nr. 436, daté
3.6.2020, té Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar,
shtohet pika 3/1, me kété pérmbajtje:

“3/1 Kandidatét, t€ cilét kané pérfunduar
arsimin ¢ mesém té larté, minimalisht me noté
mesatare 0.5 (gjashté piké pes€), mund té
aplikojné edhe né programet e studimit té
gjuhéve té huaja dhe né programet e studimit té
ciklit té paré “Bachelor”, té cilat japin akses né
programet e ciklit té dyté “Master” né fushén e
mésuesis€, t€ pércaktuara né shkronjat “b” dhe
“c”, t€ pikés 1, té vendimit, por kéta kandidaté
pajisen nga Qendra e Shérbimeve Arsimore me
numér t€ vecanté matrikullimi, i cili nuk 1 lejon té
ndjekin mé pas programet e ciklit té dyté
“Master” né fushén e mésuesisé.”.

2. Ngarkohen Ministria e Arsimit dhe Sportit,
Qendra e Shérbimeve Arsimore, institucionet e
arsimit t€ mesém té larté, institucionet arsimore
vendore pérgjegjése pér arsimin parauniversitar
dhe institucionet e arsimit té larté pér zbatimin e
kétlj vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 367, daté 30.5.2022

PER PERCAKTIMIN E MASAVE TE
HOLLESISHME DHE
INSTITUCIONEVE PERGJEGJESE PER
NDALIMIN E PERDORIMIT, HEDHJES
NE TREG, PRODHIMIT, IMPORTIMIT
APO FUTJES NE TERRITORIN E
REPUBLIKES SE SHQIPERISE TE
QESEVE PLASTIKE MBAJTESE, SI DHE
QESEVE PLASTIKE MBAJTESE TE
OXO-DEGRADUESHME APO OXO-
BIODEGRADUESHME

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe
t€ pikés 3, t€ nenit 29, té ligjit nr. 10463, daté
22.9.2011, “Pér menaxhimin e integruar t&
mbetjeve”, té ndryshuar, me propozimin e ministrit
t€ Turizmit dhe Mjedisit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pércaktimin e masave té€ hollésishme pér
ndalimin e pérdorimit, hedhjes né treg, prodhimit,
importimit apo futjes né territorin e Republikés sé
Shqipérisé t€ geseve plastike mbajtése si dhe geseve
plastike mbajtése té oxo-degradueshme apo oxo-
biodegradueshme, me trashési t€ mureve t€ geses
pér ¢do ané mé t€ vogél se 70 mikroné, me
kapacitet mbajtés mé té vogél se 10 kilogramé dhe
me pérmasa mé té vogla se 50 cm gjatésia dhe 24
cm gjerésia, pa pérfshiré gjerésiné e palosjeve, nga
subjektet, sipas parashikimeve té kétij vendimi, nga
data 1 gershor 2022.

2. Pérjashtohen nga zbatimi i1 kétij vendimi geset
plastike mbajtése me trashési pér ¢do ané 70 dhe
mé t€ madhe se 70 mikroné, me kapacitet mbajtés
10 dhe mbi 10 kilogramé, me pérmasa 50 cm
gjatésia dhe 24 cm gjerésia dhe mé t€ médha se kaq,
pa pérfshiré gjerésiné e palosjeve.

3. Inspektorati Shtetéror 1 Mbikéqyrjes sé
Tregut (kétu e né viim “ISHMT”) é&shté
institucioni pérgjegjés pér zbatimin e masave té
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hollésishme pér ndalimin e pérdorimit té geseve
plastike mbajtése, si mé poshté vijon:

a) mbikéqyr dhe kontrollon subjektet qé
pérdorin dhe/ose i ofrojné konsumatorit gjaté
veprimtarisé tregtare geset plastike mbajtése dhe
geset plastike t€ oxo-degradueshme dhe oxo-
biodegradueshme népérmjet kontrollit dokumentar
dhe fizik t& tyre, sipas kritereve ligjore té
pércaktuara né kété vendim;

b) inspekton me mjete t&é certifikuara pér
verifikimin e parametrave té trashésisé s¢ mureve té
qeses plastike;

¢) inspekton subjektet pér zbatimin e kérkesave
t€ kétlj vendimi sipas pikés 1, pér t€ cilat ka marré
njoftim nga autoriteti doganor sipas parashikimit té
shkronjés “c”, t€ pikés 0, t€ kétj vendimi, dhe
njofton autoritetin doganor, sa mé shpejt té jeté e
mundur, por jo mé voné se 48 oré mbi
vendimmarrjen pér subjektet dhe mallrat e
inspektuara, mbi lejimin apo ndalimin e qeseve
plastke pér tu futur né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé;

¢) né rastet kur subjektet nuk respektojné
kérkesat e parashikuara né pikén 1, t€ kétij vendimi,
ISHMT-ja ndalon tregtimin e qeseve plastike,
procedon me sekuestrimin dhe vendosjen e gjobés,
sipas parashikimeve t¢ pikés 25/1, t€ nenit 62, t&
ligjit nr. 10463, daté 22.9.2011, “Pér menaxhimin e
integruar t€ mbetjeve”, t€ ndryshuar;

d) njofton né ményré t€ menjehershme
Agjenciné Kombétare t€ Mjedisit pér martjen e
masave pér ruajtjen né€ ambientet e pércaktuara pér
kété qéllim té geseve plastike t€ sekuestruara deri
né marrjen e vendimit pérfundimtar t€ inspektimit
nga ISHMT-ja;

dh) njofton Agjenciné Kombétare t€ Mjedisit
pér vendimin pérfundimtar pér subjektet e
inspektuara.

4. Agjencia Kombétare e Mjedisit &shté
institucioni pérgjegjés pér zbatimin e masave té
hollésishme pér ndalimin e prodhimit t€ geseve
plastike mbajtése, si mé poshté vijon:

a)  organizon  dhe  zhvillon  fushata
ndérgjegjésuese  mbi ndalimin e prodhimit,
pérdorimit, importit dhe futjes sé€ geseve plastike
mbajtése, geseve plastike té oxo-degradueshme apo
oxo-biodegradueshme, sipas pércaktimit té kétj
vendimi

b) njofton menjéheré, nga data e hyrjes né fuqi
t¢ kétij vendimi, subjektet e pajisura me leje
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mjedisore pér prodhimin e qeseve plastike, mbi
ndalimin e prodhimit t€ qeseve plastike sipas
parashikimeve € ligit nr. 10463/2011, “Pér
menaxhimin e integruar t€ mbetjeve”, t€ ndryshuar
dhe kérkesave té kétij vendimi;

c) inspekton dhe kontrollon subjektet qé
prodhojné qese plastike pér pérmbushjen e
kritereve té prodhimit, sipas pércaktimeve té pikés
1, té kétj vendimi;

¢) né rastet kur subjektet nuk respektojné
kérkesat e parashikuara né pikén 1, té kétij vendimi,
AKM-ja procedon me sekuestrimin dhe vendosjen
e gjobés ndaj prodhuesve té geseve plastike, sipas
parashikimeve té pikés 25/1, té nenit 62, t¢ ligjit nr.
10463, daté 22.9.2011, “Pér menaxhimin e
integruar t& mbetjeve”, t€ ndryshuar;

d) merr masa pér sigurimin e transportit dhe té
ambienteve t€ pérshtatshme pér ruajtien e
pérkohshme dhe magazinimin e geseve plastike
mbajtése, qeseve plastike té oxo-degradueshme apo
oxo-biodegradueshme, t€ cilat jané sekuestruar me
vendim té strukturave pérgjegjése té inspektimit,
sipas pércaktimeve té kétij vendimi;

dh) merr masa deri né lidhjen e kontratés pér
vijimin e procedurés pér riciklimin e sasisé sé
geseve plastike té sekuestruara sipas legjislacionit né
fuqi pér mbetjet, kur vendimi pér sekuestrimin e
geseve plastike ka marré formé té€ preré sipas
legjislacionit né fuqj;

¢) krijon regjistér té dhénash, pér:

1. masat e marra ndaj subjekteve qé prodhojné
geset plastike mbajtése dhe qgese plastike t€ oxo-
degradueshme dhe oxo-biodegradueshme;

ii. t€ dhénat e raportuara nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave dhe Inspektorati
Shtetéror 1 Mbikéqyrjes sé Tregut pér subjektet e
inspektuara;

ii. sasit¢ e sekuestruara té geseve plastike
mbajtése dhe qgese plastike t€ oxo-degradueshme
dhe oxo-biodegradueshme nga subjektet gé kryejné
importin, futjen dhe pérdorimin né territorin e
Republikes s¢ Shqipérisé t€ qgeseve plastike té
ndaluara;

iv. prodhuesit e geseve plastike mbajtése, qeseve
té oxo-degradueshme dhe oxo- biodegradueshme
dhe subjektet te t€ cilat tregtohen pér géllime
pérdorimi geset e prodhuara.

5. Agjencia Kombétare e Mijedisit éshté
institucioni pérgjegjés pér pajisjen e strukturés
pérgjegjése pér inspektimin né mijedis dhe asaj té
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mbikéqyrjes sé€ tregjeve me mijete t€ certifikuara pér
verifikimin e parametrave té trashésisé s¢ mureve té
geses plastike 70 mikroné pér ¢do ané.

0. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave éshté
struktura kryesore pérgjegiése pér ndalimin e
importimit (¢lirim pér qarkullim t€ lir€) apo futjes
né territorin e Republikés sé Shqipérisé té geseve
plastike, objekt 1 kétij vendimi, duke marré masat e
hollésishme, si mé poshté vijon:

a) mbikéqyrjen  dhe  kontrollin e
personave/subjekteve qé importojné apo fusin né
territorin e Republikés sé Shqipérisé gese plastike
mbajtése, qese plastike t&¢ oxo-degradueshme dhe
oxo-biodegradueshme me parametra, me trashési
t€ mureve t€ geses pér ¢do ané mé té€ vogél se 70
mikroné, me kapacitet mbajtés mé t€ vogél se 10
kilogram dhe me pérmasa mé t€ vogla se 50 cm
gjatésia dhe 24 cm gjerésia, pa pérfshiré gjerésiné e
palosjeve;

b) verifikimin e té dhénave qé ka deklaruar
personi pér qgeset plastike. N€ rast se né deklaratén
doganore t€ dhénat e deklaruara nuk jané té plota,
t¢ sakta, autoriteti doganor kryen verifikimin e
parametrave t€ gjatésisé dhe gjerésisé s€ qeses
plastke mbajtése dhe qeses plastike té€ oxo-
degradueshme apo oxo-biodegradueshme, sipas
pércaktimeve té kétij vendimi;

) né rast se autoriteti doganor dyshon se geset
plastke mbajtése, qeset plastike té
degradueshme dhe t€ oxo-biodegradueshme nuk
jané konform standardit, njofton menjéheré né
rrugé elektronike ISHMT-né:

1. né rast se brenda afatit té pércaktuar né
shkronjén “c”, t€ pikés 3, ISHMT-ja konfirmon se
geset plastike pérmbushin standardet autoriteti
doganor cliron mallin;

i. né rast se brenda afatit t€ pércaktuar né
shkronjén “c”, t€ pikés 3, ISHMT-ja konfirmon se
geset plastike nuk pérmbushin standardet autoriteti
doganor kryen procedurat e parashikuara né
legjislacionin doganor pér mallrat e ndaluara;

¢) né rast konstatimi se parametrat e verifikuar
nuk pérputhen me ato té€ pércaktuar né shkronjén
“a” t€ késaj pike, autoriteti doganor procedon me
bllokimin e mallit dhe kryen procedurat e tjera té
parashikuara né legjislacionin doganor pér mallrat e
ndaluara. Njékohésisht njofton menjéheré né rrugé
elektronike dhe zyrtarisht Agjenciné Kombétare té
Mjedisit dhe ISHMT-né pér vijimin e procedurave

OXO-

t¢ métejshme t€ vendosjes sé gjobés dhe
sekuestrimit t€ geseve plastike, té ndaluara.

7. Personi/subjekti, ¢ importon gese plastike,
objekt té kétij vendimi, deklaron né degét doganore
se geset plastike mbajtése dhe geset plastike t€ oxo-
degradueshme dhe oxo-biodegradueshme
pérmbajné elementet sipas pikés 1, t€ kétij vendimi,
dhe mban pérgjegjési pér mosdeklarim apo
deklarim té rremé sipas legjislacionit né fuqi.

8. Inspektorati Shtetéror 1 Mbikéqyrjes sé
Tregut, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave dhe
agjencit€  rajonale  t€ mijedisit  raportojné
periodikisht ¢do javé, duke filluar nga data e hyrjes
né fuqi té€ kétij vendimi prané Agjencisé Kombétare
t€ Mjedisit, lidhur me:

a) konstatimin e rasteve té shkeljes té kérkesave
té kétij vendimi;

b) vendimet pérkatése té
inspektoratet pérgjegjése;

c) sasité e importuara né territorin e Republikés
s€ Shqipérisé.

9. Shpenzimet pér transportin, ruajtjen e
pérkohshme, sekuestrimin, magazinimin dhe
riciklimin e geseve t€ sekuestruara mbulohen nga
Agjencia Kombétare e Mjedisit.

10. T¢ ardhurat e krijuara nga procesi i riciklimit
té geseve plastike t€ sekuestruara klasifikohen si té
ardhura dytésore dhe pérdoren nga Agjencia
Kombétare e Mijedisit sipas pércaktimeve té
vendimit t€é Keéshillit t&¢ Ministrave nr. 432, daté
28.6.2000, “Pér krijimin dhe administrimin e té
ardhurave g€ krijojné institucionet buxhetore”.

11. Ngarkohen Ministria e Turizmit dhe
Mjedisit, Agjencia Kombétare e  Mjedisit,
Inspektorati Shtetéror i Mbikéqytjes sé Tregut dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave pér zbatimin
e kétlj vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

marra nga

ZEVENDESKRYEMINISTER
Arben Ahmetaj
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UDHEZIM
Nr. 1, daté 26.5.2022

PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE
PER HEQJEN DORE NGA REKURSET E
DEPOZITUARA NGA ADMINISTRATA
SHTETERORE NEN PERGJEGJESINE E
KESHILLIT TE MINISTRAVE, TE
PASHQYRTUARA NGA GJYKATA E
LARTE, PER DISA CESHTJE ME
NATYRE CIVILE DHE
ADMINISTRATIVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t¢ Kushtetutés, té
nenit 472 e vijues t¢ Kodit t€ Procedurés Civile dhe
t€ nenit 56 e vijues t€ ligjit nr. 49/2012, “Pér
gjykatat  administrative ~ dhe  gjykimin e
mosmarréveshjeve administrative”, t€ ndryshuar,
duke mbajtur né konsideraté stokun e ¢éshtjeve
gjyqésore t€ prapambetura dhe numrin e larté té
¢éshtjeve té reja qé regjistrohen né Gjykatén e
Larté, ngarkesén e krijuar pér shkak té numrit té
vogél té gjyqtaréve efektivé né Gjykatén e Larté, si
dhe réndésiné jetike t€ rritjes sé eficiencés né
sistemin e drejtésis€é dhe zbatimin e ploté té
reformés né drejtési, si njé nga objektivat dhe
prioritetet madhore t€¢ Késhillit t&¢ Ministrave, me
propozimin e ministrit t€ Drejtésisé, Késhilli 1
Ministrave

UDHEZON:

1. Administrata shtetérore, nén pérgjegjésiné e
Késhillit t¢ Ministrave, heq doré nga rekurset e
paraqitura pérpara hyrjes né fuqi t€ kétij udhézimi,
kundér vendimeve t€ gjykatave t€ apelit dhe té
Gjykatés Administrative t&¢ Apelit, pér ¢éshtjet me
natyré civile dhe administrative me objekt:

a) zgjidhjen e mosmarréveshjeve gé lindin nga
marrédhéniet e punés, né t€ cilat administrata
shtetérore, né pérgjegiésiné e Késhillit t&
Ministrave, shfaget né cilésiné e punédhénésit, kur
gjykata e apelit apo Gjykata Administrative e Apelit
ka vendosur lénien né fuqi ose ndryshimin e
vendimit t€ gjykatés sé¢ shkallés s¢ paré qé ka
vendosur pranimin e padis¢ dhe pérmbushjen e
detyrimit nga institucioni, né vleré mé té vogél se
dyzetfishi i pagés minimale, né shkallé vendi;

b) njohjen/vértetimin e vjetérsisé né puné, si
dhe vértetésiné/pavértetésiné/njohjen e t€ dhénave
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t¢ dokumentit (librezé pune, regjistér themeltar,
listépagesa, libér pagash, vértetim e t€ tjeré);

c) shpérblimin pér démet pasurore apo
jopasurore, kontraktore ose jashtékontraktore ndaj
personave fiziké e juridiké, privaté, vendas e té
huaj, kur gjykata e apelit apo Gjykata
Administrative e Apelit ka vendosur lénien né fuqi
ose ndryshimin e vendimit t€ gjykatés sé shkallés sé
paré qé ka vendosur pranimin e padisé dhe
shpérblimin e démit nga institucioni, né vleré mé té
vogél se dyzetfishi i pagés minimale, né shkallé
vendi;

¢) ndryshimin, shfuqizimin apo konstatimin e
pavlefshmérisé absolute té aktit administrativ, té
nxjerré nga organi publik, kur plotéson njé nga kéto
kushte:

1. Kéto kérkime nuk jané t€ shoqéruar me
kérkimin pér shpérblimin e démit apo pér shlyerjen
¢ detyrimeve t€ tjera financiare, si dhe nuk
démtojné interesat pasurore té shtetit; ose

1. Gjykata e apelit ose Gjykata Administrative e
Apelit ka vendosur 1énien né fuqi ose ndryshimin e
vendimit t€ gjykatés s¢ shkallés sé paré pér
pranimin e padisé dhe detyrimin e organit publik
pér shpérblimin e démit apo shlyerjen e detyrimeve
t€ tjera financiare, né vleré mé té vogél se dyzetfishi
1 pagés minimale, né shkallé¢ vendi;

d) detyrimin e organit publik pér té nxjerré aktin
administrativ pér té€ kryer veprimin administrativ
ose njé veprim tjetér administrativ, kur plotéson njé
nga kéto kushte:

1. Kéto kérkime nuk jané t€ shoqéruara me
kérkimin pér shpérblimin e démit apo pér shlyerjen
¢ detyrimeve t€ tjera financiare, si dhe nuk
démtojné interesat pasurore té shtetit; ose

1. Gjykata e apelit ose Gjykata Administrative e
Apelit ka vendosur lénien né fuqi ose ndryshimin e
vendimit t€ gjykatés sé shkallés sé paré pér
pranimin e padisé dhe detyrimin e organit publik
pér shpérblimin e démit apo shlyerjen e detyrimeve
té tjera financiare, né vleré mé té vogel se dyzetfishi
1 pagés minimale, né shkallé vendi.

2. Pérveg ¢éshtjeve me objekt t€ cilésuar, sipas
pikés 1, t€ kétij udhézimi, administrata shtetérore,
nén pérgjegiésiné e Késhillit t& Ministrave, heq doré
nga rekurset e paraqitura, pérpara hyrjes né fuqi té
kétij udhézimi edhe pér:

a) padité e tjera, pavarésisht llojit t€ kérkimeve
né objekt, t€ depozituara prej institucioneve té
administratés shtetérore, nén pérgjegiésiné e
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Késhillit t¢ Ministrave, pér té gjitha c¢éshtjet
administrative dhe civile me vleré mé t€ vogél se
dyzetfishi 1 pagés minimale, né shkallé vendi, pér té
cilat gjykatat e apelit ose Gjykata Administrative e
Apelit kané vendosur lénien né fuqi té vendimit té
gjykatés sé shkallés sé paré pér rrézimin e padisé;

b) padité qé, pavarésisht llojit t€ kérkimeve né
objekt dhe vlerés sé tyre, rezultojné té kené mbetur
pa objekt, pér shkak t€ shuatjes sé¢ rrethanave té
¢éshtjes;

¢) padit¢ pér t€ cilat, pavarésisht llojit té
kérkimeve né objekt, gjykata e apelit apo Gjykata
Administrative e Apelit ka vendosur lénien né fuqi
ose ndryshimin e vendimit t€ gjykatés sé shkallés sé
paré pér pranimin e padisé dhe pérmbushjen e
detyrimit dhe/ose shpérblimin e démit nga organi
publik, né vleré mé té€ vogel se dyzetfishi i pagés
minimale, né shkallé vendi, i cili éshté ekzekutuar
plotésisht dhe qé plotéson njé nga kushtet e
méposhtme:

1. ¢éshtja éshté humbur nga organi publik né té
dyja shkallét e para t€ gjykimit; ose

ii. ¢é€shtja vlerésohet si e pafitueshme, nisur nga
vendimet unifikuese/njésuese t€ kolegjeve t€
bashkuara ose t€ kolegjeve t€ vecanta.

3. Rregullat e parashikuara né pikat 1 dhe 2, t&
kétj udhézimi, zbatohen edhe nga shoqérité
tregtare me mbi 50% kapital shtetéror, aksionet ose
kuotat e té cilave zotérohen nga institucionet e
administratés shtetérore, nén pérgjegjésiné e
Késhillit t&¢ Ministrave.

4. Heqja doré nga rekursi, sipas kétij udhézimi,
béhet vetém né rastet kur Gjykata e Larté nuk ka
vendosur pezullimin e ekzekutimit t€ vendimit té
formés sé preré deri né momentin e hytjes né fuqi
t€ kétij udhézimi.

5. Heqja doré nga rekursi béhet me shkrim,
sipas rregullave t€ pércaktuara né legjislacionin
procedural civil dhe administrativ, pasi organi
administrativ ta keté arsyetuar até né bazé té njé
prej rasteve t€ parashikuara né dispozitat e kétij
udhézimi.

0. Né rastet kur institucioni pérfagésohet nga
Avokatura e Shtetit, kjo e fundit shqyrton kérkesén
e Institucionit ndérgjyqés pér hegjen doré nga
rekursi, pérpara se ajo té dorézohet prané Gjykatés
s¢ Larté. Né rast se edhe Avokatura e Shtetit
konstaton rrethanat e heqjes doré, sipas
pércaktimeve t€ kétij udhézimi, ajo vijon me

paragitjen e kérkesés pér heqjen doré nga rekursi
prané Gjykatés s¢ Larté.

7. Ngarkohen institucionet e administratés
shtetérore dhe shoqérité tregtare me mbi 50%
kapital shtetéror, aksionet ose kuotat e té cilave
zotérohen nga institucionet e administratés
shtetérore, nén pérgjegiésiné e Késhillit té
Ministrave, pér zbatimin e kétij udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

URDHER
Nt. 234, daté 24.5.2022

PER DELEGIM KOMPETENCE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, t€
Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, t€ nenit 6,
t€ ligjit nr. 9000, daté 30.12.2003, “Pér organizimin
dhe funksionimin e Késhillit t€ Ministrave”, té
nenit 11, € ligjit nr. 90/2012, “Pér organizimin dhe
funksionimin e administratés shtetérore”, té nenit
7, pikés 2, t€ ligjit nr. 8678, daté 14.5.2001, “Pér
organizimin dhe funksionimin e Ministrisé sé
Drejtésis€”, té€ ndryshuar, té neneve 28, 29, té ligjit
nr. 44/2015, daté 30.4.2015, “Kodi Procedurave
Administrative t&€ Republikés sé Shqipéris€”, si dhe
t¢ shkresés nr. 465/2 prot, daté 18.5.2022
“Kérkesé pér miratimin e autorizimeve pér lévizjet
e punonjésve jashté qendrés s€é punés” nga
Drejtoria e Ndihmés Juridike Falas,

URDHEROJ:

1. Delegimin e kompetencave té titullarit té
Ministrisé sé Drejtésisé te drejtori i pérgjithshém,
z.Ergys Qirici pér dérgimin me shérbim brenda
vendit jashté gendrés sé punés, t€ punonjésve té
Ndihmés Juridike Falas.

2. Ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme
Ekonomike dhe Shérbimeve Mbéshtetése, né
Ministriné e Drejtésisé dhe Drejtoria e Ndihmés
Juridike Falas, pér zbatimin e kétij urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi. menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I DREJTESISE
Ulsi Manja
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URDHER
Nr. 313, daté 24.5.2022

PER DELEGIM KOMPETENCASH

Né mbéshtetje dhe zbatim té nenit 11/b, t€ ligjit
nr. 9154, daté 6.11.2003, “Pér arkivat”, t€ ligjit nr.
44/2015, “Kodi i Procedurave Administrative i
Republikés sé Shqipérisé”, t€ ndryshuar, si dhe té
nenit 11, pikave 2 dhe 3, t€ ligjit nr. 90/2012, “Pér
organizimin dhe funksionimin e administratés
shtetérore”,

URDHEROJ:

1. Delegimin e kompetencave té titullarit té
drejtorit t& pérgjithshém t€ Arkivave, z.Endrit
Musaj, drejtor 1 Inspektimit dhe Trajnimeve, pér
shkak t€ mungesés me arsye t€ titullarit t€ kétj
nstitucioni.
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2. Kompetencat e drejtorit t€ pérgjithshém té
Arkivave, do t€ ushtrohen pér periudhén nga data
25.5.2022 deri né datén 30.5.2022.

3. Nuk delegohen kompetencat e drejtuesit
lidhur me personelin, si dhe kompetencat e tjera té
padelegueshme, té pércaktuara né legjislacionin né
fuqi.

4. Pér veprimet e kryera né zbatim t€ kétj
urdhri, drejtori i Inspektimit dhe Trajnimeve do té
ruajé kopje té kartelave shoqéruese té praktikave
shkresore t€ iniciuara apo té€ pérfunduara prej tij, sé
bashku me afatet e pércaktuara dhe ecuriné e
mbarévajtjen e ¢éshtjeve, dhe do tiia béjé té ditura
titullarit me rikthimin e tij né detyré.

5. Pér zbatimin e urdhrit ngarkohet drejtori i
Inspektimit dhe Trajnimeve, z.Endrit Musaj.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

DREJTOR 1 PERGJITHSHEM
Ardit Bido












FLETORJA ZYRTARE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Vulosur elektronikisht nga Qendra e Botimeve Zyrtare
Viti; 2022 - Numri: 81

Daté: 2022/05/31 16:31:41
5592a334-5f49-473a-9¢c03-6eead074c932

Shénim: Ky dokument éshté gjeneruar dhe vulosur me ané
té njé procedure automatike nga njé sistem elektronik
(Qendra e Botimeve Zyrtare)

Formati 61x86/8 |

Shtypshkronja e Qendrés sé Botimeve Zyrtare
Tirané, 2022

Adresa: Rr. “Nikolla Jorga”, Tirané
Tel./fax: +355 4 24 27 004 Tel.: +355 4 24 27 006

Cmimi 448 leké



	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page

		Qendra e Botimeve Zyrtare, info@botimezyrtare.gov.al, web:qbz.gov.al, tel:+35542427006
	2022-05-31T16:31:41+0200
	Tirane, Shqiperi
	Qendra e Botimeve Zyrtare
	Publikim ne QBZ




